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THERMOVAL

1 SRODKI OSTROZNOSCI

Srodki ostroznosci wymienione w dokumencie dzielg sie na ponizsze kategorie. Sg one wazne, dlatego miej je zawsze na
uwadze. Przed montazem uwaznie przeczytaj instrukcje. Zachowaj instrukcje w fatwo dostepnym miejscu do pdzniejszego
wgladu.

Znaczenie symboli NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, UWAGA i INFORMACJA.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktorej wystgpienie moze skutkowaé zgonem lub powaznym urazem.

/\ OSTRZEZENIE

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktorej wystgpienie moze skutkowa¢ zgonem lub powaznym urazem.

/A UWAGA

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktérej wystgpienie moze skutkowaé nieznacznym lub
umiarkowanym urazem. Stuzy réwniez jako ostrzezenie przed niebezpiecznymi praktykami.

Q INFORMACJA

Oznacza sytuacje, ktére mogg by¢ przyczyng przypadkowego uszkodzenia sprzetu lub mienia.

/A OSTRZEZENIE

o Nieprawidlowy montaz sprzetu lub akcesoribw moze by¢ przyczyng porazenia pradem, krétkiego spiecia, wycieku,
pozaru lub uszkodzenia sprzetu. Uzywaj wytgcznie akcesoriow wykonanych przez dystrybutora przeznaczonych do
uzytku ze sprzetem. Montaz zle¢ wykwalifikowanej osobie.

o Wszystkie czynnosci wymienione w instrukcji muszg przeprowadza¢ licencjonowani technicy. Pamigtaj o

odpowiednich $rodkach ochrony osobistej, takich jak rekawice czy gogle ochronne, podczas montazu lub
konserwacji jednostki.

Uwaga: ryzyko pozaru /
tatwopalne materiaty

/A\ OSTRZEZENIE

Serwis wykonuj wytacznie zgodnie z zaleceniami producenta sprzetu. Konserwacje i naprawy wymagajace wsparcia
wykwalifikowanego personelu mogg byé wykonywane pod nadzorem osoby uprawnionej do uzytku fatwopalnych
chtodziw.
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THERMOVAL

Szczegolne wymogi dotyczace R32

/A\ OSTRZEZENIE

* NIE uzywaj otwartego ognia przy chtodziwie.

* Pamigtaj, ze chtodziwo R32 NIE wydziela zapachéw.

/\ OSTRZEZENIE

Na czas przechowywania urzgdzenie zabezpiecz przed uszkodzeniami mechanicznymi w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu wolnym od ciagtych zrédet zaptonu (np. ptomieni, dziatajgcych urzgdzen gazowych) o powierzchni
okreslonej ponize;j.

Q INFORMACJA

o NIE uzywaj ponownie wczesniej wykorzystanych potgczen.

e Polgczenia zamontowane pomiedzy czesciami uktadu chiodziwa muszg znajdowac sie w miejscach umozliwiajgcych

przeprowadzenie konserwac;ji.
/\ OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze prace w zakresie montazu, serwisu, konserwacji i naprawy sg wykonywane zgodnie z instrukcjg
oraz obowigzujgcym prawem (dotyczy miedzy innymi przepiséw dotyczacych gazéw) przez uprawnione osoby.

Q INFORMACJA

o Orurowanie musi by¢ zabezpieczone przed uszkodzeniami fizycznymi.

e Montaz orurowania musi by¢ ograniczony do minimum.

Jesli catkowity tadunek chtodziwa w uktadzie wynosi < 1,84 kg (tj. dlugo$¢ orurowania < 20 m przy 8/10 kW), nie ma dodatkow-
ych wymogoéw w zakresie minimalnej powierzchni podiogi.

Jesli catkowity tadunek chtodziwa w uktadzie wynosi < 1,84 kg (tj. dtugo$¢ orurowania = 20 m przy 8/10 kW), musisz zachowaé
zgodno$¢é z dodatkowymi wymogami w zakresie minimalnej powierzchni podtogi opisanymi w nastepujacej tabeli przeptywu.
Tabela przeptywu wykorzystuje nastepujgce tabele: ,Tabela 1 — Maks. tadunek chfodziwa w pomieszczeniu: jednostka
wewnetrzna” na stronie 5, ,Tabela 2 - Minimalna powierzchnia podiogi: jednostka wewnetrzna” na stronie 5 oraz ,Tabela 3 —
Minimalny obszar otwarcia wentylacji naturalnej wentylacji: jednostka wewnetrzna” na stronie 5.

Jesli dlugos¢ orurowania wynosi 30 m, minimalna powierzchnia podtogi wynosi = 4,5 m2. Jesli powierzchnia podfogi wynosi
mniej niz 4,5 m?, musisz zrobi¢ otwor o powierzchni 200 cm?.

21,8m

— 2VAnin

Jednostka wewnetrzna a
Pomieszczenie A, w ktérym zamontowano jednostke wewnetrzna.
Pomieszczenie B przylegajgce do pomieszczenia A.

Suma powierzchni A i B musi wynosi¢ przynajmniej 4,5 m2.
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Y

Informacje od montera:
* Powierzchnia przylegtego
pomieszczenia B (A ) (M?)

Informacje od montera:

* Laczny tadunek chtodziwa (m,) (kg)

* Powierzchnia przylegtego
pomieszczenia A (A_.,) (m?)

Podczas obliczania minimalnej
powierzchni podtogi (A ;o) (M?)
wymaganej w przypadku tgcznego
tadunku chtodziwa (m ) uzywaj tabeli
2 na stronie 5

Y

Maksymalny tadunek chiodziwa
(mmax) (kg) obliczaj, korzystajgc z
tabeli 1 na stronie 5.

nie

tak

Amin total = AroomA+AroomB?

nie

Sprawdz ilo$¢ chtodziwa, ktora
przekracza m__ (dm)(kg).(dm=m_m__)

Vv

Podczas obliczania minimalnego
obszaru otwarcia w przypadku
naturalnej wentylacji pomiedzy
pomieszczeniem a pomieszczeniem B
(VA (cm?) uzywaj tabeli 3 na stronie

5idm
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THERMOVAL

Tabela 1 - Maks. tadunek chtodziwa w pomieszczeniu: jednostka
wewnetrzna

Ao (M?) Maks. fadunek chtodziwa w pomieszczeniu (m__ ) (kg) A (M?) | Maks. tadunek chtodziwa w pomieszczeniu (m,__ ) (kg)
H = 1800 mm H = 1800 mm
1 1,02 4 2,05
2 1,45 5) 2,29
3 1,77 6 2,51

O INFORMACJA

* W przypadku modeli montowanych na $cianach warto$¢ ,Wysokosci instalacji (H)” wynosi 1800 mm ze wzgledu na
koniecznos¢é zachowania zgodno$ci z dokumentem IEC 60335-2-40:2013 A1 2016 Klauzula GG2.

o W przypadku posrednich wartosci A (4. gdy A__ = znajduje sie pomigdzy dwiema wartosciami w tabeli), wez pod
uwage wartoS¢ odpowiadajgca nizszej wartosci A =~z tabeli. Jesli A~ = 3 m? wez pod uwage warto$¢
odpowiadajagcg ,A =3 m?.

room

Tabela 2 - Minimalna powierzchnia poditogi: jednostka wewnetrzna

m_ (kg) Minimalna powierzchnia podtogi (m?)
H =1800 mm
1,84 3,32
2,00 3,81
2,25 4,83
2,50 5,96

Q INFORMACJA

o W przypadku modeli montowanych na $cianach warto$¢ ,Wysokosci instalacji (H)” wynosi 1800 mm ze wzgledu na
konieczno$¢ zachowania zgodnosci z dokumentem IEC 60335-2-40:2013 A1 2016 Klauzula GG2.

W przypadku posrednich wartosci m_ (tj. gdy mc znajduje si¢ pomigdzy dwiema wartosciami w tabeli), wez pod
uwage warto$¢ odpowiadajgca wyzszej wartosci mc z tabeli. Jesli m = 1,87 kg , wez pod uwage wartos¢
odpowiadajacg ,m_=1,87 kg”.

Uktad z tgcznym tadunkiem chtodziwa mniejszym niz 1,84 kg nie podlegajg wymogom w zakresie pomieszczen.

Tabela 3 — Minimalny obszar otwarcia wentylacji naturalnej
wentylacji: jednostka wewnetrzna

m, | m_, [dm=m-m_ (kg) Minimalny obszar otwarcia wentylacji (cm2)
H=1800 mm
2,22 0,1 2,12 495,14
2,22 0,3 1,92 448,43
222 | 05 172 401,72
222 | 07 1,52 355,01
222 | 0,9 1,32 308,30
2,22 1,1 1,12 261,59
2,22 1,3 0,92 214,87
2,22 1,5 0,72 168,16
222 | 17 0,52 121,45
2,22 | 1,9 0,32 74,74
2,22 | 2,1 0,12 28,03

Q INFORMACJA

® W przypadku modeli montowanych na $cianach warto$¢ ,Wysokosci instalacji (H)” wynosi 1800 mm ze wzgledu na konieczno$é
zachowania zgodnosci z dokumentem IEC 60335-2-40:2013 A1 2016 Klauzula GG2.

e W przypadku posrednich wartosci dm (tj. gdy dm znajduje sie pomiedzy dwiema wartosciami w tabeli), wez pod uwage wartos¢
odpowiadajgca wyzszej wartosci dm z tabeli. Jesli dm = 1,55 kg , wez pod uwage warto$¢ odpowiadajgca ,dm =1,6 kg”.
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/A NIEBEZPIECZENSTWO

e Zanim dotkniesz czesci ztacz elektrycznych, wytacz urzadzenie wytgcznikiem zasilania.

e Po demontazu panelu serwisowego moze dojs¢ do przypadkowego dotkniecia czesci pod napigciem.

o Nigdy nie pozostawiaj jednostki bez nadzoru podczas montazu lub serwisu po demontazu panelu serwisowego.

e Nie dotykaj rur z gorgcg woda podczas pracy ani bezposrednio po wytgczeniu urzadzenia. Dotykajgc gorgcych rur,
mozesz sie oparzy¢. Aby unikng¢ urazu, poczekaj, az orurowanie ostygnie lub ogrzeje sie. Dotykaj orurowania
wytgcznie po zatozeniu rekawic ochronnych.

e Nie dotykaj przetgcznikow mokrymi palcami. Dotkniecie przetacznika mokrymi palcami moze by¢ przyczyng
porazenia pragdem.

e Przed dotknigciem czesci elektrycznej odetnij jednostke od wszystkich zrodet zasilania.

/\ OSTRZEZENIE

e Zerwij i wyrzué plastikowe worki. Nie dopus¢ do tego, aby bawity sie nimi dzieci. W przeciwnym wypadku istnieje ryzyko
uduszenia sie dziecka plastikowg torba.

e W bezpieczny sposéb zutylizuj materiaty opakowaniowe, takie jak gwozdzie czy inne elementy metalowe lub drewniane,
ktére mogg powodowac urazy.

e Popro$ dystrybutora lub wykwalifikowanego pracownika o wykonanie montazu zgodnie z niniejsza instrukcjg. Nie montuj
jednostki we wiasnym zakresie. Nieprawidiowy montaz moze by¢ przyczyng do nieszczelno$ci, porazenia prgdem lub
pozaru.

e Podczas montazu korzystaj wytacznie z wyszczegoélnionych akcesoriow i czesci. Korzystanie z czesci innych niz
wymienione moze by¢ przyczyng wycieku wody, porazenia prgdem, pozaru i upadku jednostki z uchwytu.

e  Zainstaluj jednostke na fundamencie zdolnym do podtrzymania jej ciezaru. Niewystarczajgca wytrzymatos¢ fizyczna moze
by¢ przyczyna upadku sprzetu i urazu.

e Podczas montazu zgodnego z instrukcjg wez pod uwage site wiatru, huragany czy trzesienia ziemi. Nieprawidtowy montaz
moze by¢ przyczyng wypadkéw z powodu upadku sprzetu.

e Upewnij sie, ze wszystkie prace elektryczne sg wykonywane przez wykwalifikowany personel zgodnie z obowigzujgcym
prawem oraz niniejszg instrukcjg z zachowaniem oddzielnego obwodu. Niewystarczajgca moc obwodu zasilacza lub
nieprawidtowa konstrukcja instalacji elektrycznej moze by¢ przyczyng porazenia prgdem lub pozaru.

® Pamietaj o montazu przerywacza awaryjnego uziemienia w sposéb zgodny z obowigzujgcym prawem. Brak
zainstalowanego przerywacza awaryjnego uziemienia moze by¢ przyczyng porazenia prgdem lub pozaru.

e Upewnij sie, ze oprzewodowanie jest bezpieczne. Uzywaj wymienionych drutéw i upewnij sie, ze potaczenia stykéw lub
drutéw sg zabezpieczone przed wodg oraz innymi niesprzyjajgcymi sitami zewnetrznymi. Niekompletne potgczenie lub
nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng pozaru.

® Podczas przygotowywania oprzewodowania zasilacza uformuj druty w sposéb umozliwiajacy bezpieczne zamknigcie
panelu przedniego. W przypadku braku panelu przedniego moze doj$¢ do przegrzania sie stykéw, porazenia pradem lub
pozaru.

e Po ukonczeniu montazu upewnij sie, ze nie wycieka chtodziwo.

e Nigdy bezposrednio nie dotykaj wyciekajacego chtodziwa, aby unikngé¢ powaznych odmrozen. Nie dotykaj rur z chtodziwem
podczas pracy i bezposrednio po wytgczeniu urzgdzenia, poniewaz moga by¢ one gorace lub zimne, zaleznie od stanu
chtodziwa, ktére w nich ptyng, sprezarki oraz innych czesci obiegu chtodziwa. Dotykanie rur chtodziwa grozi oparzeniami
lub odmrozeniami. Aby unikng¢ urazu, poczekaj, az rury ostygng lub ogrzejg sie. Dotykaj czesci wewnetrznych wytgcznie
po zatozeniu rekawic ochronnych.

e Nie dotykaj czesci wewnetrznych (pompa, grzatka dodatkowa itp.) podczas pracy i bezposrednio po wytgczeniu
urzadzenia. Dotkniecie czesci wewnetrznej moze by¢ przyczyng oparzenia. Aby unikngé urazu, poczekaj, az czesci
wewnetrzne ostygng lub ogrzeja sie. Dotykaj czesci wewnetrznych wytgcznie po zatozeniu rekawic ochronnych.

A UWAGA

®  Opor uziemienia musi by¢ zgodny z obowigzujgcymi przepisami.

® Uziem jednostke.

® Nie podigczaj uziemienia do rur z gazem ani woda, odgromnikéw ani do uziemienia linii telefonicznych.
® Niepetne uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia prgdem.

- Rury z gazem: pozar lub wybuch moze wystgpi¢ w przypadku wycieku gazu.

- Rury zwodg: twarde winylowe rury nie sprawdzg sie jako uziemienie.

- Odgromniki lub druty uziemiajgce telefony: prog elektryczny moze wzrosng¢ ponad norme w przypadku
uderzenia pioruna.
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A UWAGA

® Zainstaluj przewdd zasilajacy przynajmniej 1 metr (3 stopy) od telewizoréw lub odbiornikéw radiowych, aby wyelimi-
nowac zaktécenia lub szumy (zaleznie od fal radiowych odlegto$¢ 1 metra / 3 stop moze nie wystarczy¢ do eliminacji
szumow).

* Nie myj jednostki. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia prgdem lub pozaru. Urzgdzenie musi by¢ zainsta-
lowane zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi oprzewodowania. Jesli przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony,
zle¢ jego wymiane producentowi, agentowi serwisowemu lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie, aby unikngé
zagrozenia.

* Nie instaluj jednostki w nastepujgcych miejscach:
- Miejsca, w ktérych znajduje sie mgta z oleju mineralnego, rozpylony olej lub opary oleju. Plastikowe czgsci mogg
rozktadac sie w takim srodowisku, a przez to mogg powstawacé luzy lub nieszczelnosci.
- Miejsca, w ktory powstajg zrace gazy (np. z kwasu siarkowego). Korozja miedzianych rur lub spawanych czesci moze
doprowadzi¢ do wycieku chtodziwa.

- Miejsca, w ktérych znajdujg sie zrodta fal elektromagnetycznych. Fale elektromagnetyczne moga zakiéci¢ prace
ukladu sterowania i spowodowac¢ awarie sprzetu.

- Miejsca, w ktorych moga wyciekac tatwopalne gazy, gdzie w powietrzu moze unosi¢ sie wiékno weglowe lub tatwopal-
ny pyt, a takze miejsca, w ktérych obecne s3 lotne fatwopalne zwigzki, np. opary rozcienczalnikéw lub benzyny. Gazy
powyzszego typu mogg by¢ przyczyng pozaru.

- Miejsca, w ktorych powietrze zawiera wysokie stezenie soli, np. nadmorskie obszary.

- Miejsca, w ktorych czesto zmienia sie napiecie, np. fabryki.

- Pojazdy lub statki.

- Miejsca, w ktorych obecne sg opary kwaséw lub zasad.

e Urzadzenia mogg uzywa¢ dzieci, ktére ukonczyly 8 rok zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
zmystowych i umystowych, a takze nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze nadzoruje je wykwalifi-
kowana osoba lub zostaly poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia oraz rozumiejg potencjalne
zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie jednostka. Dzieciom nie wolno czysci¢ ani konserwowa¢ jednostki pod
nadzorem.

® Opiekunowie dzieci muszg zadbac¢ o to, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Jesli przewdd zasilajacy zostanie uszkodzony, zle¢ jego wymiane producentowi, agentowi serwisowemu lub odpow-
iednio wykwalifikowanej osobie.

e UTYLIZACJA: nie utylizuj produktu z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Zbieraj odpady z urzadzenia do
oddzielnego przetworzenia. Nie utylizuj urzadzen elektrycznych w ramach odpadéw komunalnych. Dostarczaj je do
wyznaczonych punktéw zbiérki. Wiecej o punktach odbioru dowiesz sie od przedstawicieli wladzy lokalnej. Jesli
urzgdzenie elektryczne zostanie zutylizowane na sktadowisku lub wysypisku $mieci, niebezpieczne substancje mogg
wydostaé si¢ do wéd gruntowych i dosta¢ sie do tancucha pokarmowego, a przez to zaszkodzi¢ powszechnemu
zdrowiu i dobrostanowi.

e Oprzewodowanie musi przygotowa¢ wykwalifikowany technik zgodnie z krajowymi przepisami oraz niniejszym
schematem obwodu. Nalezy z zachowaniem zgodnosci z przepisami prawa zainstalowa¢ w instalacji statej roztgcznik
dla wszystkich biegunéw z minimalnym odstgpem stykéw 3 mm oraz zabezpieczenie réznicowo-prgdowe o natezeniu
znamionowym nieprzekraczajgcym 30 mA.

e Przed przygotowaniem oprzewodowania/orurowania upewnij si¢, ze obszar montazu jest bezpieczny (Sciany, podtoga
itp.) i wolny od ukrytych niebezpieczenstw, takich jak woda, prad czy gaz.

e Przed montazem sprawdz, czy zasilacz uzytkownika jest zgodny z wymogami w zakresie instalacji elektrycznej
jednostki (dotyczy miedzy innymi niezawodnego uziemienia, wyciekéw, obcigzenia pradem $rednicy drutu itp.). Jesli
wymogi w zakresie instalacji elektrycznej produktu nie zostang spetnione, nie wolno uzywaé produktu do czasu usunig-
cia problemoéw.

e Zainstaluj produkt i zabezpiecz, stosujgc $rodki wzmacniajgce, o ile okazg sie konieczne.

Q INFORMACJA

* Informacje o gazach fluorowanych

- Klimatyzator zawiera gazy fluorowane. Aby dowiedzie¢ sie szczegotéw w zakresie konkretnego gazu i jego ilosci,
zapoznaj sie z etykietami na jednostce. Zachowaj zgodno$¢ z przepisami dotyczgcymi gazéw.

- Dziatania, takie jak montaz, serwis, konserwacja i naprawa, mogg by¢ wykonywane wylgcznie przez
certyfikowanych technikow.

- Demontaz i recykling produktu zle¢ certyfikowanemu technikowi.

- Jedli w jednostce zainstalowano uktad wykrywania wyciekéw, musi by¢é sprawdzany pod katem wyciekéw
przynajmniej co 12 miesiecy. Po kazdej kontroli jednostki pod katem szczelnosci koniecznie sporzadzaj
dokumentacje dziatan.
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2 PRZED MONTAZEM

* Przed montazem
Sprawdz nazwe modelu i numer seryjny jednostki.

Czestotliwos¢ kontroli pod katem wyciekéw chtodziwa

- W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi w ilosciach ekwiwalentnych przynajmniej 5 tonom CO2 ,
ale mniej niz 50 tonom CO2, co 12 miesigcy lub co 24 miesiace, o ile zostat zainstalowany uktad wykrywania wyciekow.

- W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi w ilosciach ekwiwalentnych przynajmniej 50 tonom CO2 ,
ale mniej niz 500 tonom CO2, co sze$S¢ miesiecy lub co 12 miesigcy, o ile zostat zainstalowany uktad wykrywania
wyciekow.

- W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi w ilosciach ekwiwalentnych przynajmniej 500 tonom CO2
co trzy miesigce lub co sze$¢ miesiecy, o ile zostat zainstalowany uktad wykrywania wyciekow.

Jednostka klimatyzatora jest hermetycznie szczelnym sprzgtem zawierajgcym fluorowane gazy cieplarniane.

- Montaz, obstuge i konserwacje jednostki zle¢ wykwalifikowanemu pracownikowi.

3 MIEJSCE MONTAZU

/A\ OSTRZEZENIE

e W jednostce znajduje sie tatwopalne chtodziwo, dlatego jednostke zamontuj w dobrze wentylowanym miejscu. Jesli
instalujesz jednostke wewnatrz budynku, wdroz dodatkowe urzgdzenie wykrywajace chtodziwo i dodatkowy sprzet
wentylacyjny (urzgdzenia muszg by¢ zgodne z normg EN378). Koniecznie wdroz Srodki, ktére uniemozliwia matym
zwierzgtom wchodzenie do jednostki.

e Mate zwierzeta w przypadku kontaktu z czesciami elektrycznymi mogg spowodowaé¢ awarie, powstawanie dymu lub
pozar. Poinformuj klienta, aby zadbat o czysto$§¢ wokoét jednostki.

® Sprzet nie nadaje sie do uzytku w strefach zagrozonych wybuchem.

e Wybierz miejsce instalacji spetniajgce wymienione kryteria oraz zatwierdzone przez klienta.
- Dobrze wentylowane miejsca.
- Bezpieczne miejsca, w ktérych ciezar i drgania jednostki nie stanowig problemu, a jednostke mozna wypoziomowac.
- Miejsca, w ktdrych nie istnieje ryzyko wycieku tatwopalnego gazu ani wycieku z produktu.
- Sprzet nie nadaje sie do uzytku w strefach zagrozonych wybuchem.
- Miejsca, w ktorych mozliwa bedzie realizacja .
- Miejsca, w ktérych diugosci orurowania i oprzewodowania jednostki bedg miescity sie w przewidzianych limitach.
- Miejsca, w ktérych wyciek wody z jednostki nie spowoduje szkéd (np. w przypadku zablokowania rury odptywowej).
- Miejsca, w ktérych w maksymalnym mozliwym stopniu ograniczony jest kontakt z deszczem.

- Nie instaluj jednostki w miejscach uczeszczanych przez pracownikéw. W przypadku prac budowlanych (np. szlifowania)
generujgcych duze ilosci pytu zastaniaj jednostke.

- Nie ktadz na jednostce obiektéw ani wyposazenia (dotyczy ptyty gornej).
- Nie wspinaj sie na jednostke, nie siadaj ani nie stawaj na jej szczycie.

- Dopilnuj, aby w przypadku wycieku chtodziwa podjete zostaty odpowiednie $rodki zaradcze zgodne z obowigzujgcym
prawem.

- Nie instaluj jednostki w poblizu morza lub w miejscach, w ktérych bedzie miata kontakt z gazami powodujgcymi korozje.
e Jesli instalujesz jednostke w miejscu wystawionym na dziatanie silnego wiatru, zwr6¢ szczeg6ing uwage na ponizsze kwestie.

* Silne wiatry osiggajgce predkos¢ 5 m/sek. lub skierowane w strone przeciwng do wylotu powietrza jednostki powodujg krétkie
spigcie (zasysanie wylotowego powietrza) oraz mogg mie¢ ponizsze konsekwencje:

- Spadek mocy operacyjnej.

- Czeste przyspieszanie zamarzania podczas grzania.

- Zaktécenia w pracy spowodowane wysokim ci$nieniem.

- Przy silnych, stale wiejgcych wiatrach z przodu jednostki wentylator moze obraca¢ si¢ bardzo szybko, az ulegnie awarii.

W normalnych warunkach instaluj jednostke zgodnie z ponizszymi danymi:

08



THERMOVAL

Jednostka wewnetrzna musi staé w pomieszczeniu odpornym na dziatanie wody. W przeciwnym wypadku nie ma
gwaranc;ji bezpieczenstwa jednostki i operatora.

Jednostke wewnetrzng zamontuj do $ciany w lokalizacji wewnatrz budynku spetniajgcej nastepujgce wymogi:

® W miejscu montazu nie ma mrozu.
e Przestrzen wokét jednostki umozliwia serwis, patrz rys. 4-4.
® Przestrzen wokét jednostki umozliwia dostateczng cyrkulacje powietrza.

e Istniejg przepisy dotyczgce skapywania kondensatu oraz jego wydostawania sie zaworu nadci$nieniowego.

Gdy jednostka dziata w trybie chiodzenia, kondensat moze kapa¢ z rur wlotowych i wylotowych wody. Upewnij sie, ze
skapujacy kondensat nie uszkodzi mebli ani innych urzadzen.

e Powierzchnia montazu to ptaska i nietatwopalna $ciana o nosnosci zdolnej do podtrzymania wagi operacyjnej jednostki.

o Uwzglednione zostaty wszystkie dlugosci i odlegtosci orurowania.

Tabela 3-1

Wymogi Warto$¢é

Maks. dopuszczalna diugo$¢ orurowania pomiedzy zaworem tréjdroznym SV1 a

jednostka wewnetrzng (dotyczy jedynie instalacji z cieptg woda uzytkowsg) 3m

Maks. dopuszczalna diugo$¢ orurowania pomigdzy zbiornikiem cieptej wody uzytkowej a
jednostkg wewnetrzng (dotyczy jedynie instalacji z ciepta woda uzytkowg). Kabel
czujnika temperatury dostarczony z jednostkg zewnetrzng ma 10 m diugosci.

Maksymalna dopuszczalna diugo$¢ orurowania pomigdzy TW2 a jednostkg wewnetrzng.
Kabel czujnika temperatury a TW2 dostarczony z jednostkg zewnetrzng ma 10 m 8m
diugosci.
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4 SRODKI OSTROZNOSCI W RAMACH MONTAZU

4.1 Wymiary

Wymiary wspornika $ciennego:

158 158
40 {()
Wymiary jednostki:
50 40
o
-
@@ 1562
© > @ 5
N @
{ | <t
gl [ sUIE
68 | 151 49| 82 | 158 158
{ —— —
JIEEEIRSIL
|| =
<9 -
S(R N

;'f* m’g?w&iir

-

P —

w —
~—I[1

Rys. 4-2
jednostka: mm
NR NAZWA
1 Potaczenie chtodziwa gazowego 5/8"-14UNF
2 Potaczenie chtodziwa ciektego 1/4" (60) lub 3/8" (100/160) -14UNF
3 Odptyw & 25
4 Wiot wody R1”
5 Wylot wody R1”

4.2. Wymogi w zakresie montazu

e Jednostka wewnetrzna zostata spakowana w pudeto.

e Po dostawie sprawdz jednostke. Wszelkie uszkodzenia zgtaszaj natychmiast przewoznikowi.

® Sprawdz, czy do jednostki wewnetrznej dotgczono wszystkie akcesoria.

e Jednostke ustaw jak najblizej ostatecznego miejsca montazu w oryginalnym opakowaniu, aby zapobiec uszkodzeni-
om podczas transportu.

e Jednostka wewnetrzna wazy okoto 50 kg. Podnosi¢ jg mozna w minimum dwie osoby.
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Nie uno$ jednostki, tapiac za skrzynke sterownicza ani za rure!

/\ OSTRZEZENIE
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Rys. 4-3
4.3 Wymogi w zakresie przestrzeni serwisowej
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4.4 Montaz jednostki wewnetrznej

Zamontuj wspornik cienny na $cianie, korzystajgc z odpowiednich wtyczek i wkretow.
Upewnij sig, ze $cienny wspornik montazowy jest wypoziomowany.

Zwr6¢ szczegdblng uwage na zapobieganie przepetnieniom misy.
Zawie$ jednostke wewnetrzng na wsporniku $ciennym.

>

o™

(

dwie osoby

dwie osoby

dwie osoby

IninEmEnEnny

NS S

Rys. 4-5

4.5 Dokrecanie potaczenia

e Wyréwnaj Srodek rur.

® Nalezycie dokre¢ nakretke do ztacz kielichowych
palcami, a nastepnie dokre¢ jg kluczem i kluczem
dynamometrycznym.

o Nakretka ochronna jest jednorazowa. Nie uzywaj jej
ponownie. Po jej usunieciu nakre¢ nowg czesc.

Srednica | Moment obrotowy | Dodatkowy moment obrotowy|
zewnegtrzna |dokrecania (N.cm) dokrecania (N.cm)
46,35 (1531 ﬁ'gﬁcm) (1631 Eg?cm) _
9952 | peZetm) (265 kgicm) T Iy} =) 7
b 16 (4594Eggcm) (4794|Zggcm) f};rggvsalme kg:ilgreztgzaomrowanie m

wewnetrznej

e Zbyt mocne dorkecenie moze by¢ przyczyng uszkodzenia nakretki.

® Gdy potgczenia kotnierzowe sg uzywane ponownie W przypadku jednostki wewnetrznej, elementy kotnierzowe nalezy
przygotowac od nowa.
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5 INFORMACJE OGOLNE

o Jednostki stuzg do ogrzewania, chfodzenia oraz ogrzewania wody uzytkowej. Mozna je potaczyc¢ z jednostkami opartymi na
klimakonwektorach, ogrzewaniem podtogowym, grzejnikami niskotemperaturowymi o wysokiej wydajnosci, bojlerami (do
nabycia oddzielnie) oraz zestawami stonecznymi (do nabycia oddzielnie).

e Kontroler przewodowy jest dotgczony do kazdej jednostki.

o Jesli wybierzesz wbudowana grzatke dodatkowa, wzrosnie wydajno$¢ grzewcza przy niskich temperaturach na zewnatrz.
Grzatka dodatkowa jest rowniez wykorzystywana w przypadku awarii grzatki gtébwnej oraz do ochrony przed mrozem
orurowania zewnetrznego w okresie zimowym.

Q UWAGA

- Maksymalna dtugosc¢ przewodéw komunikacyjnych pomiedzy jednostka wewnetrzng a sterownikiem wynosi 50 m.
- Przewody zasilajgce i komunikacyjne muszg zosta¢ potozone osobno. Nie mogg znajdowaé sie w tym samym
kanale. W przeciwnym razie moze dojs¢ do zaktocen elektromagnetycznych. Przewody zasilajgce i komunikacyjne nie
moga stykac sie z rurg srodka chtodzgcego, aby rura o wysokiej temperaturze nie uszkodzita oprzewodowania.

- Przewody komunikacyjne muszg sktadac sie z ekranowanych kabli. Obejmuje to linie PQE od jednostki wewnetrznej
do jednostki zewnetrznej, linie od jednostki wewnetrznej do sterownika ABXYE.

4

' Wydajnosé/obcigzenie

Jednostka wewnetrzna 60 100 160

Objetos¢ zbiornika/l | Warto$¢ zalecana|100~250|150~300|200~500

Obszar wymiany
ciepta/m? (cewka ze | Minimum 1,4 1,4 1,6
stali nierdzewnej)

Obszar wymiany
ciepta/m? (cewka Minimum 2,0 2,0 25

emaliowana)

Temperatura biwalentna  Temperatura zewnetrzna

@) Moc pompy ciepta.
(2 Wymagana wydajno$é grzewcza (zalezy od miejsca).

(3 Dodatkowa wydajnos¢ grzewcza zapewniana przez

grzatke dodatkowa. Termostat pokojowy (do nabycia oddzielnie)
Termostat pokojowy mozna podtgczy¢ do jednostki
(termostat pokojowy nalezy trzymac¢ z dala od zrodet ciepta,

co nalezy uwzgledni¢ podczas montazu).

Zestaw stoneczny zbiornika cieptej wody uzytkowej (do
nabycia oddzielnie)

Zbiornik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie)

Zbiornik cieptej wody uzytkowej (z grzatkg wspomagajacg
lub bez niej) mozna podtgczy¢ do jednostki.

Wymogi w zakresie zbiornika zalezg od modelu jednostki Opcjonalny zestaw sfoneczny mozna podiaczyé do
i materiatu, z jakiego sktada sie wymiennik ciepta. jednostki.
\\\ _ I wylot Zakres pracy
Zakres pracy jednostki wewnetrznej
Zbiornik pracy) ¢ :
Temperatura wody wychodzacej (tryb grzania)l] +12 ~ +65C
Temperatura wody wychodzacej (tryb chtodzenia) +5~+25C
Sonda Temperatura cieptej wody uzytkowej +12~+60C
temperatury -
(T5) Grzatka Temperatura otoczenia +5~+35C
ws.porrjagajaca Cisnienie wody 0,1~0,3MPa(g)
Cewka |[[-——-——~ “ " e |Zbiornika (TBH)
== -H Wiot 60 0,40~1,25m%h
\—// Przeptyw wody 100 0,40~2,10m%h
160 0,60~3,00m?%h

Grzatke wspomagajg nalezy zainstalowa¢ pod sondg
temperatury (T5). Jednostka ma funkcje zapobiegania zamarzaniu
wykorzystujgcg pompe ciepta i grzatke dodatkowg

Wymiennik ciepta (cewke) nalezy zainstalowa¢ pod sondg (model niestandardowy). Dzigki temu woda w ukfadzie

temperatury. nie zamarznie bez wzgledu na warunki pogodowe.
Dtugo$¢ rury pomiedzy jednostkg zewnetrzng a zbiornikiem Awaria zasilania moze mie¢ miejsce, gdy jednostka
musi wynosi¢ mniej niz 5 m. bedzie  pozostawiona bez  nadzoru. Uzywaj

zapobiegajgcego zamarzaniu przefgcznika przeptywu
uktadu wody (patrz sekcja 8.5 ,Orurowanie wody”).
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W trybie chiodzenia najnizsze temperatury wody
wychodzgcej (T1stopc), ktére moze osiggnaé woda w 6 AKC ESOR'A
jednostce w trybie chiodzenia, zalezne temperatury
zewnetrznej (T4) wymieniono ponizej:
Tf Okucia montazowe
33— p llo$é
3 Nazwa Ksztatt
/./ 60 100 160
' / . . =
e Instrukcja montazu i 1 1 1
19} — S obstugi (niniejszy dokument)
Vi
| /j%
10—+ 2
| v Instrukcja obstugi 1 1 1
| o
e
5 —+ L Zakretka zapobiegajaca
I [ | manipulacji przy nakretce 1 1 1
- L —— ] miedzianej M16
5 11 25 50 —
Zakretka zapobiegajgca
Zakres roboczy pompy ciepta z mozliwoscig ograniczenia | zabezpieczenia manipulacji przy nakretce 0 1 1
miedzianej M9
. . Zakretka zapobiegajaca
W trybie ogrzewania zakres temperatury wody manipulacji przy nakretce 1 0 0
wyptywajacej (TW_out) dla réznych temperatur miedzianej M6
zewnegtrznych (T4) jest wymieniony ponizej: Wkrety rozporowe M8 [ 5 5 5
Termistorzbiomika cieplej
wody uzytkowej lub przeptywu @J 1 1 1
T4 wody strefy 2
i ? Nakretka miedziana M16 @ 1 1 1
30f — 1
-4 1
ol — % Filtr typu Y 1 1 1
% Wspomik montazowy Lomm comm ¥ 1 1 1
5 — -
o —1 % Instrukcja obstugi =
% (kontroler przewodowy) 1 1 1
-15} — -
=11
1 1 1 : 11 1 1 | TW_out
5 12 25 40 45 50 55 60 65 -
Jesli ustawienie IBH/AHS jest prawidlowe, zatgcza sig tylko IBH/AHS;
Jesli ustawienie IBH/AHS jest nieprawidlowe, zatgcza sig tylko pompa ciepla,
mozliwe sg ograniczenia i zabezpieczenia podczas pracy pompy ciepta. Akcesoria dost@pne u dostawcy
akres rohoczy pompy ciepa £ ' Termistor do zbiomika wyrownawczego (D) i
Pompa ciepta wytgcza sig, wigcza sig tylko IBH/AHS. (Tbt'] ) u
- wody Jpodczas pracy pompy cepla. Przediuzacz do Tbt1 — 1
Termistor do zbiomika wyréwnawczego 1
(Tht2) &), 1
W trybie DHW zakres temperatury wody wyptywajacej Przediuzacz do Tht2 — 1
(TW_out) dla réznych temperatur zewnetrznych (T4) jest
wymieniony ponizej: Termistor dla temp. Zasilania strefy 2 (Tw2) @) 1
Przediuzacz do Tw2 o — 1
T4
Termistor dla temp. Stonecznej (Tsolar @' 1
3f——
Przediuzacz do Tsolar — 1
35— /
30—
24— V// Termistor i przediuzacz o dtugoéci 10 metréw do Tbt1, Tbt2, Tw2,
19—y / T Solar mogg by¢ wspoétdzielone, jesli te funkcje sg potrzebne w
/ tym samym czasie, prosze zaméwic te termistory i przedtuzacz
sk — ///’ dodatkowo.
Of= — =4
A4~
oo 1 -
11 1 lI : 11 1 1 TW_out
5 12 25 40 45 50 55 60 65 -
Jesli ienie IBH/AHS jest i zatgcza sig tylko IBH/AHS;
Jesli ustawienie IBH/AHS jest nieprawidlowe, zatacza sig tylko pompa ciepta,
mozliwe sg ograniczenia i zabezpieczenia podczas pracy pompy ciepta.
Zakres roboczy pompy ciepta z i i i ia i I
Pompa ciepta wytgcza sig, wiacza sig tylko IBH/AHS.
—_— wody j podczas pracy pompy ciepla.
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7 TYPOWE PRZYKLADY ZASTOSOWAN

Przyktady zastosowar zamieszczono wytgcznie w celach poglagdowych.

7.1 Zastosowanie 1

Wewnetrzna

Zewnetrzna

gf 17)

FHL1 FHL2  weeee

v

| —r

116

16
Ne 20

15

Nini e “T| Modbus 15~
SIS S S S S S S S SSSSSS SS SS

Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
Jednostka zewnetrzna 13 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie)
Modut hydrauliczny 14 Zbiornik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie)
Interfejs uzytkownika 14 1 TBH: grzatka wspomagajaca zbiornika cieptej

wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie)

4 SV1: zawér tréjdrozny (do nabycia oddzielnie) 14.2 Cewka 1, wymiennik ciepta pompy ciepta

5 Zbiornik wyrébwnawczy (do nabycia oddzielnie) 14.3 Cewka 2, wymiennik ciepta zest. stonecznego

5.1 Automatyczny zawér upustowy 15 Filtr (akcesorium)

5.2 Zawor spustowy 16 Zawor zwrotny (do nabycia oddzielnie)

5.3 Tbt1: gérny czujnik temperatury zbiornika 17 Zawor odcinajacy (do nabycia oddzielnie)
wyréwnawczego (opcjonalny)

5.4 Tbt2: dolny czujnik temperatury zbiornika 18 Zawor napetniajacy (do nabycia oddzielnie)
wyréwnawczego (opcjonalny)

6 P_o: pompa obiegu strefy A (do nabycia oddzielnie) | 19 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)

9 P_s: pompa stoneczna (do nabycia oddzielnie) 20 Rura wlotowa wody kranowej (do nabycia oddzielnie)

9.1 Tsolar: czujnik temperatury zest. stonecznego (opcjonalny)| 21 Kran cieptej wody (do nabycia oddzielnie)

9.2 Panel stoneczny (do nabycia oddzielnie) 23 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)

10 P_d: pompa rury CWU (do nabycia oddzielnie) 24 Zawor przelewowy (do nabycia oddzielnie)

11 T5: czujnik temperatury zbiornika wody uzytkowej | FHL Petla ogrzewania podtogowego (do nabycia
(akcesorium) 1..n oddzielnie)

12 T1: czujnik catkowitej temperatury przeptywu AHS Dodatkowe zrédto ciepta (do nabycia oddzielnie)
wody (opcjonalny)



THERMOVAL

Ogrzewanie przestrzeni

Sygnat ON / OFF oraz tryb pracy i ustawienie temperatury sg ustawiane w interfejsie uzytkownika. P_o (6)
dziata tak dtugo, jak dtugo urzadzenie jest wtgczone dla ogrzewania pomieszczen, SV1 (4) jest Wyt.

Ogrzewanie wody uzytkowej
Sygnat ON / OFF i docelowa temperatura wody w zbiorniku (T5S) sg ustawiane w interfejsie uzytkownika. P_o (6)
nie bedzie dziata¢ tak dtugo, jak dtugo urzadzenie jest wigczone do podgrzewania wody, SV1 (4) jest Wi

Sterowanie AHS (dodatkowe zrédto ciepta)

Funkcja AHS ustawiona jest na jednostce wewnetrznej (patrz 9.1 ,Informacja ogéine o ustawieniach przetgcznika
B)R8sli AHS ustawiony jest tylko na tryb ogrzewania, AHS mozna wigczyé na nastepujgce sposoby:

a. Wigcz AHS poprzez funkcje PODGRZEWACZ w interfejsie uzytkownika;

b. AHS wiaczy sie automatycznie, jesli poczatkowa temperatura wody jest zbyt niska lub docelowa temperatura wody
jest zbyt wysoka w niskiej temperaturze otoczenia.

P_o (6) dziata, dopoki AHS jest wigczony, SV1 (4) utrzymuje WL.

2) Gdy AHS jest ustawiony na wazny dla trybu ogrzewania i trybu cieptej wody. W trybie ogrzewania kontrola AHS jest
taka sama jak cze$¢ 1); W trybie cieptej wody AHS wigcza sie automatycznie, gdy poczatkowa temperatura wody
uzytkowej T5 jest zbyt niska lub docelowa temperatura wody uzytkowej jest zbyt wysoka w niskiej temperaturze
otoczenia. P_o (6) przestaje dziata¢, SV1 (4) pozostaje wigczony.

3) Gdy AHS jest ustawiony jako wazny, M1M2 mozna ustawi¢ tak, aby byt wazny w interfejsie uzytkownika. W trybie
ogrzewania AHS zostanie wigczony, jesli styk bezpotencjatowy MIM2 zostanie zamkniety. Ta funkcja nie dziata w
trybie CWU.

Sterowanie TBH (Ztacze kontroli grzatki wspomagajacej zbiornika)

Funkcja TBH ustawiana onajest w interfejsie uzytkownika. (Patrz 9.1 ,Informacje ogdélne o ustawieniach przetgcznika DIP”)
1) Gdy TBH jest ustawiony jako prawidtowy, TBH mozna wigczy¢ za pomoca funkcji PODGRZEWACZ w interfejsie
uzytkownika; W trybie CWU TBH wigcza sie automatycznie, gdy poczatkowa temperatura wody uzytkowej T5 jest zbyt
niska lub docelowa temperatura wody uzytkowej jest zbyt wysoka w niskiej temperaturze otoczenia.

2) Gdy TBH jest ustawiony jako wazny, M1M2 mozna ustawi¢ tak, aby byt wazny w interfejsie uzytkownika. TBH zostanie
wigczony, jesli styk bezpotencjatowy MIM2 zostanie zamkniety.

Kontrola energii stonecznej

Modut hydrauliczny rozpoznaje sygnat energii stonecznej, oceniajgc Tsolar lub odbierajgc sygnat SL1SL2 z interfejsu
uzytkownika. Metode rozpoznawania mozna ustawi¢ za pomocg WEJSCIE SLONECZNE w interfejsie uzytkownika.
Okablowanie patrz 8.8.6 / 1 ,Informacje dotyczace sygnatu wejéciowego energii stonecznej” (patrz 9.5.15 ,DEFINIOWANIE WEJSCIA”)
1) Gdy Tsolar jest ustawiony na obowigzujgcy, energia stoneczna wigcza sie, gdy Tsolar jest wystarczajgco wysoki, P_s
(9) zaczyna dziata¢; Energia stoneczna wytgcza sie, gdy Tsolar jest niski, P_s (9) przestaje dziata¢.

2) Gdy regulacja SL1SL2 jest prawidtowa, energia stoneczna wigcza sie po odebraniu sygnatu zestawu solarnego z
interfejsu uzytkownika, P_s (9) zaczyna dziata¢; Bez sygnatu zestawu solarnego. Energia stoneczna wytacza sie, P_s (9)

przestaje dziatac.
A UWAGA

Najwyzsza temperatura wody na wylocie moze osiggna¢ 70 ° C, uwazaj na poparzenia.

Q INFORMACJA

Upewnij sie, ze zawér trojdrozny (SV1) zostat zamontowany prawidtowo. Wiecej szczegotoéw znajdziesz w sekcji 8.8.6
tacznos¢ z innymi komponentami

Przy wyjatkowo niskiej temperaturze otoczenia ciepta woda uzytkowa podgrzewana jest wytgcznie przez TBH, w zwigzku z
tym pompa ciepta moze by¢ uzywana do ogrzewania pomieszczen przy petej wydajnosci.

Szczegoty dotyczgce konfiguraciji zbiornika cieptej wody uzytkowej przy niskiej temperaturze zewngtrznej (TADHWMIN)
znajdziesz w sekcji 9.6.1 ,KONF. TRYB CWU".
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7.2 Zastosowanie 2
TERMOSTAT POKOJOWY W interfejsie uzytkownika nalezy ustawi¢ sterowanie ogrzewaniem lub chtodzeniem
pomieszczenia. Mozna go ustawié w trzech trybach: TRYB USTAWIEN / JEDNA STREFA / PODWOJNA STREFA.
Jednostke wewnetrzng mozna podtaczy¢ do termostatu pokojowego wysokiego napiecia i termostatu pokojowego niskiego
napigcia. Mozna rowniez podtgczy¢ Plyta przekaznika termostatu hermostat transfer board. DoPlyta przekaznika
termostatu hermostat transfer board mozna podigczy¢ sze$¢ kolejnych termostatéw. Informacje na temat oprzewodowania
mozna znalez¢ w punkcie 8.8.6/5)
LInformacje dotyczace termostatu pokojowego”. (zob. 9.6.6 ,TERMOSTAT POK.”)
7.2.1 Sterowanie jednej strefy

| Wewnetrzna
C ’
I | RT2| | RT3
l .
[ __ |Rra
| —————— 25
| -~ 1RT5
.
Zewnetrzna | 3 L [&rs
|
| | P g - — | RT1
|
| |
| | bk 17X X7 13
| | (B
| T 5.1
1 | — ol 23
| 19% | [l ® ————— =
| | 18 5 [ o ]
| I 192.( 52 1f:1 00N 0 O
: J) L | |
: i L i i | Modbus FHL1 FHL2 ~ ---e-
S/ S S S S S S
Kod | Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Jednostka zewnetrzna 17 Zawor odcinajacy (do nabycia oddzielnie)
2 Jednostka wewnetrzna 18 Zawor napetniajgcy (do nabycia oddzielnie)
3 Interfejs uzytkownika 19 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)
5 Zbiornik wyréwnawczy (do nabycia oddzielnie) | 23 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
5.1 Automatyczny zawoér upustowy 25 Ptyta przekaznika termostatu (opcjonalna)hermostat transfer board
5.2 | Zawor spustowy RT 1...7 | Termostat pokojowy, niskie napigcie (do nabycia oddzielnie)
6 P_o: zewnetrzna pompa obiegu (do nabycia RT8 Termostat pokojowy, wysokie napigcie (do nabycia
oddzielnie) oddzielnie)
13 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie) FHL Petla ogrzewania podtogowego (do nabycia
1..n oddzielnie)
15 Filtr (akcesorium)

« Ogrzewanie przestrzeni
Sterowanie jedna strefg: urzadzenie WE. / WYL. kontrolowane jest przez termostat pokojowy, tryb chtodzenia lub
ogrzewania, a temperatura wody na wylocie jest ustawiana w interfejsie uzytkownika. System jest wiaczony, gdy
zamyka sie jakikolwiek ,HL” wszystkich termostatow. Gdy wszystkie ,HL” sg otwarte, system wytgcza sie.

* Praca pomp obiegu
Gdy system jest WL, oznacza, ze dowolny ,HL” wszystkich termostatéw zamyka sie, P_o (6) zaczyna dziatac;
Gdy system jest WYLACZONY, oznacza, ze wszystkie ,HL" sg otwarte, P_o (6) przestaje dziatac.
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7.2.2 Kontrola zestawu trybow

| Wewnetrzna
[ 2
] RT2 RT3
I T T
1 |
| L - - {RT4
v F-=-=-- 25
] - -4RT5 —#ﬂ
| RT7| | RT6 [ ff - 24
. *
Zewnetrzna | l 3 R] IYI
| — — | RT8 3
I s — — | RT1
| | L Y
L7 17
| X‘ FHL1 FHL2
| A |
1 | T
| —=
| 1% |
l 18
l ke
| | 19% 5.2
=
: L ' Modbus
/‘}////D/ﬂ//// S S S S S S SSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSS SSS S S S
Kodowanie| Jednostka montazowa Kodowanie | Jednostka montazowa
1 Jednostka zewnetrzna 17 Zawor odcinajgcy (do nabycia oddzielnie)
2 Jednostka wewnetrzna 18 Zawor napetniajacy (do nabycia oddzielnie)
3 Interfejs uzytkownika 19 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)
5 Zbiornik wyréwnawczy (do nabycia oddzielnie) | 23 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
5.1 Automatyczny zawér upustowy 24 Zawor przelewowy (do nabycia oddzielnie)
52 Zawér spustowy 25 Plyta przekaznika termostatu (opcjonalna)hermostat
transfer board
6 P_o: zewnetrzna pompa obiegu (do nabycia RT 1...7 Termostat pokojowy, niskie napigcie (do nabycia
oddzielnie) oddzielnie)
7 SV2: zawor tréjdrozny (do nabycia oddzielnie) RT8 Termostat pokojowy, wysokie napigcie (do nabycia oddzielnie)
13 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie) FHL Petla ogrzewania podtogowego (do nabycia oddzielnie)
1...n
15 Filtr (akcesorium) FCU Klimakonwektor (do nabycia oddzielnie)
1..n

* Ogrzewanie przestrzeni

Tryb chiodzenia lub ogrzewania steruje sie za pomocg termostatu pokojowego, temperature wody ustawia sie w
interfejsie uzytkownika.

1) Po zamknieciu dowolnego ,CL” wszystkich termostatéw, system zostanie ustawiony na tryb chiodzenia.

2) Po zamknigciu dowolnego ,HL” wszystkich termostatéw i otwarciu wszystkich ,CL” system zostanie ustawiony na
tryb ogrzewania.

« Praca pomp obiegu
1) Gdy system jest w trybie chodzenia, kazdy ,CL” wszystkich termostatéw zamyka sie, SV2 (7) utrzymuje WYL,
P_o (6) zaczyna dziatac;
2) Gdy system jest w trybie ogrzewania, co oznacza, zejeden lub wiecej ,HL" jest zamkniety, a wszystkie ,CL”
otwarte, SV2 (7) pozostaje wigczony, P_o (6) zaczyna dziatac.
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7.2.3 Sterowanie podwdjng strefa

K Wewnetrzna | rT2| | RT3
2 ! |
‘ I !
| - — | RT4
\ -——-| 25
‘ — — | RT5
{ | |
| ‘ RT7| | RT6
Zewnetrzna |
‘ l 3 I — RTS8 RAD.1 STREFA 1
l L — JRTY
| | gy 7% % 17
‘ RAD.n
| | N
1 ‘ T STREFA 2
| — Tw2 —23 —
| 19 b2 ifs |
18
| ok
‘ | 9% 52 L HHiIn!ltiint -
| 1 S
T FHL1 FHL2 ~ -e-e- FHLn
‘ Modbus
Kodowanie | Jednostka montazowa Kodowanie | Jednostka montazowa
1 Jednostka zewnetrzna 15 Filtr (akcesorium)
2 Jednostka wewnetrzna 17 Zawor odcinajacy (do nabycia oddzielnie)
3 Interfejs uzytkownika 18 Zawor napetniajacy (do nabycia oddzielnie)
5 Zbiornik wyrbwnawczy (do nabycia oddzielnie) 19 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)
5.1 Automatyczny zawér upustowy 23 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
5.2 Zawor spustowy 25 Ptyta przekaznika termostatu (opcjonalna)
6 P_o: pompa obiegu strefy 1 (do nabycia RT 1...7 | Termostat pokojowy, niskie napigcie (do nabycia
oddzielnie) oddzielnie)
8 Stacja mieszajaca (do nabycia oddzielnie) RTS8 Termostat pokojowy, wysokie napigcie
(do nabycia oddzielnie)
8.1 SV3: zawor mieszajgcy (do nabycia oddzielnie) Tw2 Czujnik temperatury przeptywu wody strefy 2
(opcjonalny)
8.2 P_o: pompa obiegu strefy 2 FHL Petla ogrzewania podtogowego (do nabycia
G oddzielnie)
13 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie) RAD. Grzejnik (do nabycia oddzielnie)
1..n

« Ogrzewanie przestrzeni
Strefa 1 moze dziata¢ w trybie chtodzenia lub ogrzewania, podczas gdy strefa 2 moze dziatac tylko w trybie
ogrzewania; Podczas instalacji, dla wszystkich termostatow w strefie 1, nalezy podtgczy¢ tylko zaciski ,H ~ L. Do
wszystkich termostatow w strefie 2 nalezy podtaczy¢ tylko zaciski ,C + L”.
1) Wigczanie / wytgczanie strefy 1 jest kontrolowane przez termostaty pokojowe w strefie 1. Po zamknigciu
dowolnego ,HL” wszystkich termostatéw w strefie 1 strefa 1 zostaje wigczona. Gdy wszystkie ,HL” wytgczg sie,
strefa 1 wylaczy sie; Temperatura docelowa i tryb pracy sa ustawiane w interfejsie uzytkownika;
2) W trybie ogrzewania Wt./ WYL. strefy 2 jest kontrolowany przez termostaty pokojowe w strefie 2. Po zamknieciu
dowolnego ,CL” wszystkich termostatow w strefie 2 strefa 2 zostaje wigczona. Gdy wszystkie ,CL” sg otwarte,
strefa 2 wylgcza sie. Temperatura docelowa jest ustawiana w interfejsie uzytkownika; Strefa 2 moze dziata¢ tylko w
trybie ogrzewania. Gdy tryb chtodzenia ustawiony jest w interfejsie uzytkownika, Strefa 2 utrzymuje status WYL.

« Praca pompy obiegu
Gdy strefa 1 jest wigczona, P_o (6) zaczyna dziata¢; Gdy strefa 1 jest wylgczona, P_o (6) przestaje dziatac;
Gdy strefa 2 jest WLACZONA, SV3 (8.1) jest WLACZONA, P_c (8.2) zaczyna dziataé; Gdy strefa 2 jest
WYLACZONA, SV3 (8.1) jest WYLACZONA, P_c (8.2) przestaje dziatac.
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Petle ogrzewania podtogowego wymagaja nizszej temperatury wody w trybie grzania w poréwnaniu do grzejnikéw lub
klimakonwektoréw. Aby osiggnaé dwie osobno konfigurowane temperatury, uzywa si¢ stacji mieszania w celu
dostosowania temperatury wody do wymogoéw petli ogrzewania podiogowego. Grzejniki majg bezposrednie potaczenie z
obiegiem wody, a petle ogrzewania podtogowego znajdujg si¢ za stacjg mieszania. Stacje mieszania kontroluje jednostka.

A UWAGA

1) Upewnij sie, ze zaciski SV2 / SV3 sa prawidiowo podigczone do sterownika przewodowego, patrz 8.8.6/2)

2) Podtacz przewody termostatu do odpowiednich zaciskéw i poprawnie skonfiguruj TERMOSTAT POKOJOWY w
sterowniku przewodowym. Oprzewodowanie termostatu pokojowego metodg A/B/C (patrz sekcja 8.8.6 ,t.gcznos¢ z
innymi komponentami / 6) Informacje dotyczace termostatu pokojowego”.

Q INFORMACJA

1) Strefa 2 moze dziata¢ tylko w trybie ogrzewania. Gdy tryb chtodzenia jest ustawiony na interfejsie uzytkownika i
strefa 1 jest wytgczona, ,CL” w 2 strefie zamyka sie, system nadal utrzymuje sie w trybie,WYL.”. Podczas instalac;ji

okablowanie termostatéw dla strefy 1 i 2 musi by¢ odpowiednie.
2) Zawor spustowy (9) musi by¢ zainstalowany w najnizszym potozeniu instalacji rurowej.

Wymagania dotyczace pojemnosci zbiornika wyréwnawczego:

NR Model jednostki wewnetrznej | Zbiornik wyréwnawczy (L)
1 60 225
2 100 225
3 160 240
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8 PRZEGLAD JEDNOSTKI
8.1 Demontaz jednostki

Ostone jednostki wewnetrznej mozna usunaé, wykrecajac 2 wkrety boczne, a nastepnie jg zdejmujgc.

A UWAGA

Podczas montazu ostony upewnij sig, ze ostona zostata dokrgcona wkretami z nylonowymi podktadkami (wkrety sg w
zestawie akcesoriow). Czesci wewnatrz jednostki moga by¢ gorace.

Aby dosta¢ sie do komponentéw skrzynki sterowniczej, np. w celu podigczenia oprzewodowania w terenie, mozesz usungé
panel serwisowy skrzynki sterowniczej. Zréb to, luzujgc przednie wkrety i zdejmujgc panel serwisowy skrzynki sterowniczej.

A\ UWAGA

Przed demontazem panelu serwisowego skrzynki sterowniczej odtacz wszystkie zrédta zasilania, tj. zasilacz jednostki
zewnetrznej, zasilacz jednostki wewnetrznej, zasilacz grzatki elektrycznej oraz zasilacz grzatki dodatkowej.

8.2 Gtéwne komponenty

8 142 1 13 7 8 142 115 13 7
i 1 i ] ] i [l i i ] [l
5.1 53 |.—r| | 5.1 5. ‘
— I fmy p— T
M w W L= T L]
K @ s @
11 = 1
N <~
3— 52 5.4 | 3—'52 5.4 |
g = 12 4 = = 12
i I I i I |
141 10 2 9 141 10 2 9
Podstawowy Niestandardowy
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1 8 1 8
14.2 77 N 4 5.3 14.2 —8 53
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2 e 14.1 . d : 10
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) | v 5.4 M 54
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7 — (= 5.2 7 — ) n 52
13 —9 13 9
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12
1" 3 |4 12 11 3 |4
6 6
Podstawowy Niestandardowy
Kodowanie Jednostka montazowa Objasnienie
) Powietrze pozostate w obiegu wody bedzie automatycznie usuwane za
1 Automatyczny zawor upustowy . ]
posrednictwem automatycznego zaworu upustowego.
2 Naczynie wzbiorcze (8 1) /
Rura chtodziwa gazowego /
Rura chtodziwa ciektego /
Cztery czujniki temperatury okreslajg temperature wody i chtodziwa
5 Czujniki temperatury w réznych punktach.
5.1-T2B; 5.2-T2; 5.3-Tw_out; 5.4-Tw_in; 5.5-T1
6 Zigcze odptywowe /
7 Manometr Manometr umozliwia odczyt ci$nienia wody w obiegu wody.
Jesli przeptyw wody wynosi mniej niz 0,6 m3/h, przetgcznik przeptywu jest
8 Przetgcznik przeptywu otwarty. Gdy przeptyw wody osiggnie 0,66 m®h, przetgcznik przeptywu
zostanie zamkniety.
9 Pump_i Pompa odpowiada za przeptyw w obiegu wody.
10 Plytowy wymiennik ciepta Wymiana ciepta miedzy wodg a chtodziwem.
11 Rura wylotu wody /
12 Rura wlotu wody /
Zawor nadcisnieniowy zapobiega powstawaniu nadmiarowego
13 Zawor bezpieczenstwa cisnienia w obiegu wody poprzez otwarcie przy 43,5 psi (g) / 0,3
MPa (g) i odprowadzenie czegsci wody.
14 Elektryczny pas grzewczy (14.1-14.2) | Stuzg do zapobiegania zamarzaniu. (14.2 jest opcjonalne)
Grzatka dodatkowa sktada sie z elektrycznego elementu grzejnego
zapewniajgcego dodatkowg wydajno$¢ grzewcza w obiegu wody, o ile
15 Wewngtrzna grzaika dodatkowa wydajno$¢ grzewcza jednostki okaze sie niewystarczajgca z uwagi na
niskie temperatury na zewnatrz. Dodatkowo grzatka chroni zewnetrzne
orurowanie wody przed zamarzaniem w okresach chtodu.
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8.3 Elektroniczna skrzynka sterownicza
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rysunek zamieszczono w celach orientacyjnych (faktyczny produkt moze sig r6znic).
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8.3.1 Plyta gtéwnego uktadu sterowania jednostki wewnetrznej

1 2 3 4 6 7
Toud |
E’ CN21 - ON2d 12
CN16 13
32 —B CN32 CN13
14
CN15
3N — CN29 —— 15
CN18
30—l el o2
o 16
29 o ©]CNAO oo s1 82 (@)
esssee |DIST b — 17
28| = o
L]
ecee 1CN4 — 18
27 —— | o | CN22 o0
CN35
[ ]
26— °| N1 —t— 19
° CN36
° SW9 20
26— CN2 o [
. CN17 o~
=
] ® [] ® [] ® [ [] [ [] [] [J ° e |eo ) 1o
1 2] 31 41 5 61 71 81 91 101 1] 12 25| 26| 27| 28 ol Iololo Mo
11%2]1%1%] % || 8 'f_f
[} [
13 | ®1a] ®15] ®1e] ®i7] 18] ®19] %20l 21 ®22] ®29 al| 29 [ %3] ®31] %39 % 1% 1% (% %] 83 21
o W O % o ™[ o
24 23 22
N N
/ y| Port Kod Jednostka montazowa / Port Kod Jednostka montazowa
1 CN21 MOC Zigcze zasilacza M1M2 | Zigcze przetacznika zdalnego
19 CN36
2 s3 I Obrotowy przetacznik DIP T1 T2 |Zigcze Plyta przekaznika termostatu hermostat transfer board
3 DISt , Wyswietlacz cyfrowy 20 CN18 FQ Ztgcze komunikacji jednostki wewnetrznej i jednostki zewnetrznej
4 CN5 GND Ztacze masy L
21 CN14 ABXY E |Ztacze komunikacji z kontrolerem przewodowym
5 CN28 PUMP Ztacze zasilania pompy o zmiennej predko$ci obrotowej _—
12345 |Ztgcze komunikacji z kontrolerem przewodowym
6 CN25 DEBUG Ziacze programowania IC Ziacze komunikagji jednostki wewnetrznej i jednostki zewnetrznej
22 CN30 67
7 S1.52 ,54,SW9 / Przetgcznik DIP
. 910 |Zigcze jednostki wewnetrznej, rownolegte
8 CN4 usB Ztgcze programowania USB
26 30/31 32 | Praca sprezarki/odszranianie
9 CN8 FS Ztacze przetgcznika przeptywu
23 CN7 2529 |Ztacze elektrycznej tasmy grzewczej (zewnetrznej) zapobiegajacej zamarzaniu
Ziacze czujnika temperatury po stronie chtodziwa ciektego jednostki
T2 wewnetrznej (tryb grzania) 27 28 |Zigcze dodatkowego zrodta ciepta
Ztgcze czujnika temperatury chfodziwa gazowego jednostki wewnetrznej 12 Ztgcze wejsciowe energii stonecznej
T2B (tryb chiodzenia)
3415 |Zigcze termostatu pokojowego
Ztgcze czujnika temperatury wody wchodzacej ptytowego wymiennika
10 CN6 TW_in cigpia . 2 WY R PO 5616 |Ztgcze zaworu SV1 (tréjdroznego)
7817 | Ziacze zaworu SV2 (tréjdroznego)
Zigcze czujnika temperatury wody wychodzacej ptytowego wymiennika
TW_out ci:pla ) P i v acelply 9o 921 Ztgcze pompy strefy 2
A n . . 10 22 Ztgcze pompy energii stonecznej
Ztgcze czujnika temperatury ostatecznej wody wychodzacej z jednostki 24 CN11
T wewnetrznej 1123 Ztgcze zewnetrznej pompy obiegu
1224 | Ztacze pompy rury CWU
11 CN24 Tbt1 Ztacze gornego czujnika temperatury zbiornika wyréwnawczego
1316 Ztgcze kontroli grzatki wspomagajgcej zbiornika
12 CN16 Tht2 Ztacze dolnego czujnika temperatury zbiornika wyréwnawczego 1417 Ziacze kontroli wewnetrznej grzatki dodatkowej 1
181920 |Ztgcze zaworu SV3 (tréjdroznego)
13 CN13 T5 Ztacze czujnika temperatury zbiornika cieptej wody uzytkowej
Ztacze odpowiedzi zewnetrznego przetacznika temperatury
14 CN15 Tw2 Zigcze czujnika temperatury wody wychodzacej strefy 2 25 CN2 TBH_FB | (domysInie zwarte)
15 CN18 Tsolar Ziacze czujnika temperatury panelu slonecznego % oNt BH12 FB Zigcze odpowiedzi przetacznika temperatury (domysinie skrocono)
16 CN17 PUMP_BP Ztgcze komunikacji pompy o zmiennej predkosci obrotowej -
HT Ziacze sterowania termostatu pokojowego (tryb grzania) IBH1 | Zigcze kontroli wewnetrznej grzatki dodatkowej 1
27 CN22 IBH2 |Zastrz.
17 CN31 CcoM Zigcze zasilania termostatu pokojowego
TBH |Ztacze kontroli grzatki wspomagajacej zbiornika
CL Ztgcze sterowania termostatu pokojowego (tryb chiodzenia) o, . X L .
28 CN41 HEATS8 |Zigcze elektrycznej tasmy grzewczej (wewnetrznej) zapobiegajacej zamarzaniy
Ziacze inteligentnej energetyki (SMART GRID) (sygnat sieci energetycznej
g€ < & J getyki ) (59 gety ) 29 CN40 HEAT7 |Zigcze elektrycznej tasmy grzewczej (wewnetrznej) zapobiegajgcej zamarzaniy
S 30 CN42 HEAT6 |Zigcze elektrycznej tasmy grzewczej (wewnetrznej) zapobiegajacej zamarzaniy
18
EVU Zigcze inteligentnej energetyki (SMART GRID) (sygnat sieci fotowoltaicznej) | 31 CN29 HEAT5 | Zigcze elektrycznej tasmy grzewczej (wewnetrznej) zapobiegajacej zamarzaniy
32 CN32 IBHO | Ztacze grzatki dodatkowej
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8.4 Orurowanie chlodziwa

Wszelkie wytyczne, instrukcje i specyfikacje w zakresie orurowania chtodziwa pomigdzy jednostkami wewnetrzng a zewnetrzng
znajdziesz w dokumencie,Instrukcja montazu i obstugi (jednostka zewnetrzna M-thermal split)”.

A\ UWAGA

Podczas wykonywania potgczen z rurami chtodziwa zawsze uzywaj dwéch kluczy / kluczy nasadowych do dokrecania
lub luzowania nakretek! W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia potgczen orurowania i wyciekow.

Q INFORMACJA

e Urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Nazwa chemiczna gazu: R32
* Fluorowane gazy cieplarniane zawiera hermetyczne wyposazenie.

® Rozdzielnica elektryczna ma potwierdzony badaniami wspoétczynnik wycieku nizszy niz 0,1% rocznie (patrz dane
techniczne producenta).

8.5 Orurowanie wody

Uwzglednione zostaty wszystkie dtugosci i odlegtosci orurowania.Patrz tabela 3-1.

Q INFORMACJA

Jesli w zimie w uktadzie nie znajduje sie glikol i dojdzie do awarii zasilacza lub pompy, odprowadz catg wode z uktadu, gdy
temperatura wynosi mniej niz 0°C (patrz ponizszy rysunek).

Wiot wody /
wylot wody

Zawdr spustowy % L /
7\,

Gdy woda stoi w uktadzie, istnieje wysokie prawdopodobienstwo zamarznigcia wody, a przez to uszkodzenia uktadu.

—— Ztacze odptywowe
zawdr napetniajacy
Kanat odptywowy
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8.5.1 Sprawdz obieg wody

Jednostka jest wyposazona we wiot i wylot wody tgczace z obiegiem wody. Obieg musi przygotowaé licencjonowany technik.
Obwéd musi by¢ zgodny z obowigzujgcym prawem.

Z jednostki mozna korzysta¢ wytgcznie w przypadku zamknietego uktadu wody. Zastosowanie w otwartym obiegu wody moze
by¢ przyczyng nadmiarowej korozji orurowania wody.

Przyktad:

Zewnetrzna

Wewnetrzna

‘ Modbus

UnJ

FHL1 FHL2

/.

Kodowanie

1

o

o o oo o w N
N

Jednostka montazowa
Jednostka zewnetrzna
Jednostka wewnetrzna
Interfejs uzytkownika (akcesorium)
Zbiornik wyréwnawczy (do nabycia oddzielnie)
Automatyczny zawor upustowy
Zawor spustowy
P_o: zewnetrzna pompa obiegu (do nabycia oddzielnie)

Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie)

Kodowanie

15

17

18

19

23

24
FHL1...n

Jednostka montazowa
Filtr (akcesorium)
Zawoér odcinajacy (do nabycia oddzielnie)
Zawor napetniajacy (do nabycia oddzielnie)
Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)
Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
Zawor przelewowy (do nabycia oddzielnie)

Petla ogrzewania podtogowego (do nabycia oddzielnie)
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Zanim wznowisz montaz jednostki, sprawdz ponizsze pozycje:

Maksymalne cisnienie wody < 3 bar.

Maksymalna temperatura wody < 70°C (wedtug konfiguracji ustawienia urzadzenia bezpieczenstwa.

Uzywaj wyfgcznie materiatdéw zgodnych z woda w uktadzie oraz materiatami wykorzystanymi do produkcji jednostki.
Upewnij sie, ze komponenty zamontowane w ramach orurowania w terenie wytrzymaja cisnienie wody i temperature.

We wszystkich nisko potozonych sekcjach uktadu niezbedne sa kurki odprowadzajace umozliwiajace osuszenie obwodu na
czas konserwagciji.

Otwory wentylacyjne musza by¢ zapewnione we wszystkich wysokich sekcjach uktadu. Otwory wentylacyjne musza
znajdowac sie w miejscach fatwo dostepnych dla serwisantéw. Jednostke wyposazono w wewnetrzne rozwigzanie do
odprowadzania powietrza. Sprawdz, czy zawér odprowadzajacy powietrze nie zostat dokrecony. W przeciwnym wypadku
moze nie by¢ mozliwe odpowietrzanie obwodu wody.

8.5.2 Objetosc¢ wody i rozmiar naczyn wzbiorczych

Jednostki sa wyposazone w naczynia wzbiorcze 5 | o domysinym cisnieniu wstepnym 1,0 bara. Aby zagwarantowac
prawidtowa prace jednostki, mozliwe, ze konieczne bedzie dostosowanie cisnienia wstepnego naczynia wzbiorczego.

1) Sprawdz, czy catkowita objetos¢ wody w instalacji, wytaczajac wewnetrzna objetos¢ wody jednostki, wynosi przynajmniej 40
|. Patrz sekcja 13 Dane techniczne  , aby okresli¢ catkowita objetos¢ wody wewnatrz jednostki.

Q INFORMACJA

e W przypadku wiekszosci zastosowan wystarczy minimalna objetos¢ wody .

e W przypadku najwazniejszych proceséw lub pomieszczen o wysokim obciazeniu cieplnym wymaga sie wiekszej
objetosci wody.

e Gdy cyrkulacja w kazdej petli ogrzewania przestrzeni jest kontrolowana za posrednictwem zaworéw sterowanych
zdalnie, wazne jest zachowanie minimalnej objetosci wody, nawet jesli zamkniete sa wszystkie zawory.

2) Objetos¢ naczynia wzbiorczego musi zmiesci¢ catg wode w uktadzie.

3) Aby sprawdzi¢, jakiej pojemnosci naczynia wzbiorczego wymagaja obwody grzania i chtodzenia:

Objetosc naczynia wzbiorczego mozesz ustali¢ dzieki ponizszemu rysunkowi:

Naczynie wzbiorcze (1)
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8.5.3 Podtaczenie obwodu wody

Potgczenia z uktadem wody muszg by¢ wykonane zgodnie z oznaczeniami na jednostce wewnetrznej (patrz oznaczenia wlotu i wylotu

wody).
/A UWAGA

Podczas przygotowywania potgczenia z orurowaniem nie odksztatcaj orurowania jednostki sitg. Odksztatcenie orurowania moze
by¢ przyczyng awarii jednostki.

Jesli powietrze, wilgo¢ lub pyt dostanie sie do obiegu wody, moze dochodzi¢ do probleméw. W zwigzku z powyzszym podczas
podigczania obiegu wody zawsze miej na uwadze, co nastepuje:

e Uzywaj wytgcznie czystych rur.
e Podczas usuwania zadzioréw trzymaj rury koricem do dotu.
® Podczas przekiadania rury przez $ciane zabezpiecz jg, aby pozostata wolna od pytu i brudu.

® Uszczelniaj potgczenia dobrej jakosci szczeliwem do gwintow rurowych. Szczeliwo musi byé w stanie wytrzymaé cisnienia i
temperatury wystepujagce w uktadzie.

e Gdy korzystasz z orurowania z materiatu innego niz miedz, upewnij sie, ze materiaty zostaty od siebie odizolowane, aby zapobiec
korozji galwanicznej.

e Miedz to miekki materiat, dlatego podczas podtgczania obiegu wody korzystaj z odpowiednich narzedzi. Nieodpowiednie narzedzia

mogg uszkodzi¢ rury.
Q INFORMACJA

Z jednostki mozna korzysta¢ wytgcznie w przypadku zamknietego uktadu wody. Zastosowanie w otwartym obiegu wody moze by¢
przyczyng nadmiarowej korozji orurowania wody:

e W przypadku obiegu wody nigdy nie uzywaj powlekanych cynkiem czesci. Moze doj$¢ do nadmiarowej korozji czesci, poniewaz
wewnetrzny obieg wody jednostki zawiera rury wykonane z miedzi.

e Gdy korzystasz z zaworu tro6jdroznego w obiegu wody: Uzyj zaworu kulkowego tréjdroznego, aby zapewni¢ petng separacje
obiegu cieptej wody uzytkowej od obiegu wody ogrzewania podtogowego.

e Gdy korzystasz z zaworu tréjdroznego lub dwudroznego w obiegu wody: Zalecany maksymalny czas przezbrojenia zaworu
musi wynosi¢ mniej niz 60 sek.

8.5.4 Ochrona obiegu wody przed zamarzaniem

Wszystkie wewnetrzne czesci hydrauliczne sg izolowane, dzigki czemu dochodzi do mniejszej utraty ciepta. Orurowanie w terenie
réwniez wymaga izolacji.

Oprogramowanie zawiera specjalne funkcje, a pompa ciepta oraz dodatkowa grzatka (jesli dostepne) zabezpieczajg caty uktad przed
zamarzaniem. Gdy temperatura przeptywu wody w uktadzie spadnie do konkretnej wartosci, jednostka podgrzeje wode, korzystajgc z
pompy ciepta, elektrycznego kranu grzewczego lub grzatki dodatkowej. Funkcja ochrony przed mrozem zostanie wytgczona, gdy
temperatura wzro$nie do okreslonej wartosci.

W przypadku awarii zasilania powyzsze funkcje nie bedg chronity jednostki przed zamarzaniem.

A UWAGA

Gdy urzadzenie nie pracuje przez diuzszy czas, upewnij sie, ze jednostka byta podtgczona do zasilania.W przypadku gdy
chcesz odtgczy¢ zasilanie, spu$¢ wode w rurach do czysta aby nie uszkodzi¢ orurowania przez zamarznigcie. Po spuszczeniu
wody z uktadu, odetnij zasilanie jednostki.
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Woda moze wejs¢ do przetgcznika przeplywu i nie mozna bedzie jej usungé, co bedzie przyczyng zamarzniecia wody w
odpowiednio niskiej temperaturze. Usun przetgcznik przeptywu i zamontuj w jednostce dopiero po jego petnym wysuszeniu.

Niezbedne suszenie

Q INFORMACJA

1. Obracaj w lewo, aby usungé przetgcznik przeptywu.

2. Catkowicie wysusz przetgcznik przeptywu.

8.6 Dolewanie wody
e Podiacz sprzet podajacy wode, aby uzupetni¢ zawér i otwdrz zawor.
* Upewnij sie, ze automatyczne zawory upustowe sg otwarte (przynajmniej 2 obroty).

e Podawaj wode, az manometr wskaze ci$nienie okoto 2,0 bar. Usun powietrze z obiegu, korzystajac z automatycznych zaworéw
upustowych.

Nie zamykaj czarnej plastikowej
ostony na automatycznym
zaworze upustowym u gory
jednostki, gdy uktad pracuje.
Otwoérz automatyczny zawor
upustowy (przynajmniej 2 petne
obroty w lewo w celu usunigcia
powietrza z uktadu).

QO INFORMACJA

Podczas podawania substancji usuniecie catego powietrza z uktadu moze okazaé sie niemozliwe. Pozostate powietrze zostanie
odprowadzone przy uzyciu automatycznych zaworéw upustowych podczas pierwszych godzin pracy ukiadu. Mozliwe, ze
konieczne bedzie pézniejsze dolanie wody.

e Cisnienie wody wskazane na manometrze bedzie zmieniato si¢ zaleznie od temperatury wody (im wyzsze ci$nienie, tym
wyzsza temperatura wody). Pamigtaj jednak, ze cisnienie wody musi pozosta¢ powyzej 0,3 bar, aby powietrze nie dostawato
sie do obwodu.

e Jednostka moze odprowadza¢ zbyt wiele wody przez zawoér nadcisnieniowy.
e Jakos¢ wody musi byé zgodna z dyrektywg EN 98/83 WE.
e Szczegobtowy stan jakosci wody znajdziesz w dyrektywie EN 98/83 WE.
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8.7 lzolacja orurowania wody

Kompletny obwéd wody wraz z orurowaniem musi by¢ zaizolowany w sposéb zapobiegajgcy kondensacji podczas pracy w
trybie chtodzenia oraz utrzymujacy moc grzania i chiodzenia. |zolacja musi zapobiega¢ zamarzaniu wody wewnatrz rur w
okresie zimowym. Materiat izolacyjny musi mie¢ poziom ognioodpornosci B1 lub wigkszy i byé zgodny ze wszystkimi
obowigzujgcymi przepisami. Materiat izolacyjny musi mie¢ przynajmniej 13 mm grubosci i mie¢ wspoétczynnik przewodnioSci

cieplnej na poziomie 0,039 W/mK. W przeciwnym wypadku zewnetrzne orurowanie wody zamarznie.

Jesli temperatura otoczenia na zewnatrz jest wyzsza niz 30°C a wilgotnos¢é wyzsza niz RH 80%, materiaty uszczelniajgce
muszg mie¢ przynajmniej 20 mm grubosci. W przeciwnym wypadku bedzie dochodzito do kondensacji na powietrzchni

uszczelki.

8.8 Oprzewodowanie w terenie

/\ OSTRZEZENIE

Wytacznik gtéwny lub inne Srodek roztgczajgcy z rozdzielnymi stykami we wszystkich biegunach musi by¢ wdrozony do
instalacji statej w sposdb zgodny z obowigzujgcym prawem. Zanim zaczniesz pracowac¢ nad potgczeniami, wytgcz
zasilacz. Uzywaj wylgcznie miedzianych przewodéw. Nigdy nie Sciskaj wigzek kabli i upewnij sie, ze nie bedg miaty one
kontaktu z orurowaniem ani ostrymi krawedziami. Upewnij sig, ze zewnetrzny nacisk nie bedzie stosowany w
przypadku potgczen terminala. Instalacje oprzewodowania w terenie oraz komponentéw zle¢ wykwalifikowanemu
elektrykowi. Instalacja musi by¢ zgodna z obowigzujgcym prawem.

Oprzewodowanie w terenie musi by¢ zgodne ze schematem oprzewodowania dostarczonym z jednostkg oraz z
ponizszymi instrukcjami.
Korzystaj wytacznie z dedykowanego zasilacza. Nigdy nie uzywaj zasilaczy dzielonych z innymi urzgdzeniami.

Koniecznie przygotuj uziemienie. Nie uziemiaj jednostki do rur mediéw, listew przeciwprzepigciowych ani linii
telefonicznych. Niepetne uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia prgdem.

Pamietaj o instalacji przerywacza awaryjnego uziemienia (30 mA). W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia
pradem.

Pamietaj o instalacji wymaganych bezpiecznikdw lub zabezpieczen elektrycznych.

8.8.1 Srodki ostroznosci zwigzane z pracami elektrycznymi

Zamocuj kable tak, aby nie miaty kontaktu z rurami (zwtaszcza po stronie o wysokim ci$nieniu).

Zabezpiecz oprzewodowanie elektryczne opaskami kablowymi jak na rysunku, aby nie miato kontaktu z orurowaniem,

zwtaszcza po stronie o wysokim ci$nieniu.

Upewnij sie, ze zewnetrzny nacisk nie bedzie stosowany w przypadku ztgcz terminala.

Podczas instalacji przerywacza awaryjnego uziemienia upewnij sie, ze jest zgodny z falownikiem (odporny na zaki6cenia

elektryczne o wysokiej czestotliwosci), aby unikng¢ zbednego otwierania przerywacza awaryjnego uziemienia.

Q INFORMACJA

Przerywacz awaryjny uziemienia musi by¢ szybkim wytacznikiem pradu o natezeniu 30 mA (< 0,1 sek.).

Jednostke wyposazono w falownik. Instalacja kondensatora zwigkszajgcego faze nie tylko zmniejszy efekt ulepszenia
wspétczynnika mocy, ale i moze spowodowac nieprawidtowe przegrzewanie sie kondensatora ze wzgledu na dziatanie fal

wysokiej czestotliwosci. Nigdy nie instaluj kondensatora zwigkszajgcego faze, aby unikngé wypadku.

8.8.2 Przeglad oprzewodowania

Ponizsza ilustracja zawiera przeglad wymaganego oprzewodowania w terenie pomigdzy kilkoma cze$ciami instalacji. Zapoznaj

sie rowniez z sekcjg ,,7 Typowe przykiady zastosowan”.
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Pozycja Opis AC/DC Wymagana liczba przewodnikow Maks. natezenie robocze
1 Kabel sygnatowy zestawu energii stonecznej AC 2 200mA
2 Kabel interfejsu uzytkownika AC 5 200mA
3 Kabel termostatu pokojowego AC 2 200mA(a)
4 Kabel sterowania pompg stoneczng AC 2 200mA(a)
5 Kabel sterowania zewngtrzng pompga obiegu AC 2 200mA(a)
6 Kabel sterowania pompg CWU AC 2 200mA(a)
7 SV2: kabel sterowania zaworu tréjdroznego AC 3 200mA(a)
8 SV1: kabel sterowania zaworu tréjdroznego AC 3 200mA(a)
9 Kabel sterowania grzatki wspomagajgcej AC 2 200mA(a)
60 0.4A
100 0.4A
2+GND 160 0.4A
60 (grzatka 3 kW) 13.5A
10 Kabel zasilacza jednostki wewnetrznej AC 100 (grzatka 3 kW) 13.5A
160 (grzatka 3 kW) 13.5A
4+GND 60 (grzatka 9 kW) 13.3A
100 (grzatka 9 kW) 13.3A
160 (grzatka 9kW) 13.3A

(a) Minimalny przekréjkabla AWG18 (0,75 mm?.
(b)Kabel termistora jest dostarczany z jednostkg: jesli natezenietadunku jest duze, wymagany jest stycznik AC.

Q INFORMACJA

Uzywaj przewodu zasilajgcego HO7RN-F, wszystkich kabli do fgczenia uktadéw wysokiego napiecia z wytgczeniem
kabla termistora i kabla interfejsu uzytkownika.

Sprzet musi by¢ uziemiony.

Wszystkie obcigzenia zewnetrzne o wysokim napieciu musza zosta¢ uziemione (dotyczy metalu lub uziemionych zigcz).
Obciazajacy prad zewnetrzny musi mie¢ natezenie mniejsze niz 0,2 A. Jesli natezenie pojedynczego obcigzenia jest wyzsze
niz 0,2 A, fadunek nalezy kontrolowa¢ stycznikiem na prad zmienny.

Zigcza terminala oprzewodowania ,AHS1” ,AHS2", ,A1", ,A2", ,R1", ,R2” i ,DTF1” ,DTF2” zapewniajg jedyny sygnat
przetacznika. Aby ustali¢ potozenie zlgcz na jednostce, zapoznaj sie z rysunkiem 8.8.6.

Elektryczna taSma grzewcza ptytowego wymiennika ciepta i elektryczna tasma grzewcza przetacznika przeptywu dzielg
ztgcze sterowania.

Wytyczne dotyczgce oprzewodowania w terenie

Wiekszos¢ oprzewodowania jednostki przygotuj przy uzyciu kostek zaciskowych wewnatrz skrzynki przetgcznikéw. Aby
dostac sie do kostek zaciskowych, usun panel serwisowy skrzynki przetgcznikow.

/\ OSTRZEZENIE

Odetnij wszelkie zrodta zasilania, odtgcz réwniez zasilacz jednostki i grzatke dodatkowg oraz zasilacz cieptej wody
uzytkowej (jesli dotyczy) przed usunigciem panelu serwisowego skrzynki przetgcznikow.

Zamocuj wszystkie przewody opaskami zaciskowymi.
W przypadku grzatki dodatkowej zastosuj dedykowany obwéd mocy.

Instalacje wyposazone w zbiornik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie) wymagaja dedykowanego obwodu mocy
grzatki wspomagajacej. Szczegoéty znajdziesz w instrukcji montazu i obstugi zbiornika cieptej wody uzytkowej.

Poprowadz oprzewodowanie tak, aby ostona przednia nie podnosita sie podczas wykonywania prac nad oprzewodowaniem
i bezpiecznie zamocuj ostone przednig.

Wszelkie prace elektryczne wykonuj zgodnie ze schematem oprzewodowania elektrycznego (schematy oprzewodowania
elektrycznego znajdziesz na drzwiach tylnych 2).

Zainstaluj przewody i zamontuj prawidtowo ostone (musi ona by¢ idealnie dopasowana).

8.8.3 Srodki ostroznosci w zakresie oprzewodowania zasilacza

Aby podtgczyC ptyte zaciskowg zasilacza, uzyj okragtego styku zaciskowego. Jesli nie mozna go uzy¢ z przyczyn, ktorych nie
mozna wyeliminowac, zachowaj zgodno$¢ z ponizszymi instrukcjami.

- Nie podtgczaj przewoddw réznych miernikéw do tego samego ztgcza zasilania (luzne potaczenia mogg by¢ przyczyng zbyt
wysokiej temperatury).

- Podczas taczenia przewoddw tego samego miernika, postepu zgodnie z ponizszym rysunkiem.
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o of O

e Dokrecaj wkrety styku odpowiednim wkretakiem. Mate wkretaki moga uszkodzi¢ teb wkretu i uniemozliwi¢ jego odpowiednie

dokrecenie.

o

X

* Zbyt mocne dokrecenie wkretéw styku moze by¢ przyczyna ich uszkodzenia.
* Podfacz przerywacz awaryjny uziemienia i bezpiecznik do przewodu zasilajacego.

e W przypadku oprzewodowania upewnij sie, ze uzyte zostana zalecane przewody, wykonaj prawidtowe potaczenia i zamocuj
przewody, zabezpieczajac je przed sitami zewnetrznymi.

8.8.4 Wymogi w zakresie zabezpieczen
1. Wybierz srednice przewodoéw (minimalna wartos¢) osobno dla kazdej jednostki, positkujac sie ponizsza tabela.

2. Dobierz zabezpieczenie z separacja stykow we wszystkich biegunach nie mniejszg niz 3 mm oraz z petnym roztaczaniem.

MFA stuzy do wyboru zabezpieczen elektrycznych i wytacznikéw ochronnych:

-Hix

Natezenie pradu IFM
Uktad Hy Napiecie Min. Maks. MAO MWB KW FLA
) ) V) (A) (A) A
60 50 | 220-240/1N 198 264 1,20 / 0,087 0,66
100 50 | 220-240/1N 198 264 1,20 / 0,087 0,66
160 50 | 220-240/1N 198 264 1,20 / 0,087 0,66
60 (grzatka 3 kW) 50 | 220-240/1N 198 264 14,30 / 0,087 0,66
100 (grzatka 3 kW) 50 | 220-240/1N 198 264 14,30 / 0,087 0,66
160 (grzatka 3 kW) 50 | 220-240/1N 198 264 14,30 / 0,087 0,66
60 (grzatka 9 kW) 50 | 380-415/3N 342 456 14,00 / 0,087 0,66
100 (grzatka 9 kW) 50 | 380-415/3N 342 456 14,00 / 0,087 0,66
160 (grzatka 9 kW) 50 | 380-415/3N 342 456 14,00 / 0,087 0,66
Q UWAGA
MCA : Minimalne natezenie prgdu w obwodzie. (A)
MFA : Maksymalne natezenie pradu w obwodzie z bezpiecznikiem. (A)
IWPM : Silnik pompy wodnej jednostki wewnetrznej
FLA: Natezenie pradu przy petnym obcigzeniu. (A)
8.8.5 Specyfikacja standardowych komponentéw oprzewodowania
Oprzewodowanie gtéwnego zasilacza sprzetu J
]
@
o o
L | [eleeleeleede eleele | ErpRE |
eeleeeeoed] G ok
@’B o o (o] o o
- ©)
]t XT1
o @] (@] (@) e} O (@]
-
DD
© © o
= = Sy e —

LPS

l_Ol
—0

ZASILANIE JEDNOSTKI
WEWNETRZNEJ

® Podane wartosci sa wartosciami maksymalnymi (doktadne wartosci znajdziesz w danych elektrycznych).
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ZASILANIE JEDNOSTKI
WEWNETRZNEJ

(modele podstawowe)

ZASILANIE JEDNOSTKI
WEWNETRZNEJ

Jednofazowa grzatka dodatkowa 3 kW

ZASILANIE JEDNOSTKI
WEWNETRZNEJ

Trojfazowa grzatka dodatkowa 3/6/9 kW

Jednostka Podstawa | 3KW-1PH | 3KW-3PH | 6KW-3PH | 9KW-3PH
Rozmiar
oprzewodowania (mm?)| 1,5 4,0 25 4,0 4,0

e Podane wartosci sg wartosciami maksymalnymi (doktadne wartosci znajdziesz w danych elektrycznych).

Q INFORMACJA

Przerywacz awaryjny uziemienia musi by¢ szybkim wytgcznikiem pradu o natgzeniu 30 mA (< 0,1 sek.).Przewod elastyczny
musi spetnia¢ standardy 60245|EC (HO5VV-F).

Wybbér trybu trojfazowej grzatki dodatkowej 3/6/9 kW

Opcja 1/3 kW

Opcja 2/6 kW

Opcja 3/9 kW

S1

|9@8g| | |dmsd |11

S1

Q INFORMACJA

Domyslinie grzatka dodatkowa jest ustawiona jako opcja 3 (dla grzatki dodatkowej 9 kW). Jesli wymagana jest grzatka
dodatkowa 3 kW lub 6 kW, nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu instalatorowi zmiang ustawienia przetgcznika DIP S1 na
opcje 1 (dla grzatki dodatkowej 3 kW) lub opcje 2 (dla grzatki dodatkowej 6 kW). Zob. punkt 9.1.1 Konfiguracja funkc;ji.
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8.8.6 Lacznos¢ z innymi komponentami

Jednostka 4~16 kW

CN11

o
O
&
) o
o ;L1|§L2|3 H|4 C|’ISON1%FFEONIZBOF F?ic :Do,o llis ll‘id| 25HT|26R2|2ALS1|/2\?-ISZ| 1A|ZB|3X|4Y|SE| o
|13 |14 |15 |16 |17 18 |a19 Lzo 21 |22 [23 |24 |29 |3o |31 |32 |5 |7 |a |9 |1o
TBH|IBH1| L1 N N| N [BONBOF N| N N N N R1 |DFT2DFT1 Pl Q| E|H1|H2
CN11 CN7 CN30
@ ﬂ o o @) o o
©
-
XT1 o o o o e o) o
L o
o ey
L =  ooo
@ ©@ © ©
© o
Wmﬁ %;,J
Kod Druk Potacz z Kod Druk Potacz z
D 1 | SL1 Sygnat wejsciowy 1 A
2 | sL2 energii stonecznej 2 B
3 H Wejécie termostatu @® 3 | X | Kontroler przewodowy
©) 4| C pokojowego (wysokie 4 1Y
15| L1 napiecie) N30 5| E
5 [10ON ® 6 P
® 6 [1OFF| SV1 (zawér trojdrozny) - Ta Jednostka zewnetrzna
16| N o
7 |20N ® ° Jednostka wewnetrzna,
@ 8 |20FF| SV2 (zawor trojdrozny) 10| H2 rownolegta
17 N
9 |P_c
® Y IG Pompa ¢ (pompa strefy 2) Kod Druk Potacz z
26 R2
® 10 |P_o Zewnetrzna pompa 2o R Praca sprezarki
22| N |obiegowa/pompa strefy 1 0
31 | DFT2 | Sygnat odszraniania
@ 11| P_s Pompa zestawu ub alarmu
23 N paneli stonecznych CN7 32 | DFT1
12 Pd @ 25 HT Elektryc(zna taétma )
= grzewcza (zewnetrzna
® 24 | N Pompa rury CWU 29 N zapobiegajaca zamarzaniu
©) 13 | TBH | Grzatka wspomagajaca ® 27 | AHS1 Dodatkowe
zbiornik: 2 zrédto ciepta
16| N biornika 8 | AHS2
14 |IBH1| Wewnetrzna grzatka
L
17 N dodatkowa 1 Zasilacz jednostki
18| N XT1 N wewnetrznej
@ 19 [30N | SV3 (zawor tréjdrozny G
20 [30OFF]

Ztacze zapewnia sygnat sterujacy do obcigzenia Dwa rodzaje ztaczy sygnatu sterujacego:

Typ 1: ztacze typu suchego, beznapieciowe.

Typ 2: ztacze dostarcza sygnat o napieciu 220 V. Jesli natezenie obcigzenia wynosi < 0,2 A, obcigzenie moze mie¢
bezposrednia tagcznos¢ ze ztagczem.

Jedli natezenie obcigzenia wynosi > = 0,2 A, obcigzenie wymaga podtaczenia stycznika AC.
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Typ 1 Podczas pracy
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CN11
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0
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Stycznik

Ztacze sygnatu sterujgcego jednostki zewnetrznej:
CN11/CN7 zawiera zaciski zestawu paneli stonecznych,
zaworu tréjdroznego, pompy, grzatki wspomagajace;j,
itp.

Oprzewodowanie czesci przedstawiono ponizej:

1) Informacje dotyczace sygnatu wejSciowego energii stonecznej

25[26]27] 28]
[29]30]31]32

6(7]8]9]10

[9)

CN7

CN30

) o o

! PODEACZYC DO WEJSCIA
- ZESTAWU PANELI
. SLONECZNYCH 220-240 V AC

Napigcie
Maks. natezenie robocze (A)

Rozmiar oprzewodowania (mm?)

220-240VAC

0,2
0,75

2) Informacje dotyczace tréjdroznego zaworu SV1, SV2 i SV

o

) [T T Tsle] TT LT 1] PR [

111 w (11111 (st (el oleho

u CN11 ° CN7 ° CN30 o
o o o o o

|
e

36

[¢]




THERMOVAL
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° [ T 11T Tefsled [T 1] [Tze[eol31f32] [Te[e[elofro] |
s CN11 o CN7 o CN30 &
o
o o o o o o
’g <)
| S
Napiecie 220-240VAC
Maks. natezenie robocze (A) 0.2
Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75
Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2

a) Procedura
e Podtacz kabel do odpowiednich

® Zamocuj kabel.

zigcz (patrz rysunek).
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3) Informacje dotyczace wytaczania zdalnego:
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I
Napiecie 220-240VAC
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75
Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2

a) Procedura
¢ Podigcz kabel do odpowiednich zigcz (patrz rysunek).

s Zamocuj kabel.
5) Informacje dotyczace termostatu pokojowego:

Termostat pokojowy typu 1 (wysokie napiecie): ,WEJSCIE
ZASILANIA” dostarcza napiecie robocze do RT, ale nie dostarcza
napigcia bezposrednio do ztgcza RT. Ztgcze ,15 L1” zapewnia
napiecie 220 V do ztgcza RT. Zigcze ,15 L1” tgczy glowne zigcze
zasilania L jednofazowego zasilacza.

Termostat pokojowy typu 2 (niskie napiecie): ,\WEJSCIE ZASILA-
NIA” dostarcza napiecie robocze do RT.

QO INFORMACJA

Zaleznie od typu termostatu dostgpne sg dwie opcje
podtgczenia.

Termostat pokojowy typu 1 (wysokie napigcie):

I3

(]
125(26]27]28] | G Toal]) |,
29(30[31[32| [Te[7TeToTi0
o N7 o N0 o |
o (= k=3 o
[=
o] o
[ I
J[ 1[ Opcja A
(sterowanie nastawg trybu)
—— WEJSCIE
RTi - ZASILANIA
4 8
Qo
"N\
o =3
3 25]26]21[ 28] | [T aals]]
| TR T el i
° CN11 o CONT o N
==l o
o o o o o o
[=
o] o
e
H L1
Jf Opcja B
(sterowanie jednostrefowe)
—— WEJSCIE
RT4 L ZASILANIA

[ T T[T TTTTTTT]

o O o |

(25]28[27]28] | [ZTaTaTs]] |,
29(30]31|32| ||6[7|8]9 0]
o CON7

I

(@]

lo

Opcja C
L1 | (sterowanie dwustrefowe)
H C
\_ [~ WEJSCIE _{ T WEJSCIE
_ ZASILANIA _ ZASILANIA
RT1 RT2
strefa 1 strefa2
Napiegcie 220-240VAC
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75
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Istniejg trzy opcje podigczenia kabla termostatu (jak na
powyzszym rysunku), zaleznie od zastosowania.

* Opcja A (sterowanie nastawg trybu)

RT moze kontrolowa¢ grzanie i chtodzenie indywidualnie,
podobnie jak kontroler JCW z 4 rurami. Gdy jednostka
wewnetrzna ma potgczenie z zewngtrznym sterownikiem
temperatury, w Interfejsie uzytkownika w DLA SERWISANTA w
pozycji TERMOSTAT POK. ustaw opcje UST. TRYB.:

A.1 Gdy wykryte napigcie jednostki wyniesie 230 V AC
pomiedzy C a L1, jednostka bedzie dziata¢ w trybie chfodzenia.
A.2 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 230 V AC
pomiedzy H a L1, jednostka bedzie dziata¢ w trybie grzania.
A.3 Gdy wykryte napigcie jednostki wyniesie 0 V AC w
przypadku obu stron (C-L1, H-L1), jednostka zaprzestanie
grzania lub chtodzenia przestrzeni.

A.4 Gdy wykryte napigcie jednostki wyniesie 230 V AC w
przypadku obu stron (C-L1, H-L1), jednostka bedzie pracowaé
w trybie chiodzenia.

* Opcja B (sterowanie jednostrefowe)

RT — dostarcz sygnat przetgczania do jednostki. W interfejsie
uzytkownika w DLA SERWISANTA w pozycji TERMOSTAT
POK. ustaw opcje JEDN. STREF.:

B.1 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 230 V AC
pomiedzy H a L1, jednostka wigczy sie.

B.2 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 0 V AC pomigdzy
H a1, jednostka wyigczy sie.

*» Opcja C (sterowanie dwustrefowe)

Jednostka wewnetrzna jest podtgczona do dwoch termostatow
pokojowych, a w interfejsie uzytkownika w DLA SERWISANTA
w pozycji TERMOSTAT POK. ustawiono opcje PODW.
STREF.:

C.1 Gdy wykryte napigcie jednostki wyniesie 230 V AC pomigdzy
H a L1, strefa 1 wigczy si¢. Gdy wykryte napiecie jednostki
wyniesie 0 V AC pomiedzy H a L1, strefa 1 wylaczy sie.

C.2 Gdy jednostka wykryje hapigcie 230 'V AC pomiedzy C i I-1,
strefa 2 wigczy sie w oparciu o krzywg temperatury klimatyzacji.
Gdy jednostka wykryje napiecie 0V pomiedzy C i |1, sirefa 2
wytgczy sie.

C.3 Po wykryciu H-L.1i C-_1 jaiko 0 V. AC, jednostka wyigczy sie.
C.4 Po wykryciu H-L1 i C-L1 jako 230 V AC, wigczy sie
zarowno strefa 1, jak i strefa 2.
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Termostat pokojowy typu 2 (niskie napigcie):
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Opcja C
(sterowanie dwustrefowe) \_ _/

WEJSCIE WEJSCIE
|__ZASILANIA | ZASILANIA

RT1 RT2

strefa 1 strefa 2

Istniejg trzy opcje poditgczenia kabla termostatu (jak na
powyzszym rysunku), zaleznie od zastosowania.

¢ Opcja A (sterowanie nastawg trybu)

RT moze kontrolowa¢ grzanie i chtodzenie indywidualnie,
podobnie jak kontroler JCW z 4 rurami. Gdy jednostka
wewnetrzna ma potgczenie z zewnetrznym sterownikiem
temperatury, w interfejsie uzytkownika w DLA SERWISANTA w
pozycji TERMOSTAT POK. ustaw opcje UST. TRYB.:

A.1 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 12 V DC pomiedzy
CL a COM, jednostka bedzie dziata¢ w trybie chtodzenia.

A.2 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 12 V DC pomiedzy
HT a COM, jednostka bedzie dziata¢ w trybie grzania.

A.3 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 0 V DC w przypadku
obu stron (CL-COM, HT-COM), jednostka zaprzestanie grzania
lub chtodzenia przestrzeni.

A.4 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 12V DC w
przypadku obu stron (CL-COM, HT-COM), jednostka bedzie
pracowac w trybie chtodzenia.

* Opcja B (sterowanie jednostrefowe)

RT — dostarcz sygnat przetgczania do jednostki. W interfejsie
uzytkownika w DLA SERWISANTA w pozycji TERMOSTAT POK.
ustaw opcje JEDN. STREF.:

B.1 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 12 V DC pomigdzy
HT a COM, jednostka witaczy sie.

B.2 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 0 V DC pomiedzy
HT a COM, jednostka wytgczy sie.

* Opcja C (sterowanie dwustrefowe)

Jednostka wewnetrzna jest podtgczona do dwoch termostatow
pokojowych, a w interfejsie uzytkownika w DLA SERWISANTA w
pozycji TERMOSTAT POK. ustawiono opcje PODW. STREF.:

C.1 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 12 V DC pomiedzy
HT a COM, strefa 1 wigczy sie. Gdy wykryte napiecie jednostki
wyniesie 0 V DC pomiedzy HT a COM, strefa 1 wytgczy sie.
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C.2 Gdy jednostka wykryje napigcie 12 V DC pomigdzy CL i 7) Informacje dotyczace sterowania dodatkowym zrédtem ciepta :
COM, strefa 2 wigczy sie w oparciu o krzywa temperatury

klimatyzacji. Gdy jednostka wykryje napigcie 0 V pomigdzy CL i
COM, strefa 2 wytaczy sie.

C.3 Po wykryciu HT-COM i CL-COM jako 0 V DC, jednostka °

wylaczy sie.
e . . | EL6E ki
C.4 Po wykryciu HT-COM i CL-COM jako 12 V DC, wiaczy sie © |13|14|15|16|17|18|19|20|21|22|23|2/

zaréwno strefa 1, jak i strefa 2.

o

N1t / / N7

Q INFORMACJA _____ 7
(=T og
e Oprzewodowanie termostatu musi pokrywac sig z @C? p o
ustawieniami w interfejsie uzytkownika. Zob. Termostat . A —— |
pokojowy.

® Zasilacz maszyny i termostat pokojowy muszg mie¢
potaczenie z tym samym przewodem neutralnym.

* Gdy w pozycji TERMOSTAT POK. nie zostanie ustawiona
opcja NIE, wewnetrzny czujnik temperatury Ta nie moze
by¢ aktywny.

® Strefa 2 moze pracowac wytgcznie w trybie grzania. Jesli w
interfejsie uzytkownika zostanie ustawiony tryb chtodzenia,
a strefa 1 jest wytaczona, ,CL” w strefie 2 zamyka sie, a
uktad nadal jest wylaczony. Podczas montazu nalezy KM6
prawidtowo podtgczy¢ termostaty strefy 1 i strefy 2. q f f £ 9N
816 [4

a) Procedura L
Dodatkowe zrédto ciepta

* Podtacz kabel do odpowiednich ztgcz (patrz rysunek).

® Zamocuj kabel do uchwytéow kablowych opaskami zaciskowymi,

aby zapobiec nadmiernym naprezeniom. Napigcie 220-240VAC
. . . . Maks. natezenie robocze (A) 0,2
6) Informacje dotyczace grzatki wspomagajacej
zbiornika: Rozmiar oprzewodowania (mm2) 0,75
= o
° Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2
o @
] i
OSTRZEZENIE
R [ LTI LTI [Pel2ef2r[28] | [elalatel] |, A
B[ T el TTTTTTT] [T2s[eol31]22] [Te[rTe]efro Ta cze$é dotyczy wylacznie wersji podstawowej. W przypadku
° ON11 o O OoN wersji niestandardowej, z uwagi na obecno$¢ wewnetrznej

grzatki dodatkowej w jednostce, nie nalezy podtgczac jednostki
wewnetrznej do zadnego innego zrédta ciepta.

8) Informacje dotyczace wyjscia sygnatu odszraniania:

°
S
[e] (o]
3 t]2[s]a[slslr]s[ohohiba | [ | [ [ [|[Te[aLels]] |,
haftahis[tehliglisfoolo1kbaled [ | [a1]32] [T [e]o]o
KM4 | |--A--%-\ |A2 e Lo CNt ONT 5 OO
m}
o O (e}
C? o
éﬁ\l\\gﬁ\ T T 1T | —
Napiecie 220-240VAC
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75
Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2

Q INFORMACJA

Jednostka jedynie wysyta grzatce sygnat Wt./Wyt.

SYGNAL. PRZYPOMINAJACY O ODSZRANIANIU
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Napigcie 220-240VAC
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75
Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 1

9) Informacje dotyczace zewnetrznej pompy

obiegu P_o:
]
o
@
o (e}
. [TTTTT T bol [T] [2e[2e[2[28]] [ofalas] |,
[TTTTTINT B [20]30]31]32] [Te]7 T8 o]0
CN11 ° CN7 ° CN30 °
o o o o o (o]
@ ’j
© O
o
53=h| 1T b

Zasilacz

Napiecie 220-240VAC
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75
Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2

a) Procedura

* Podtacz kabel do odpowiednich ztgcz (patrz rysunek).

e Zamocuj kabel do uchwytow kablowych opaskami
zaciskowymi, aby zapobiec nadmiernym naprezeniom.

10) Informacje dotyczace grzatki dodatkowej:

W przypadku standardowej jednostki wewnetrznej 60,
100 i 160, wewnatrz jednostki wewnetrznej nie zamontowano
grzatki dodatkowej, ale jednostke wewnetrzng mozna
podtgczy¢ do zewnetrznej grzatki dodatkowej zgodnie z
ponizszym rysunkiem.

Napiecie 220-240VAC
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75
Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2
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@
o (e}
. [TTTTTTTTTT I [2e[2efr]8] ] fafafaTs]) |,
| |14| | |17| | | | | | | |29|30|31|32 6|7|8|9[10]
— | o %cwn o N, aw |

<)

o®

o®
(0] ,°

Zasilacz

KM5

Ay

11) Informacje dotyczace inteligentnej
energetyki (SMART GRID):

Jednostke wyposazono w funkcje inteligentnej energetyki.
Urzgdzenie ma dwa ztgcza PCB umozliwiajace odbiér
sygnatéw SG i EVU (opis ponizej):

o o (]
E]CN21 ﬂo I;l—"""'"'— oN24,
CN5  CN28 CN8 N6 N6
[ eloN32 | oN13
CN15
(el onzo :ﬂ oN18
CON42 CON25
! ] oN4o bist ST s2
S ousn -

R I J—
Iﬂcnzz = N4

':J CoN1
1] o

g's
LJ LJ L] L] L] LJ LJ L] L] L] L] LJ 'l%
L] SOl ST %l %] %] Sl Sl T2 *T% %% % |3~
DFE ¥ CF ¥ OF Of OF OF 1 B B2 Y [ o [® %% ]®0 '!g
|l
CN11 CN30
] o o
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1. Gdy sygnat EVU i SG sg wtgczone, tak dtugo jak dostepny jest tryb DHW i jest on wigczony, pompa ciepta bedzie dziata¢ w
trybie priorytetu DHW, a temperatura ustawienia trybu DHW zostanie zmieniona w nastepujacy sposéb: 70°C. T5<69°C, TBH
jest wtgczone, T5270°C, TBH jest wytgczone.

2. Gdy sygnat EVU jest wigczony, a sygnat SG jest wytgczony, tak ditugo jak dostepny jest tryb DHW i jest on wtgczony, pompa
ciepta bedzie dziata¢ w trybie priorytetu DHW. T5<T5S-2, TBH jest wtaczone, T52T5S+3, TBH jest wytgczony.

3. Po zamknieciu sygnatu EVU i otwarciu sygnatu SG, jednostka bedzie dziata¢ standardowo.

4. Gdy sygnat EVU i SG sg wytgczone, jednostka dziata w nastepujacy sposob. Jednostka nie bedzie dziata¢ w trybie DHW a
TBH nie jest dostepne, funkcja dezynfekcji nie jest prawidtowa. Maksymalny czas pracy chtodzenia/grzania wynosi ,CZAS
PRACY SG”. Nastepnie jednostka zostanie wytgczona.

9 ROZRUCH | KONFIGURACJA

Jednostke musi skonfigurowaé monter w sposéb dostosowany do $rodowiska montazu (klimat na zewnatrz, zainstalowane

opcje itp.) oraz wiedzy uzytkownika.

/A UWAGA

Monter musi kolejno przeczyta¢ wszystkie informacje zawarte w rozdziale. Uktad nalezy skonfigurowaé¢ w oparciu o
konkretny przypadek.

9.1 Informacje ogdlne o ustawieniach przetgcznika DIP

9.1.1 Konfiguracja funkcji

Przetgcznik DIP S1, S2 i S4 znajduje sig¢ na ptycie glbwnego uktadu sterowania jednostki wewnetrznej (patrz sekcja ,,8.3.1
Plyta gtéwnego ukladu sterowania jednostki wewnetrznej”). Dzigki niemu mozesz przeprowadzi¢ konfiguracje po
instalacji termistora dodatkowego zrodta ciepta, drugiej wewnetrznej grzatki dodatkowej i innych elementéw.

/\ OSTRZEZENIE

Wytacz zasilacz, zanim otworzysz panel serwisowy skrzynki przetacznikow i wprowadzisz zmiany w ustawieniach
przetacznika DIP.

e e S — e —
= 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4
;
>_
=l ——— —
S1 S2 S4
Prze- Ustawie- | Prze- Ustawie- | Prze- Ustawie-
tacznik We. =1 WYL. =0 nia tacznik WE. =1 WYL. =0 nia tacznik | WE.=1 | WYL.=0 nia
DIP fabryczne DIP fabryczne| DIP fabryczne
0/0=IBH(Sterowanie ) ROZTUCh pompy po ROZTUCh pompy po 5 .
iednoetapowe ) 24 godzinach 24 godzinach . 1 astrz. astrz. )
112 JO/1=IBH(F;teroiNanie Nalezy bedzie niemozliwy |bedzie moziwy  |Nalezy Nalezy
zapoznaé zapoznaé BH I zapoznat
dwuetapowe) sig ze sie ze BHda |5 4 lsieze
1/1=IBH(Sterowanie schema- 2 Bez TBH Z TBH schema- 2 DHW —nieprawi. |schema-
trzyetapowe) tem tem =prawidiowe diowpe tem
S1 ] oprzewo- S2 oprzewo- S4 oprzewo-
0/0 = bez IBH i AHS dowania 0/0=pompa 1 dowania dowania
34 85 (1) f ZIABHHS trvbi . sterowania 0/1=pompa 2 sterowania sterowania
1 ; EAHS a tzb:z gg:::: elektrycz- 3/4 | 1/0=pompa 3 elektrycz- 3/4 Zastrz. elektrycz-
i trybie CWU nego 1/1=pompa 4 nego nego

9.2 Rozruch wstepny przy niskiej temperaturze otoczenia na zewngtrz

Podczas rozruchu wstepnego oraz przy niskiej temperaturze wody wazne jest stopniowe ogrzewanie wody. W przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do pekania podtogi w wyniku gwattownej zmiany temperatury. Aby uzyskaé¢ wiecej szczegotow, skontaktuj
sie z firmg odpowiedzialng za wylewke.
Aby proces przebiegat bez ryzyka, najnizszg ustawiong temperature przeptywu wody mozna zmniejszy¢ do wartosci od 25°C
do 35°C, regulujgc pozycje w menu MENU SERWISANTA. Odnosi sie do FUNKCJI SPECJALNEJ.

9.3 Kontrole przed uruchomieniem

Kontrole przed rozruchem wstepnym.
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/A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zanim zaczniesz pracowac¢ nad potgczeniami, wytgcz zasilacz.

Po instalacji jednostki, ale przed wigczeniem zabezpieczenia elektrycznego, sprawdz ponizsze pozycje:

e Oprzewodowanie w terenie: upewnij sie, ze oprzewodowanie w terenie pomigdzy lokalnym panelem zasilania,
jednostka i zaworami (jesli dotyczy), jednostkg i termostatem pokojowym (jesli dotyczy), jednostka i zbiornikiem
cieptej wody uzytkowek oraz jednostka i grzatka dodatkowg przygotowano zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi
w rozdziale 8.8 Oprzewodowanie w terenie oraz obowigzujgcym prawem.

* Bezpieczniki, zabezpieczenia elektryczne i inne zabezpieczenia: sprawdz, czy bezpieczniki lub lokalnie
zamontowane zabezpieczenia spetniajg wymogi w zakresie wymiaréw i typéw wyszczegolnione w rozdziale 13
»Dane techniczne”. Upewnij sig, Zze nie ma obejs¢ bezpiecznikoéw ani zabezpieczen.

e Zabezpieczenie elektryczne grzatki dodatkowej: pamietaj o wigczeniu zabezpieczenia elektrycznego grzatki
dodatkowej w skrzynki przetacznikow (zalezy od typu grzatki dodatkowej). Zapoznaj sie ze schematem
oprzewodowania.

® Zabezpieczenie elektryczne grzatki wspomagajgcej: nie zapomnij wigczy¢ zabezpieczenia elektrycznego grzatki
wspomagajgce (ma zastosowanie wytgcznie w przypadku jednostek z zainstalowanym opcjonalnym zbiornikiem
cieptej wody uzytkowe;j).

e Oprzewodowanie uziemienia: upewnij sie, ze przewody uziemienia zostaty prawidtowo podigczone, a ztacza
uziemienia zostaty dokrecone.

* Oprzewodowanie wewnetrzne: wzrokowo sprawdz skrzynke przetgcznikow pod katem luznych potgczen lub
uszkodzonych komponentéw elektrycznych.

e Montaz: upewnij sie, ze jednostka zostata prawidtowo zamontowana, aby wyeliminowac nietypowe dzwiegki i
drgania podczas rozruchu jednostki.

e Uszkodzony sprzet: skontroluj wnetrze jednostki pod katem uszkodzonych komponentow i $cisnietych rur.

e Wyciek chtodziwa: skontroluj wnetrze jednostki pod katem wycieku chtodziwa. Jesli doszto do wycieku chfodziwa,
skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

e Napiecie zasilacza: skontroluj napigcie zasilacza na lokalnym panelu zasilania. Napiecie musi odpowiadac
napigciu na etykiecie identyfikacyjnej jednostki.

® Zawoér odprowadzajgcy powietrze: upewnij sie, ze zawor odprowadzajgcy powietrze jest otwarty (przynajmniej 2
petne obroty).

® Zawory odcinajgce: upewnij sie, ze zawory odcinajagce sg catkowicie otwarte.

9.4 Konfiguracja pompy

Pompa sterowana jest za pomocg cyfrowego niskonapieciowego sygnatu modulacji szerokosci
pulsu, to znaczy, ze szybkos$¢ obrotowa zalezy od sygnatu wejsciowego. Szybko$¢ zmienia sie jako
funkcja profilu wejsciowego.

Relacje pomiedzy podnoszeniem, znamionowym przeptywem oraz zwrotem PWN i znamionowym
przeptywem przedstawiono na nastepujgcym wykresie.

Wysokos¢ podnoszenia pompy

10
9
8 100
7 Maks.
Maks. predkosé P
=6 < 80 .
=3 = e
T, £ 60
3 Min. predkos$é z /
2 g 50
1 T T N
0 20
0 1 2 3 4 5 0
Q (m3h)
Obszarr ji jduje sie p i krzywa pr 0 1 2 3 ] 5
y j a krzywa pr $ci minimalnej. Q (m*h)
Dostepne zewnetrzne ci$nienie statyczne VS Natezenie przeptywu Dostepne zewnetrzne cisnienie statyczne VS Natezenie przeptywu
80 o0
2 70 ° .
[ =
2 © g0 S ® o
g =a P
e = 50 wx
o 5y
S N 40 'R-
&g §8
®F 20 52 .,
c s w® =0
ERI =
N - 3 =
10 10
0.3 0.6 0.9 12 15 18 21 2.4 27 3.0 - 0.2 0.7 11 15 10 23 27 31
Q (m3h) Q (m¥h)
Jednostka wewn  etrzna: 60, 100 Jednostka wewn  etrzna: 160
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/\ UWAGA

Jesli zawory sg w nieprawidtowej pozycji, pompa obiegu zostanie uszkodzona.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Jesli niezbedna jest kontrola stanu pompy po wigczeniu jednostki, nie dotykaj wewnetrznych komponentéw skrzynki
sterowniczej, aby unikna¢ porazenia pradem.

Nieudana diagnostyka przy pierwszym montazu

Jesli zadna zawartos$¢ nie jest wyswietlana w interfejsie uzytkownika, niezbedne jest sprawdzenie wszelkich ponizszych
nietypowych zjawisk przed rozpoczeciem diagnozowania potencjalnych kodéw btedow.

-Zerwanie potgczenia lub nieprawidtowe oprzewodowanie (pomiedzy zasilaczem a jednostkg oraz jednostkg a interfejsem
uzytkownika).

-Mozliwe, ze zepsut sie bezpiecznik PCB.

Jesli w interfejsie uzytkownika widnieje kod btedu ,E8” lub ,EQ”, mozliwe, ze w ukiadzie jest powietrze lub poziom wody w
uktadzie jest nizszy od wymaganego minimum.

Po wyswietleniu sie kodu btedu E2 w interfejsie uzytkownika sprawdz oprzewodowanie pomigdzy interfejsem uzytkownika
a jednostka.

Kolejne kody btedu i przyczyny awarii wyszczegdlniono w sekcji 12.4 ,Kody btedéw”.

9.5 Konfiguracja w terenie

Jednostke skonfiguruj w sposéb dostosowany do $rodowiska montazu (klimat na zewnatrz, zainstalowane opcje itp.) oraz
potrzeb uzytkownika. Dostepne jest wiele konfiguracji parametréow. Ustawienia mozna wyswietli¢ i zaprogramowacé w interfejsie
uzytkownika w sekcji ,MENU SERWISANTA”.

Zasilanie jednostki

Podczas wigczania jednostki podczas inicjacji interfejsu uzytkownika wyswietlona zostanie fraza ,1%~99%”. Podczas procesu
interfejs uzytkownika nie bedzie dziatat.

Procedura

Aby zmieni¢ przynajmniej jedno ustawienie w terenie, wykonaj ponizsze czynnosci.

Q INFORMACJA

Wysokosci temperatur wyswietlane na kontrolerze przewodowym (w interfejsie uzytkownika) sg wyrazone w °C.

Klawisze Funkcje

S] » Pozwala przej$¢ do struktury menu (na stronie gtéwnej)

» Pozwala nawigowa¢ kursorem po ekranie
<4» V A | - Pozwala nawigowaé w strukturze menu
» Pozwala dostosowac ustawienia

» Wigcza/wytacza ogrzewanie/chtodzenie przestrzeni lub tryb CWU

O
» Wiaczal/wytacza funkcje w strukturze menu
E] A O
* Wraca do poprzedniego poziomu interfejsu.
< g 4 * Przycisniecie i przytrzymanie odblokuje/zablokuje kontrolera
5 3 @ + Odblokowuje/blokuje niektére funkcje, takie jak ,Regulacja temperatury CWU”
v
_ * Przejdz do nastepnego kroku podczas programowania harmonogramu w

strukturze menu i potwierdz wybér, aby przejs¢ do podmenu w strukturze
menu.
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Informacje o trybie MENU SERWISANTA

+MENU SERWISANTA” pozwala monterowi ustawi¢
parametry.

» Konfiguracja skfadu sprzetu.
+ Konfiguracja parametrow.

Nawigacja do trybu MENU SERWISANTA

Wybierz kolejno B > MENU SERWISANTA.

Przycisnij « :

(" DLA SERWISANTA

Prosze wprowadzi¢ hasto:

Koo

L Bz rwierD A REGULACIA (<> ]

J

Przyciskami € » nawiguj, a nastepnie przyciskami ¥
A dostosowuj wartosci numeryczne. Przycisnij « .
Hastem jest fraza 234. Po wprowadzeniu hasta
wyswietlone zostang ponizsze strony:

DLA SERWISANTA 1/3

1. KONF. TRYB CWU

2. KONF. TRYB CHLODZENIA

3. KONF. TRYB GRZANIA

4. KONF. TRYB AUTO

5. KONF. TYPU TEMP.

6. TERMOSTAT POKOJOWY

L =) ZATWIERDZ B8

S

DLA SERWISANTA 2/3

7. INNE ZRODLO CIEPLA

8. KONF. WYJAZDU NA WAKACJE

9. ROZMOWA Z SERWISANTEM

10. PRZYWR. UST. FABR.

11. BIEG TESTOWY

12. FUNKCJA SPECJALNA

L ) ZATWIERDZ B

N

DLA SERWISANTA 3/3
13. AUTO RESTART
14. OGR. MOCY WEJ.
15. DEFINIOWANIE WEJSCIA
16. ZESTAW KASKADOWY
17. KONF. ADRESU HMI

L #H) ZATWIERDZ B8 )

Przyciskami ¥ A wybierz pozycje i klawiszem , «”
przejdz do podmenu.
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9.5.1 KONF. TRYBU CWU

CWU = ciepta woda uzytkowa

Wybierz kolejno & > MENU SERWISANTA > 1.
KONF. TRYBU CWU. Przyci$nij <. Wyswietlone
zostang ponizsze strony:

(1 KONF. TRYB CWU 15 )
1.1. TRYB CWU TAK
1.2 DEZYNFEKCJA TAK
1.3. PRIORYTET CWU TAK
1.4. PUMP_D TAK
1.5 CZAS UST.PRIORYT. CWU NIE

| EBREGULACJA a

1 KONF. TRYB CWU 2/5

1.6 dT5_ON °C
1.7 dT155 10°C
1.8 TADHWMAX 43°C
1.9 TADHWMIN -10°C
1.10 t_INTERVAL_DHW 5MIN

L EB REGULACJA (<] )

(1 KONF. TRYB CWU 35 )
1.11 dT5_TBH_OFF Bc
112 T4_TBH_ON 5°C
1.13t_TBH_DELAY 30 MIN
1.14 T5S_DISINFECT 65°C
1.15 t_DI HIGHTEMP. 15 MIN

\ﬂ REGULACJA [ <> ] )
1 KONF. TRYB CWU 45 )
1.16 t_DI_MAX MIN
1.17 t DHWHP_RESTRICT 30 MIN
1.18 t DHWHP_MAX 120 MIN
1.19 CZAS PRACY POMPY CWU TAK
1.20 CZAS PRACY POMPY 5MIN
BB REGULACJA (<> ] )

(1 KONF. TRYB CWU 5/5

1.21. BIEG DEZI. POMPY CWU NE

| EREGULACJA [ <>

9.5.2 KONF. TRYB CHLODZENIA

Wybierz kolejnpo@ > MENU SERWISANTA > 2.
KONF. TRYB CHLODZENIA. Przyci$nij « .

Wyswietlone zostang ponizsze strony:
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(2 KONF. TRYB CHLODZENIA 1/3 )
2.1. TRYB CHLODZENIA
2.2t T4 FRESH C 2,0HRS
2.3 TACMAX 43°C
2.4 TACMIN 20°C
2.5dT1SC 5°C

L EB REGULACJA (<> ] )
2 KONF. TRYB CHLODZENIA 2/3
2.6 dTSC Bc
2.7  INTERVAL_C 5 MIN
2.8 T1SetC1 10°C
2.9 T1SetC2 16°C
2.10 T4C1 35°C
EB REGULACUA (<]

2 KONF. TRYB CHLODZENIA 3/3
2.11 TAC2 [25§®
2.12 EMISJA CHE. STREFY1 JCW
2.13 EMISJA CHE. STREFY2 GPO
EB REGULACJUA [« ]

9.5.3 KONF. TRYBU GRZANIA

Wybierz kolejno & > MENU SERWISANTA > 3.
KONF. TRYBU GRZANIA. Przycisnij « . Wyswietlone
zostang ponizsze strony:

3 KONF. TRYB GRZANIA 1/3

3.1. TRYB GRZANIA
3.2t T4_FRESH_H 2,0HRS

3.3 T4HMAX 16°C
3.4 TAHMIN -15°C
3.5 dT1SH 5°C
EB REGULACJA [ <> ]
3 KONF. TRYB GRZANIA 2/3

3.6 dTSH BcC
3.7 t_INTERVAL_H 5 MIN
3.8 T1SetH1 35°C
3.9 T1SetH2 28°C
3.10 T4H1 -5°C
EB REGULACJA (<> ]
3 KONF. TRYB GRZANIA 3/3

3.11 T4H2 719
3.12 EMISJA GRZ. STREFY1 PROM.
3.13 EMISJA GRZ. STREFY2 _ GPO
3.14 t_DELAY_PUMP 2 MIN
EB REGULACJA (<> ]

9.5.4 KONF. TRYBU AUTO

Wybierz kolejno E > MENU SERWISANTA > 4.
KONF. TRYB AUTO. Przycisnij « , a wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

4 KONF. TRYBU AUTO

4.1 TAAUTOCMIN 25°C
4.2 TAAUTOHMAX 17°C
EB REGULACJA (<> ]

9.5.5 KONF. TYPU TEMP.

Informacje o funkcji KONF. TYPU TEMP.

Menu KONF. TYPU TEMP. pozwala wybra¢, czy do
kontroli WL./WYL. pompy ciepta stuzy temperatura
przeptywu wody czy temperatura pomieszczenia.

Po wigczeniu funkcji TEMP. POMIE

SZCZENIA docelowa

temperatura przeptywu wody zostanie obliczona na

podstawie krzywych klimatu.

Przejscie do menu KONF. TYPU TEMP
Wybierz kolejno B > MENU SE

KOFN. TYPU TEMP. Przyci$nij < .

zostanie ponizsza strona:

RWISANTA > 5.
Wyswietlona

5 KONF. TYPU TEMP.

5.1 TEMP. PRZEPLYWU WODY

5.2 TEMP. POMIESZCZENIA NIE

5.3 STREFA PODWOJNA

NIE

EB REGULACJA

Jesli w pozycji TEMP. PRZEPLYWU

WODY. ustawisz opcje TAK lub

jedynie w pozycji TEMP. POMIESZCZENIA ustawisz opcje TAK,

wyswietlone zostang ponizsze strony.

01-01-2018 23:59 013" 01-01-2018 23:59 Q13°
g ON "395 % ON '%5
035 ¥r | 38| [23.5¢ ¥ | 38~

tylko TEMP. PRZEPLYWU WODY. TAK

Jedli w pozycji
POMIESZCZENIA ustawisz opcje TAK
ustawisz opcje NIE lub TAK, wyswietlo

TEMP. PRZEPLYWU WODY. i

tylko TEMP. POMIESZCZENIA. TAK

TEMP.
, aw pozycji PODW. STREF.
ne zostang ponizsze strony.

01-01-2018 23:59 {3 01-01-2018 23:59 {H3°

o ON |5 w ON

0 35 °oC _Q_ 38 °oC 23,5°C 'Q'
Strona gtéwna (strefa 1) Dodatkowe strona (strefa 2)

(Dziata funkcja podw. stref.)

W tym przypadku wartos¢ ustawienia strefy 1 wynosi T1S, a
wartos¢ ustawienia strefy 2 wynosi T1S2 (odpowiednia wartos¢

TIS2 jest obliczana na bazie krzywych

Jesli w pozycji PODW. STREF. usta

zwigzanych z klimatyzacjq).

wisz opcje TAK, w pozycji

TEMP. POMIESZCZENIA ustawisz opcje NIE, a w pozycji TEMP.

PRZEPLYWU WODY ustawisz opcje
zostana ponizsze strony.

TAK lub NIE, wyswietlone

01-01-2018 23:59 Q‘I?)“ 01-01-2018 23:59 Q‘B"
Ll
m ON |5 &, ON
o L o o ‘I
035" O | 38F 35~ 203

Strona gtéwna (strefa 1)
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Dodatkowe strona (strefa 2)
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W tym przypadku wartos¢ ustawienia strefy 1 wynosi T1S, a 9.5.7 Inne ZRODLO CIEPLA

wartos¢ ustawienia strefy 2 wynosi T1S2. ) L. . ) .
Funkcja INNE ZRODt | COEPLA stuzy do konfiguraciji

Jesli w pozycjach PODW. STREF. i TEMP. POMIESZCZENIA parametréw grzalki dodatkowsj, dodatkowych Zrédet
ustawisz pozycie TAK, a w pozycji TEMP. PRZEPLYWU ciepta i zestawu energii stoneczne;.
WODY ustawisz pozycje TAK lub NIE, wyswietlona zostanie Wybierz 8 > MENU SERWISANTA > 7. INNE
ponizsza strona. ZRODL | COEPLA i przyciénij < . Wyswietlona zostanie
ponizsza strona:
01-01-2018 23:59 {3130 01-01-2018 23:59 130 —
7 INNE ZRODtO CIEPLA 1/2
KLY ON ||5. I, ON 7.1dT1_IBH_ON
7.2t IBH_DELAY 30MIN
oc ™ oc oc ol 7.3T4_IBH_ON -5°C
o 35 10} 38 23.5 Q 7.4 dT1_AHS ON 5°C
7.5t AHS_DELAY 30MIN
EB REGULACJA [ <> ]
Strona gtéwna (strefa 1) Dodatkowe strona (strefa 2) 7 INNE ZRODLO CIEPLA o2
(Dziata funkcja podw. stref.) 7.6 T4_AHS_ON -5K¢}
7.7 IBH LOCATE PETLA RURY
W tym przypadku wartos¢ ustawienia strefy 1 wynosi T1S, a 7.8 P_IBH1 0.0kW
wartos¢ ustawienia strefy 2 wynosi T1S2 (odpowiednia wartos¢ 7.9 P_IBH2 0.0kW
TIS2 jest obliczana na bazie krzywych zwigzanych z klimatyzacja). 7.10 P_TBH 2.0kW
EB REGULACJA [«>]

9.5.6 TERMOSTAT POK.

Informacje o funkcji TERMOSTAT POK.

Funkcja TERMOSTAT POK. jest dostepna do konfiguracji
w obecnosci termostatu pokojowego.

9.5.8 KONF. WYJAZDU NA WAKACJE

Funkcja KONF. WYJAZDU NA WAKACJE pozwala
skonfigurowac¢ temperature wody wychodzacej, aby
zapobiec zamarzaniu podczas wyjazdu na wakacje.
Konfiguracja pozycji TERMOSTAT POK. Wybierz 8 > MENU SERWISANTA > 8. KONF.

WYJAZDU NA WAKACJE Przycisnij <. Wyswietlona
Wybierz kolejno B > MENU SERWISANTA > 6.

zostanie ponizsza strona:
TERMOSTAT POK. Przycisnij <. Wyswietlona zostanie

ponizsza strona: 8 KONF. WYJAZDU NA WAKACJE
8.1T1S_H.A_H
6 TERMOSTAT POK. 8.2 T5S_HA._DHW 20°C
6.1 TERMOSTAT POK. NIE
REGULACJA [<>]
EB REGULACJA
9.5.9 KONFIGURACJA FUNKCJI
ROZMOWA Z SERWISANTEM
Q INFORMACJA . ,
Monterzy moga skonfigurowac¢ numer telefonu lokalnego
TERMOSTAT POK. = NIE, brak termostatu dystrybutora w menu KONFIGURACJA FUNKCJI
pokojowego. ROZMOWA Z SERWISANTEM. Jedli jednostka nie dziata
TERMOSTAT POK. = UST. TRYB., E;aﬁv}v;i’:owo, zadzwon na podany numer i popro$ o
oprzewodowanie termostatu pokojowego metoda A. Wybierz kolejno & > MENU SERWISANTA >
TERMOSTAT POK. = JEDN.STREF,, ROZMOWA Z SERWISANTEM. Przycisnij <.
oprzewodowanie termostatu pokojowego metoda B. Wyswietlona zostanie ponizsza strona:
TERMOSTAT POK. = PODW. STREF. 9 ROZMOWA Z SERWISANTEM
Oprzewodowanie termostatu pokojowego metodg C NR TEL.

(patrz sekcja 8.8.6 ,tacznosc¢ z innymi NR TEL. KOM, ***sxseesns
komponentami / Informacje dotyczace
termostatu pokojowego” )

Brorwiernz [ REGULACIA [« ]

Przyciskami ¥V A przewijaj pozycje i ustaw numer
telefonu. Numer telefonu moze zawiera¢ maksymalnie 13
cyfr. Jedli numer telefonu jest krotszy niz 12 cyfr,
wprowadz znak m jak na przykfadzie ponizej.
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9 ROZMOWA Z SERWISANTEM
NR TEL ***********III
NR TEL. KOM. *************I

=)rorwiernz [ REGULACIA [« ]

Numer wyswietlony w interfejsie uzytkownika jest
numerem telefonu do lokalnego dystrybutora.

9.5.10 PRZYWR. UST. FABR.

Funkcja PRZYWRACANIE UST. FABRYCZNYCH stuzy
do przywracania wszystkich parametrow w interfejsie
uzytkownika do stanu fabrycznego.

Wybierz kolejno 8 > MENU SERWISANTA > 10.
PRZYWR. UST. FABR. Przycisnij <. Wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

(10 PRZYWR. UST. FABR. )
Przywrécone zostang wszystkie
ustawienia fabryczne.

Czy chcesz przywrdci¢ ustawienia
fabryczne?
NIE TAK
L ) POTWIERDZ [ <> ] )

Przyciskami ¥ A wybierz pozycje TAK i przycisnij <.
Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(10 PRZYWR. UST. FABR.

Prosze czekac...

5%

- J
Po kilku sekundach wszystkie parametry ustawione w
interfejsie uzytkownika zostang przywrécone do stanu
fabrycznego.

9.5.11 BIEG TESTOWY

Funkcja BIEG TESTOWY stuzy do sprawdzania
prawidiowej wspotpracy zawordw, odprowadzania
powietrza, pracy pompy obiegu, chtodzenia, grzania i
ogrzewania wody uzytkowe;j.

Wybierz kolejno @ > MENU SERWISANTA > 11.
BIEG TESTOWY Przycisnij <. Wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

(" 11 BIEG TESTOWY )
Aktywowac ustawienia i aktywowac
funkcje ,BIEG TESTOWY”?

NIE TAK
L =) POTWIERDZ (<] )

Jedli wybierzesz opcje TAK, wyswietlone zostang
ponizsze strony:

11 BIEG TESTOWY

11.1 KONTROLA PUNKTU

11.2 OCZYSZCZANIE POWIETRZA
11.3 POMPA OBIEGU DZIAtA

11.4 TRYB CHtODZENIA DZIALA
11.5 TRYB GRZANIA DZIALA

| B ZATWIERDZ B J
11 BIEG TESTOWY

11.6 TRYB CWU DZIALA

| BB ZATWIERDZ B8

Jesli  wybierzesz  opcje KONTROLA  PUNKTU,
wyswietlone zostana ponizsze strony:

11 BIEG TESTOWY
ZAW. TROJDROZNY 1 WYL.
ZAW. TROJDROZNY 2 WYL
PUMP_| WYL,
PUMP_O WYL,
PUMP_C WYL,
[ O s B8

o J
11 BIEG TESTOWY 212 )
POMPA SOLAR WYt.
POMPA CWU WYt.
WEWNETRZNA GRZAtKA DODATKOWA ~ WYL,
GRZAtKA ZBIORNIKA WYL
ZAW. TROJDROZNY 3 WYL.
[ o s [ 5 ]

- S

Przyciskami ¥ A wybierz komponenty, ktére chcesz
sprawdzic¢ i przyciénij O . Na przyktad po wyborze
tréjdroznego zaworu i przycisnieciu O, jesli zawor
tréjdrozny jest otwarty/zamkniety, praca zaworu
troéjdroznego bedzie przebiegata normalnie, réwniez i
innych komponentow.

/A UWAGA

Przed kontrolg punktu upewnij sie, ze zbiornik i
uktad wody zawieraja wode, a powietrze zostato
odprowadzone. W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do spalenia sie pompy lub grzatki
dodatkowe;.

Jedli wybierzesz opcje ODPROWADZANIE POWIETRZA
i przycisniesz <, wyswietlona zostanie ponizsza strona.

(" 11 BIEG TESTOWY )
Bieg prébny wi.
Oczyszczanie powietrza wt.

| EBPOTWIERDZ )
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W trybie usuwania powietrza z ukfadu, SV1 zostanie
otwarty, SV2 zostanie zamkniety. 60 sek. pézniej pompa
jednostki (POMPA 1) bedzie dziata¢ przez 10 min,
podczas ktérych nie bedzie dziatat przetacznik przeptywu.
Gdy pompa zostanie zatrzymana, SV1 zostanie
zamkniety, a SV2 zostanie otwarty. 60 sek. pozniej
POMPA | oraz POMPA O beda dziata¢ do odbioru
nastepnej komendy.

Gdy wybierzesz opcje POMPA OBIEGU DZIALA,
wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(" 11 BIEG TESTOWY )
Bieg prébny wt.
Pompa obiegu wt.

L =) POTWIERDZ )

Gdy pompa obiegu zostanie wiaczona, wszystkie
dziatajace komponenty zostana zatrzymane. 60 sekund
pézniej zostanie otwarty SV1, a zamkniety SV2. 60 sek.
pézniej zostanie wigczona POMPA |. 30 sekund pozniej,
jesli  przetacznik  przeptywu odnotowat prawidtowy
przeptyw, POMPA | bedzie dziata¢ przez 3 min. Po jej
zatrzymaniu na 60 sekund, SV1 zostanie zamkniety, a SV2
otwarty. 60 sekund pozniej aktywne beda dwie pompy:
POMPA | oraz POMPA O, a 2 min pdzniej przetacznik
przeptywu sprawdzi przeptyw wody. Jesli przefacznik
przeptywu zostanie zamkniety na 15 sek., POMPA | oraz
POMPA O beda dziata¢ do odbioru nastepnej komendy.
Gdy wybierzesz opcje TRYB CHLODZENIA DZIAtA,
wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(11 BIEG TESTOWY )
Bieg prébny wt.

Tryb chtodzenia wi.

Temp. wody wych. wynosi:

15°C.

L =) POTWIERDZ )

Podczas biegu probnego funkcji TRYB CHLODZENIA
domyslna temperatura wody wychodzacej wynosi 7°C.
Jednostka bedzie dziata¢, dopoki temperatura wody nie
spadnie do okreslonej wartosci lub do odbioru nastepne;j
komendy.

Gdy wybierzesz opcje TRYB GRZANIA DZIALA,
wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(11 BIEG TESTOWY )
Bieg prébny wt.

Tryb grzania wt.

Temp. wody wych. wynosi:

15°C.

L M) POTWIERDZ
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Podczas biegu probnego funkcji TRYB GRZANIA
domyslna temperatura wody wychodzacej wynosi 35°C.
IBH (wewnetrzna grzatka dodatkowa) wtaczy sie po 10
min pracy sprezarki. Po 3 min pracy IBH funkcja IBH
zostanie wylaczona, a pompa ciepta bedzie dziatac,
dopdki temperatura wody nie wzrosnie do okreslonej
wartosci lub do odbioru nastepnej komendy.

Gdy wybierzesz opcje TRYB CWU DZIALA, wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

(" 11 BIEG TESTOWY

Bieg prébny wt.

Tryb CWU wh.

Temperatura przeptywu wody
wynosi 45°C

Temperatura przeptywu wody
wynosi 30°C

| E)POTWIERDZ )

Podczas biegu prébnego funkcji TRYB CWU domysina
temperatura wody uzytkowej wynosi 55°C. TBH (grzatka
wspomagajaca zbiornika) zostanie wiaczona po 10 min
pracy sprezarki. TBH wylaczy sie 3 min po6zniej. Pompa
ciepta bedzie dziata¢, dopdki temperatura wody nie
wzrosnie do okreslonej wartosci lub do odbioru nastepnej
komendy.

Podczas biegu probnego dziata wytacznie przycisk +.
Jesli chcesz wytaczy¢ bieg probny, przycisnij «.
Przyktad: jesli jednostka dziata w trybie odprowadzania
powietrza, po przycisnieciu < wyswietlona zostanie
nastepujaca strona:

(" 11 BIEG TESTOWY )
Czy chcesz wytaczy¢ bieg probny
funkcji (ODPROWADZANIE
POWIETRZA)?

TAK
#H POTWIERDZ (<] )

Przyciskami € » wybierz pozycje TAK i przycisnij <.
Bieg prébny zostanie wytaczony.

9.5.12 FUNKCJA SPECJALNA

Podczas pracy w trybie specjalnym kontroler przewodowy
nie bedzie dziatat, nie nastapi powrot na strone gtéwna, a
na ekranie wyswietlona zostanie strona z uruchomionymi
funkcjami specjalnymi. Kontroler przewodowy nie bedzie
zablokowany.

Q INFORMACJA

Podczas korzystania ze specjalnych funkcji inne
funkcje  (TYGODNIOWY HARMONOGRAM/
MINUTNIK, WYJAZD NA WAKACJE, WAKCJE W
DOMU) sa niedostepne.
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Wybierz kolejno & > MENU SERWISANTA > 12.
FUNKCJA SPECJALNA.

Jesli przed ogrzewaniem podtogi na podtodze znajduje
sie duzo wody, podczas ogrzewania moze Sie
odksztalci¢, a nawet pekna¢. Aby chroni¢ podtoge,
niezbedne jest jej wysuszenie. Temperatura ogrzewania
musi rosna¢ stopniowo.

(12 FUNKCJA SPECJALNA )
Aktywowac ustawienia i wykonac
funkcje ,FUNKCJA SPECJALNA™?
TAK
POTWIERDZ a )

12 FUNKCJA SPECJALNA
12.1 POGRZEW. WST. PODLOGA

12.2 SUSZENIE PODLOGI

L ™) ZATWIERDZ B8 )

Przyciskami ¥ A wybierz pozycje i przyci$nij ~ , aby
zatwierdzi¢ wybor.

Podczas pierwszego uruchomienia jednostki w uktadzie wody
moze znajdowac sie powietrze, ktére moze by¢ przyczyna
awarii podczas pracy. Niezbedne jest uruchomienie funkcji
odprowadzania powietrza, aby uwolni¢ je z jednostki (upewnij
sie, ze zawor odprowadzajacy powietrze jest otwarty).

Jesli wybierzesz opcje OGRZEW. WST. PODLOGI,

przycisnij « , a wyswietlona zostanie ponizsza strona:
N\

(12.1 POGRZEW. WST. PODLOGA
T1S [30(@
t_fristFH 72 HOURS
ZATWIERDZ WYJDZ

| EBREGULACIA [ <> ] )

Gdy kursor zatrzyma sie nad pozycja WELACZ OGRZEW.
WST. PODLOGI, przyciskami ¥ A wybierz pozycje TAK
i przycisnij < . Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(" 12.1 POGRZEW. WST. PODLOGA )
Ogrzewanie wstepne podtogi
dziata od 25 minut.
Temperatura wody wynosi 20°C.

| EPOTWIERDZ )
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Podczas ogrzewania wstepnego podtogi dziata wytgcznie
przycisk < . Jesli chcesz wytgczy¢ ogrzewanie wstepne
podiogi, przycidnij « .

Wys$wietlona zostanie ponizsza strona:

(" 12.1 POGRZEW. WST. PODLOGA h

Czy chcesz wytaczy¢ ogrzewanie wstepne
w przypadku ogrzewania podtogowego?

TAK
POTWIERDZ (<> ] )

Przyciskami ¥ A wybierz pozycje TAK i przycisnij « ,
aby wytaczy¢ ogrzewanie wstepne podtogi.

Praca jednostki podczas ogrzewania wstepnego podtogi
opisano na rysunku ponizej:

T1s+dT1s
Tis

Pompa

Sprezarka WY

t_interval_H

t_firstFH

Jesli zostanie wybrana funkcja SUSZENIE PODLOGI,
przycisnieciu pozycji ~ wyswietlone zostang ponizsze strony:

(" 12.2 SUSZENIE PODLOGI )

CZASNAGRzZ(t DRYuP) W d.
UTRZY. CZAS(t_ HIGHPEAK) 5d.
CZAS SPAD. TEMP(t DRYD)  5d.
TEMP. SZCZYT(t DRYPEAK)  45°C
CZAS URUCH. 15:00

L EBREGULACJA (<] )

(" 12.2 SUSZENIE PODLOGI )
DATA URUCH [E-01-2019
ZATWIERDZ WYJSCIE

| EBZATWIERDZ a )

po
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Podczas suszenia podtogi dziata wytgcznie przycisk « .
Po awarii pompy ciepta tryb suszenia podtogi wytaczy sie
w przypadku niedostepnosci grzatki dodatkowej i
dodatkowego zZrodta ciepta. Je$li chcesz wylgczy¢
suszenie podtogi, przycisnij « . Wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

(" 12.3 SUSZENIE PODLOGI )
Jednostka bedzie suszyta podioge
w terminie: 09:00 01-08-2018.

| BHPOTWIERDZ )

Przyciskami ¥ A wybierz pozycje TAK i przycisnij < .
Funkcja suszenia podtogi zostanie wytgczona.

Docelowg temperature wody wychodzgcej podczas
suszenia podtogi zamieszczono na rysunku ponizej.

T1S

4

T_DRYPEAK

t_DRYUP t_HIGHPEAK t_DRYD

9.5.13 AUTOMATYCZNY RESTART

Dzigki funkcji AUTOMATYCZNY RESTART jednostka
ponownie zastosuje ustawienia interfejsu uzytkownika,
gdy po przerwie w dostawie pradu jednostka zostanie
zasilona.

Wybierz kolejno 8 > MENU SERWISANTA > 13.
AUT. RESTART

g N\
13 AUT. RESTART
13.1. TRYB CHL/GRZ.
132. TRYB CWU NIE

L EBREGULACJA [« ] )
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Funkcja AUTOMATYCZNY RESTART ponownie wdraza
ustawienia interfejsu uzytkownika, gdy po przerwie w
dostawie pradu jednostka zostanie zasilona. Jesli funkcja
zostanie  wylgczona,  jednostka nie  zostanie
automatycznie zrestartowana, gdy po przerwie w
dostawie pradu jednostka zostanie zasilona.

9.5.14 OGR. MOCY WEJ.

Konfiguracja pozycji OGR. MOCY WEJ.

Wybierz kolejno @ > MENU SERWISANTA >
14. OGR. MOCY WEJ.

(14 OGR. MOCY WEL. )
14.1 OGR. MOCY 0
L EBREGULACJA )

9.5.15 DEFINIOWANIE WEJSCIA

Konfiguracja pozycji DEFINIOWANIE WEJSCIA
Wybierz kolejno & > MENU SERWISANTA >
15. DEF. WEJSCIA

(15 DEF. WEJSCIA )
15.1 M1 M2 PILOT
15.2 SMART GRID NR
15.3 Tw2 NR
15.4 Tbt1 NR
15.5 Tbt2 NR

| EBREGULACJA o )

s - ~
15 DEF. WEJSCIA
156 Ta HMI
15.7 Ta-adj -2°C
15.8 WEJSC. SLONECZNE NIE
15.9 DL.POMPY F <10m
15.10 RT/Ta_PCB NIE

L ERREGULACJA [« ] )

(15 DEF. WEJSCIA )
15.11 TRYB CICHY PUMP_| NIE
15.12 DFT1/DFT2 ODSZRANIANIE

| EBREGULACIA Q)
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9.5.16 Parametry konfiguracji

Parametry powigzane z tym rozdziatem widniejg w tabeli ponize;j.

Numer Kod St Domys| Mi Mak nterwal 1 | egnosti
Zaméwienia (o] an omysina in. aks. ustawien ednostka
1.1 TRYB CWU Wigcz lub wytgez tryb CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
1.2 DEZYNFEKCJA Wigez lub wytgcez tryb dezynfekcji: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
1.3 PRIORYTET CWU Wiacz lub wytgez tryb priorytetu CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
1.4 PUMP_D Wigcz lub wytgez tryb pompy CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
1.5 CZAS UST.PRIORYT. CWU | Wiacz lub wytgcz ustawiony czas priorytetu CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
1.6 dT5_ON Roznica temperatur uruchomienia pompy ciepta 10 1 30 1 C
1.7 dT1S5 Roznica pomiedzy Twout i TS5 w trybie DHW 10 5 40 1 C
Maksymalna temperatura otoczenia, w przypadku ktérej pompa

1.8 T4DHWMAX ciepta bedzie mogta ogrzewa¢ wode uzytkowg 43 35 43 1 C
Minimalna temperatura otoczenia, w przypadku ktérej pompa

1.9 T4DHWMIN ciepta bedzie mogta ogrzewac¢ wode uzytkowg -10 -25 30 1 C

1.10 t_INTERVAL_DHW Interwat czasu uruchomienia sprezarki w trybie CWU. 5 5 5 1 MIN
Réznica temperatury pomigdzy T5 i T5S powodujgca wytaczenie

1.1 dT5_TBH_ OFF grzatki wspomagajgce;j. 5 0 10 1 c

1.12 T4_TBH_ON Najwyzsza temperatura zewnetrzna, w ktérej dziata TBH. 5 -5 50 1 C
Czas uruchomienia sprezarki przed rozruchem grzatki

1.13 t_TBH_DELAY wspomagajgcej. 30 0 240 5 MIN
Docelowa temperatura wody w zbiorniku cieptej wody uzytkowej

1.14 T5S_DISINFECT podczas dziatania funkcji DEZYNFEKCJA. 65 60 70 1 c
Czas, przez ktéry temperatura wody w zbiorniku cieptej wody
uzytkowej podczas dziatania funkcji DEZYNFEKCJA bedzie

1.15 t_DI_HIGHTEMP. najwyzsza 15 5 60 5 MIN

1.16 t_DI_MAX Maksymalny czas trwania dezynfekcji 210 90 300 5 MIN

1.17 t_ DHWHP_RESTRICT Czas pracy operacji ogrzewania/chtodzenia przestrzeni. 30 10 600 5 MIN

1.18 t_DHWHP_MAX Maks ciagty okres pracy pompy ciepta w trybie PRIORYTET CWU. 90 10 600 5 MIN

1.19 CZAS PRACY POMPY CWU konkretny czas, w ktérym bedzie dziatata pompa CWU 5 5 120 1 MIN
Wiacz lub wytgcz pompe CWU zgodnie z ramami czasowymi i

1.20 CZAS PRACY POMPY pozostaw aktywng zgodnie z ustawieniem CZAS PRACY POMPY: 0 1 0 1 1 J
= NIE, 1 = TAK
Wiacz lub wytacz pompe CWU, gdy jednostka dziata w trybie

1.21 BIEG DEZI. POMPY CWU dezynfekciji i T5 2 T5S_DI-2:0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /

2.1 TRYB CHLODZENIA Wiacz lub wytgez tryb chiodzenia: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
Czas od$wiezenia krzywych zwigzanych z klimatyzacja trybu

2.2 t T4 FRESH_C chtodzenia 0,5 0,5 6 0,5 godz.
Najwyzsza operacyjna temperatura otoczenia trybu chtodzenia

23 T4CMAX 52 35 52 1 C
Najnizsza operacyjna temperatura otoczenia trybu chtodzenia

24 T4CMIN 10 -5 25 1 c

25 dT1SC Réznica temperatur uruchomienia pompy ciepta (T1) 5 2 10 1 C

2.6 dTSC Roznica temperatur uruchomienia pompy ciepta (Ta) 2 1 10 1 C

27 t_INTERVAL_C Interwat czasu uruchomienia sprezarki w trybie chtodzenia. 5 5 5 1 MIN

2.8 T1SETC1 1 skonfigurowana temperatura krzywych zwigzanych z klimatyzacja 10 5 25 1 C
trybu chtodzenia
2 skonfigurowana temperatura krzywych zwigzanych z .

29 T1SETC2 klimatyzacjg trybu chtodzenia 16 5 25 1 C
Temperatura otoczenia 1 krzywych zwigzanych z klimatyzacjg

2.10 T4C1 trybu chiodzenia 35 -5 46 1 C
Temperatura otoczenia 2 krzywych zwigzanych z

2.1 T4C2 klimatyzacjg trybu chtodzenia 25 -5 46 1 C
Typ strefy1 konca trybu chtodzenia: 0 = JCW (klimakonwektor), 1 =

212 EMISJA CHE. STREFY1 GRZEJ.(grzejnik), 2 = GPO (ogrzewanie podiogowe) 0 0 2 1 /
Typ strefy2 korca trybu chtodzenia: 0 = JCW (klimakonwektor), 1 =

213 EMISJA CHt. STREFY2 0 0 2 1 /

GRZEJ.(grzejnik), 2 = GPO (ogrzewanie podtogowe)
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3.1 TRYB GRZANIA Wiacz lub wytgcz tryb grzania 1 0 1 1 /
3.2 t T4_FRESH_H Czas od$wiezenia krzywych zwigzanych z klimatyzacjg trybu grzania 0,5 0,5 6 0,5 godz.
3.3 T4HMAX Maksymalna operacyjna temperatura otoczenia trybu grzania 25 20 35 1 C
34 T4HMIN Minimalna operacyjna temperatura otoczenia trybu grzania 15 25 30 1 C
35 dT1SH Roéznica temperatur uruchomienia jednostki (T1) 5 2 20 1 C
3.6 dTSH Réznica temperatur uruchomienia jednostki (Ta) 2 1 10 1 C
Int it homieni zarki w trybi ia.
a7 t INTERVAL H nterwat czasu uruchomienia sprezarki w trybie grzania 5 5 5 1 MIN
1 skonfigurowana temperatura krzywych zwigzanych z
3.8 T1SETH1 klimatyzacjg trybu grzania 35 25 65 1 C
2 skonfigurowana temperatura krzywych zwigzanych z
3.9 T1SETH2 klimatyzacjg trybu grzania 28 25 65 1 C
Temperatura otoczenia 1 krzywych zwigzanych z klimatyzacjg
3.10 T4H1 trybu grzania -5 -25 35 1 T
Temperatura otoczenia 2 krzywych zwigzanych z klimatyzacjg
3.1 T4H2 trybu grzania 7 -25 35 1 T
Typ strefy1 konca trybu grzania: 0 =JCW (klimakonwektor), 1
3.12 EMISJA GRZ. STREFY1 = GRZEJ.(grzejnik), 2 = GPO (ogrzewanie podiogowe) 1 0 2 1 /
Typ strefy2 konca trybu grzania: 0= JCW (klimakonwektor), 1=
3.13 EMISJA GRZ. STREFY2 GRZEJ.(grzejnik), 2 = GPO (ogrzewanie podtogowe) 2 0 2 1 /
Czas opodznienia dla pompy wodnej zostanie zatrzymany po
3.14 t_ DELAY_PUMP zatrzymaniu sprezarki 2 0,5 20 0,5 MIN
Minimalna operacyjna temperatura otoczenia aktywujaca .
4.1 T4AUTOCMIN automatycznie tryb chtodzenia 25 20 29 1 C
Maksymalna operacyjna temperatura otoczenia aktywujgca
4.2 T4AUTOHMAX automatycznie tryb grzania 17 10 17 1 T
5.1 TEMP. PRZEPLYWU WODY |Wiacz lub wytacz TEMP. PRZEPLYWU WODY: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
5.2 TEMP. POMIESZCZENIA Wiacz lub wytacz TEMP. POMIESZCZENIA: 0 = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
Wigcz lub wytgcz PODW. STREF. TERMOSTATU
5.3 PODW. STREF. POKOJOWEGO: 0 = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
Styl termostatu pokojowego: 0 = NIE, 1 = UST. TRYB,, 2 =
JEDN.STREF., 3 = PODW. STREF.
6.1 TERMOSTAT POK. 0 0 3 1 /
Roznica temperatury pomigdzy T1S i T1 powodujgca rozruch
71 dT1_IBH_ON grzatki dodatkowej. 5 2 10 1 C
Czas uruchomienia sprezarki przed rozruchem pierwszej grzatki
7.2 t_IBH_DELAY dodatkowej 30 15 120 5 MIN
73 T4_IBH_ON Temperatura otoczenia uruchomienia grzatki dodatkowej -5 -15 30 1 C
Roznica temperatury pomiedzy T1S i T1 powodujgca rozruch 5
7.4 dT1_AHS_ON dodatkowego zrédta ciepta 5 2 20 1 c
Czas uruchomienia sprezarki przed rozruchem dodatkowego
75 t_AHS_DELAY srodia ciepta 30 5 120 5 MIN
Temperatura otoczenia uruchomienia dodatkowego zrodta .
7.6 T4_AHS_ON ciepta -5 -15 30 1 C
77 LOK. IBH IBH/AHS lokalizacja instalacji PETLA RURY=0; ZBIORNIK BUFOROWY=1 0 0 0 0 C
7.8 P_IBH1 Pobor mocy IBH1 0 0 20 0,5 kw
7.9 P_IBH2 Pobor mocy IBH2 0 0 20 0,5 kw
7.10 P_TBH Pobér mocy TBH 2 0 20 0,5 kw
Docelowa temperatura wody wychodzgcej ogrzewajgcej .
8.1 TIS_ HAH przestrzen w trybie wyjazdu na wakacje 25 20 25 1 c
Docelowa temperatura wody wychodzgcej ogrzewanej cieptej .
8.2 T5S_H.A_DHW wody uzytkowej w trybie wyjazdu na wakacje 25 20 25 1 C
OGRZEWANIE WSTEPNE Skonfigurowana temperatura wody wychodzgcej .
12.1 PODLOGI T1S podczas pierwszego wstepnego ogrzewania podtogi 25 25 35 1 C
12.3 t_FIRSTFH Czas trwania wstepnego ogrzewania podtogi 72 48 96 12 GODzZ.
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12.4 t_DRYUP Dzien wzrostu temperatury podczas suszenia podtogi 8 4 15 1 DAY
12.5 W nastegpne dni podczas suszenia podtogi ustawiona bedzie 5 3 7 1 DAY
t_HIGHPEAK wysoka temperatura
12.6 . . ) 5 4 15 1 DAY
t DRYD Dzien spadku temperatury podczas suszenia podtogi
Docelowa maksymalna temperatura przeptywu wody .
12.7 T_DRYPEAK podczas suszenia podiogi 45 30 55 1 C
Godzina:
biezaca
godzina (nie
12.8 CZAS URUCH. Czas rozpoczecia suszenia podtogi godzina +1, 0:00 23:30 1/30 h/min
godzina +2)
Minuta: 00
. ) . Dzisiejsza
12.9 DATA URUCH. Data rozpoczegcia suszenia podtogi data 1/1/2000 31/12/2099 1/1/2001 d/mly
13.1 AUTOMATYCZNY RESTART Wigcz lub wytgcz automatyczne ponowne uruchomienie 1 0 1 1 /
: TRYBU CHLODZENIA/GRZANIA | trybu chtodzenia/grzania. 0 = NIE,1 = TAK
13.2 TRYB AUTOMATYCZNY Wigcz lub wytgcz automatyczne ponowne uruchomienie 1 0 1 1 /
: RESTART CWU trybu CWU. 0 = NIE, 1 = TAK
14.1 OGR. MOCY WEJ. Typ ograniczenia mocy wejsciowej, 0 = NIE, 1~8 = TYP 1~8 0 0 8 1 /
Definiowanie funkcji przetacznika M1M2;
15.1 M1 M2 0 = ZDALNE WE /WYL, 1= TBH WE/WYE., 2 = AHS WE.WYE. 0 0 2 1 /
Wiagcz lub wytgez funkcje SMART GRID.
15.2 SMART GRID 0=NIE, 1= TAK 0 0 1 1 /
Wigcz lub wytgcz T1b (Tw2);
15.3 Tw2 0=NIE, 1= TAK 0 0 1 1 /
Wigcz lub wytgez Tbt1;
15.4 Tbt1 0=NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
Wigcz lub wytgcz Tbt2;
15.5 Tbt2 0=NIE, 1= TAK 0 0 1 1 /
Wigcz lub wytgez Ta;
15.6 Ta 0=NIE, 1= TAK 0 0 1 1 /
15.7 Ta-adj Skorygowana warto$¢ Ta w kontrolerze przewodowym 2 -10 10 1 °C
. Wybierze Wybierz WEJSC. SLONECZNE;
15.8 WEJSC. SLONECZNE 0=NIE, 1=CN18Tsolar, 2=CN11SL1SL2 0 0 2 1 !
Wybierz catkowitg dtugos$¢ rury chtodziwa ciektego
15.9 Dt.POMPY F (DL.POMPY F), 0 0 1 1 /
0=Dt.POMPY F <10 m, 1 =DL.POMPY F 210 m
15.10 RT/Ta_PCB Wiacz lub wytgcz RT/Ta_PCB, 0=NIE, 1=TAK 0 0 1 1 /
Wiacz lub wytgcz TRYB CICHY POMPA |
15.11 TRYB CICHY PUMP_| 0=NIE, 1= TAK 0 0 1 1 /
15.12 DFT1/DFT2 Funkcja portu DFT1/DFT2: 0=ODSZRANIANIE 1=ALARM 0 0 1 1 /
16.1 PER_START Procent rozruchu wielu jednostek 10 10 100 10 %
16.2 REGULACJA_CZASU Czas regulacji dodawania i odejmowania jednostek 5 1 60 1 MIN
16.3 RESETOWANIE ADRESU Resetowanie kodu adresu jednostki FF 0 15 1 /
Wybierz HMI;
KONF.HMI - ’
174 0= GLOWNA, 1 = PODRZEDNA 0 0 1 1 /
17.2 ADRES HMI DLA BMS Ustaw kod adresu HMI dla BMS 1 1 16 1 /
17.3 STOP BIT Bit stopu HMI 1 1 2 1 J

15.12 Funkcja ALARMU DFT1/DFT2 ALARM moze by¢ prawidtowa tylko w przypadku wersji oprogramowania IDU wyzej niz VV99.

Q UWAGA
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10 BIEG TESTOWY | OSTATECZNE
KONTROLE

Po montazu monter musi sprawdzi¢, czy jednostka dziata
prawidtowo.

10.1 Ostateczne kontrole

Przed wigczeniem jednostki przeczytaj ponizsze zalece-
nia:

e Po ukonczeniu instalacji i konfiguracji zamknij
wszystkie panele przednie jednostki i ponownie zat6z
ostone jednostki.

®* Panel serwisowy skrzynki przetacznikbw moze
otwiera¢ wylgcznie licencjonowany elektryk w
ramach konserwacji.

Q INFORMACJA

Podczas pierwszego okresu pracy jednostki
wymagana moc wyjsciowa moze by¢ wigksza od
podanej na tabliczce znamionowej. Zjawisko ma
swoj poczatek w sprezarce, ktéra do osiggniecia
plynnej pracy i stabilnego poboru mocy spotrze-
buje 50 godzin pracy.

10.2 Praca w biegu prébnym (recznym)

Jesli jest to konieczne, monter moze uruchomi¢ rgczny
bieg préobny w dowolnej chwili, aby sprawdzi¢, czy funkcje
odprowadzania powietrza, grzania, chtodzenia i grzania
cieptej wody uzytkowej dziatajg prawidiowo (patrz sekcja
9.6.11 ,BIEG TESTOWY”).

11 KONSERWACJA | SERWIS

Aby zapewni¢ optymalng dostepno$¢ jednostki,
regularnie przeprowadzaj kontrole i inspekcje jednostki
oraz oprzewodowania.

Konserwacje moga przeprowadza¢  wylgcznie
wykwalifikowani lokalni technicy.

Aby zapewni¢ optymalng dostepno$¢ jednostki,
regularnie przeprowadzaj kontrole i inspekcje jednostki
oraz oprzewodowania.

Konserwacje moga przeprowadzaé  wylgcznie
wykwalifikowani lokalni technicy.

/A NIEBEZPIECZENSTWO

PORAZENIE PRADEM

e Zanim rozpoczniesz  konserwacje lub
naprawe, odetnij zasilanie jednostki (patrz
panel zasilania).

e Po wylagczeniu zasilacza nie dotykaj zadnej
czesci pod napieciem przez 10 kolejnych
minut.

® Grzatka skrzyni korbowej sprezarki moze
dziata¢ nawet w trybie czuwania.

* Pamietaj, ze niektore sekcje skrzynki z
komponentami elektrycznymi sg gorace.

® Nie dotykaj zadnych czesSci przewodzacych
prad.

¢ Nie sptukuj jednostki. W przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do porazenia pradem lub pozaru.

Po usunieciu panelu serwisowego nie
pozostawiaj jednostki bez nadzoru.
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Zlecaj kontrole ponizszych pozycji wykwalifikowanej
osobie przynajmniej raz do roku.

e Cisnienie wody
Sprawdz cisnienie wody. Jesli wynosi mniej niz 1 bar,
uzupelnij zas6b wody w obiegu.

* Filtr wody
Wyczys¢ filtr wody.

e Zawoér nadci$nieniowy wody
Sprawdz, czy zawér nadciSnieniowy dziata
prawidiowo, obracajgc czarnym pokrettem zaworu w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara:

-Jesli nie uslyszysz klekotania, skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem.

-Jesli woda wcigz wycieka z jednostki, najpierw
zamknij zaréwno zawér wlotu wody, jak i zawér
odcinajgcy wylotowy, a nastepnie skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem.

e W3z zaworu nadciSnieniowego
Sprawdz, czy waz zaworu nadci$nieniowego znajduje
sie w pozycji umozliwiajgcej odprowadzanie wody.

® QOstona izolacyjna zbiornika grzatki dodatkowej
Sprawdz, czy ostona izolujgca grzatki dodatkowej
zostata szczelnie zalozona na zbiornik grzafki
dodatkowe;.

e Zawér nadciSnieniowy zbiornika cieptej wody
uzytkowej (do nabycia oddzielnie) jest zgodny z
instalacjami ze zbiornikiem cieptej wody uzytkowe;.
Sprawdz, czy zawor nadcisnieniowy zbiornika cieptej
wody uzytkowej dziata prawidtowo.

e Grzatka wspomagajgca zbiornika cieplej wody
uzytkowej
Jest zgodna jedynie z instalacjami ze zbiornikiem
cieptej wody uzytkowej. Koniecznie usuwaj
nagromadzony kamien z grzatki wspomagajacej,
zwlaszcza w regionach, w ktérych woda jest twarda,
aby przediuzy¢ jej okres eksploatacji. Aby to zrobi¢,
osusz zbiornik cieptej wody uzytkowej, wyjmij grzatke
wspomagajacg ze zbiornika cieptej wody uzytkowej i
zanurz jg w wiadrze lub podobnym pojemniku
wypetnionym odkamieniaczem na okres 24 godzin.

e Skrzynka przetgcznikéw jednostki

-Przeprowadz wnikliwg kontrole wzrokowg skrzynki
przetacznikéw jednostki, poszukujgc oczywistych wad,
takich jak luzne potgczenia Ilub nieprawidiowe
oprzewodowanie.

-Sprawdz, czy styczniki dzialajg prawidiowo,
korzystajgc z omomierza. Wszystkie styki stycznikéw
muszg by¢ w pozycji otwarte;j.

Uzycie glikolu (patrz sekcja 8.5.4 ,Ochrona obiegu
wody przed zamarzaniem”) — dokumentuj stezenie
glikolu i warto$¢ pH uktadu przynajmniej raz na rok.

-Warto$¢ pH nizsza niz 8,0 oznacza, ze znaczna porcja
inhibitora zostata zuzyta i nalezy uzupetni¢ jego zapas.
-Gdy wartos¢ pH spadnie ponizej 7,0, to znak
utlenienia sig glikolu. Uktad nalezy oprézni¢ i dokfadnie
wyptukaé¢, zanim powstang znaczne uszkodzenia.

Upewnij sie, ze roztwér glikolu zostanie odprowadzony
zgodnie z obowigzujgcym prawem i przepisami.
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12 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Niniejsza sekcja zawiera przydatne informacje, dzigki ktérym zdiagnozujesz i usuniesz problemy z jednostka.

Rozwigzywanie probleméw i powigzane dziatania naprawcze moga przeprowadza¢ wytgcznie wykwalifikowani lokalni technicy.

12.1 Wytyczne ogdine

Zanim zaczniesz procedurg rozwigzywania probleméw, przeprowadz wnikliwg kontrole wzrokowg jednostki, poszukujgc
oczywistych wad, takich jak luzne potgczenia lub nieprawidiowe oprzewodowanie.

/\ OSTRZEZENIE

Podczas przeprowadzania inspekcji skrzynki przetgcznikéw jednostki zawsze sprawdzaj, czy jednostke wytaczono
wytgcznikiem gtéwnym.

Po aktywacji urzagdzenia bezpieczenstwa zatrzymaj jednostke i przed resetem sprawdz, dlaczego urzadzenie bezpieczenstwa
zostato aktywowane. W zadnym przypadku nie mostkuj urzgdzen bezpieczenstwa ani nie ustawiaj wartosci innych fabryczne.
Jesli nie udato sie ustali¢ przyczyny problemu, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

Jesli zawér nadcisnieniowy dziata nieprawidtowo i wymaga wymiany, zawsze podigczaj ponownie elastycznego weza zaworu
nadci$nieniowego, aby woda nie wyciekata z jednostki!

Q INFORMACJA

W przypadku probleméw zwigzanych z opcjonalnym zestawem stonecznym cieptej wody uzytkowej zapoznaj sie z
procedurami rozwigzywania probleméw przedstawionymi w instrukcji montazu i obstugi zestawu.

12.2 Objawy ogoine
Objaw 1: jednostka jest wigczona, ale nie grzeje ani nie chfodzi zgodnie z oczekiwaniami
MOZLIWA PRZYCZYNA DZIAtANIE NAPRAWCZE
) ) o Sprawdz parametry. TAHMAX, T4HMIN w trybie grzania.
Nieprawidtowe ustawienie T4CMAX, TACMIN w trybie chtodzenia. TADHWMAX,
temperatury, T4DHWMIN w trybie CWU.

» Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu wody sg w
prawidtowych pozycjach.

» Sprawdz, czy filtr wody jest zatkany.

» Upewnij sig, ze w uktadzie wody nie ma powietrza.

» Sprawdz na manometrze, czy ciSnienie wody jest wystarczajgce.

Zbyt staby przeptyw wody. Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar (zimna woda).

» Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie zostato uszkodzone.

» Upewnij sig, ze op6r w obiegu wody nie przecigzy zbytnio pompy

Upewnij sie, ze objeto$¢ wody w obiegu jest wieksza od minimalnej
wymaganej wartosci (patrz sekcja ,,8.5.2 Objeto$¢ wody i rozmiar
naczyn wzbiorczych”).

Zbyt mata objeto$¢ wody w
instalacji.

Objaw 2: jednostka jest wigczona, ale sprezarka sie nie wigcza (ogrzewanie przestrzeni lub grzanie wody uzytkowej)

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE

W przypadku niskiej temperatury uktad wykorzysta grzatkg dodatkowg, aby
najpierw osiggng¢ minimalng temperature wody (12°C).

» Upewnij sie, ze podtgczono sprawny zasilacz grzatki dodatkowe;.

» Upewnij sie, ze zamknieto bezpiecznik termiczny grzatki dodatkowe;.

» Upewnij sig, ze nie aktywowano ochrony termicznej grzatki dodatkowe;.
« Upewnij sig, ze styki grzatki dodatkowej nie zostaty uszkodzone.

Jednostka moze dziata¢,
pracujgc poza odpowiednim
zakresem (temperatura
wody jest zbyt niska).
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Objaw 3: pompa wydaje hatas (kawitacja)

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIAtANIE NAPRAWCZE

W uktadzie jest powietrze. Usun powietrze.

» Sprawdz na manometrze, czy ci$nienie wody jest wystarczajgce.
Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar (zimna woda).

* Upewnij sie, ze manometr nie ulegt awarii.

* Upewnij sie, Ze naczynie wzbiorcze nie ulegto awarii.

» Upewnij sig, ze konfiguracja ci$nienia wstepnego naczynia
wzbiorczego jest prawidtowa (patrz sekcja ,,8.5.2 Objetos¢ wody
i rozmiar naczyn wzbiorczych”).

Cisnienie wody przy wlocie
pompy jest zbyt niskie.

Objaw 4: otwiera sie zawér nadcisnieniowy wody

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE

Naczynie wzbiorcze jest niesprawne. Wymien naczynie wzbiorcze.

Cisnienie wody doprowadza- Upewnij sig, ze ci$nienie podawania wody w obiegu wynosi okoto 0,10~0,20
jacej w instalacji przekracza 0,3 MPa (podano w sekgiji ,,8.5.2 Kontrola objetosci wody i rozmiary naczyn
MPa. wzbiorczych”).

Objaw 5: przecieka zaw6r nadcisnieniowy wody

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIAtANIE NAPRAWCZE

Sprawdz, czy zawér nadcisnieniowy dziata prawidtowo, obracajgc

czerwonym pokrettem zaworu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
Brud blokuje wylot zaworu zegara:

nadcisnieniowego. « Jesli nie uslyszysz klekotania, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

« Jesli woda wcigz wycieka z jednostki, najpierw zamknij zaréwno zawoér
wlotu wody, jak i zawér odcinajgcy wylotowy, a nastgpnie skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem.

Objaw 6: zbyt niska wydajno$¢ grzewcza przestrzeni przy niskich temperaturach zewnetrznych.

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE

Sprawdz, czy funkcja ,INNE ZRODLO CIEPLA / GRZALKA DODATKOWA”
Praca grzatki dodatkowe;j jest wigczona (patrz sekcja ,,9.6 Konfiguracja w terenie”. Sprawdz, czy
nie zostata rozpoczeta. protektor termiczny grzatki dodatkowej dziata (patrz sekcja ,Kontrola czgsci
grzatki dodatkowej (IBH)” ) . Sprawdz, czy grzatka wspomagajaca dziata.
Grzatka dodatkowa i grzatka wspomagajgca nie mogg dziata¢ jednoczesnie.

Zbyt duza pojemnos$¢ pompy Upewnij sie, ze prawidtowo skonfigurowano pozycje ,t DHWHP_MAX” i

stuzy do podgrzewania cieplej +_DHWHP_RESTRICT":

wody uzytkowej (ma » Upewnij sig, ze w interfejsie uzytkownika wytgczona zostata pozycja

zastosowanie wytgcznie do LRIORYTET CWU”.

instalacji ze zbiornikiem cieptej * W interfejsie uzytkownika wtacz funkcje ,T4_TBH_ON”, aby w MENU

wody uzytkowej). SERWISANTA aktywowac grzatke wspomagajgcg cieptej wody
uzytkowe;j.

Objaw 7: tryb grzania nie moze natychmiast przej$¢ do trybu CWU.

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE

* W pozycji ,dT1S5” ustaw maks. warto$¢, a w pozyciji
+_DHWHP_RESTRICT” ustaw minimalng warto$¢.

Objetos¢ zbiornika jest zbyt * W pozycji dT1SH ustaw opcje 2°C.

mata, a sonda temperatury * Witgcz TBH (TBH musi kontrolowa¢ jednostka zewngtrzna).

wody znajduje sie zbyt nisko » W przypadku dostgpnosci AHS, najpierw wigcz bojler. Jesli warunek
wigczenia pompy ciepta zostanie spetniony, pompa ciepta zostanie
wigczona.

« W przypadku nieobecnosci TBH i AHS zmien pozycje sondy T5 (patrz
sekcja 5 ,,Informacje ogdine”).
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Objaw 8: tryb CWU nie moze natychmiast przej$¢ do trybu grzania.

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE

* Ustaw minimalng warto$¢ pozyc;ji ,t_ DHWHP_MAX”. Sugerowang
warto$cig jest 60 min.

Wymiennik ciepta jest zbyt « Jesli pompa obiegu jednostki nie jest kontrolowana przez jednostke,
maty w przypadku tej sprobuj podtaczyé ja do jednostki.
przestrzeni » Dodaj zawér tréjdrozny do wlotu klimakonwektora, aby zapewni¢

odpowiedni przeptyw wody.

Zbyt mate obcigzenie grzewcze. To normalne, nie ma potrzeby grzania.
Funkcja dezynfekcji jest * Wytacz funkcje dezynfekcji.
wigczona, ale bez TBH » Dodaj pozycje TBH lub AHS w trybie CWU.

Recznie wigcz funkcje SZYBKA
WODA, gdy ciepta woda bedzie
spetniata wymogi. Pompa ciepta
nie przejdzie do trybu klimatyzacji, Recznie wytgcz funkcje SZYBKA WODA
gdy bedzie potrzebny klimatyzator.

Przy niskiej temperaturze
otoczenia ciepta woda to za mato. e Ustaw ,TADHWMIN”. Sugerowana warto$¢: -5°C
Aktywacja AHS nastapi p6zno lub e Ustaw ,T4_TBH_ON". Sugerowana warto$¢: 5C
wcale nie nastagpi

Jesli do jednostki podigczono AHS lub IBH, a jednostka zwnetrzna ulegta awarii,
Priorytet trybu CWU jednostka wewnetrzna musi dziata¢ w trybie CWU az temperatura wody osiggnie
ustawiong wartos¢. Dopiero wtedy bedzie mozna przej$¢ do trybu grzania.

Objaw 9: pompa ciepta zatrzymuje prace w trybie CWU pomimo tego, ze nie osigga ustawionego punktu. Ogrzewanie
przestrzeni wymaga ciepta, ale jednostka pozostaje w trybie CWU.

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE

Powierzchnia cewki w Rozwigzanie jak w przypadku objawu 7
zbiorniku jest zbyt mata

Pompa ciepta pozostanie w trybie CWU, do czasu osiggniecia pozycji
Pozycje TBH Ilub AHS niedostepne i_DHWHP_MAX” lub ustawionego punktu. Dodaj TBH lub AHS w przypad-
ku trybu CWU. Wartosci TBH i AHS powinna kontrolowa¢ jednostka.

12.3. Parametr operacji
Niniejsze menu stworzono z mys$lg o monterze lub serwisancie sprawdzajgcym parametry pracy.
* Na stronie glbwnej wybierz kolejno opcie,, & > ,PARAMETR OPERACJI".

® Przyciénij klawisz ,,, 1 ”. Do Twojej dyspozyciji jest dziewig¢ stron parametréw pracy. Przyciskami , V" i ,A” przewijaj.

PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACJI #00
LICZBA JEDN. ONLINE 1 POMPA-O WYL. BOJLER GAZ. WYL
TRYB PRACY CHL. POMPA-C WYL, TEMP. WODY WYCH. T1 35°C
STAN SV1 WE. POMPA-S WYL. PRZEPLYW WODY 1,72m%h
STAN SV2 WYL. POMPA-D WYL. MOC POMPY CIEPL. 11,52kW
STAN SV3 WYL. GRZALKA WSPIER. RURY WYL. POBOR MOCY 1000kWh
PUMP_| WE. GRZALKA WSPIER. ZBIOR. WE. TEMP. POKOJU Ta 25°C
g0 ADRES 19 B3| | C3ADRES 210 @| |CEADRES 30 B
[ PARAMETR OPERACI #00| [ PARAMETR OPERACJI #00| [ PARAMETR OPERACUI #00 |
TEMP. ZASOBNIKAWODY T5 ~ 3°C TEMP. ZBIORN. BUFOR._GORA Tht1 35°C MODEL J.Z. 6kW
TEMP.WODY OBIEG.2 Tw2 35°C TEMP. ZBIORN. BUFOR._DOL Tht2  35°C NATEZENIE SPREZ. 12A
KRZYW. TEMP.KLIM. TIS’C1  35°C Tsolar 25°C CZESTOTLIWOSC SPREZ. 24Hz
KRZYW. TEMP. KLIM. TIS2' C2  35°C OPROGR. J.W. 01-09-2019V01 CZAS PRACY SPREZ. 54 MIN
TEMP. WYM. W-WYCH. TW_O  35°C CALK.CZ. PRACY SPREZ 1000Hrs
TEMP. WYM. W-WEJ.TW_| 30°C ZAWOR ROZPREZNY 200P
g0 ADRES 49 8] | (B ADRES s5/9 8| | RBADRES 6/9 B
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]
PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACJI #00
PREDKOSC WENTYLATORA 600R/MIN TEMP. WYM. W-WYCH. TW_O 35°C TEMP. WYMIEN. ZEW. T3 5°C
CZEST. DOCELOWA J.W. 46Hz TEMP. WYM. W-WEJ.TW_I 30°C TEMP. POW. ZEW. T4 5°C
TYP LIMITU CZESTOTLIWOSCI 5 TEMP. WYM. F-WYCH.T2 35°C TEMP. MODULU TF 55°C
NAPIECIE ZNAMIONOWE 230V TEMP. WYM. F-WEJ.T2B 35°C CISNIENIE SPREZ. P1 2300kP4
NAP. SZYNY ZBIOR. DC 420V | | Th TEMP. SSANIA SPREZARKI  5°C OPROGR. J.Z. 01-09-2018V01
PRAD SZYNY ZBIOR. DC 18A Tp TEMP. ROZLADOWYWANIA SPREZARKI  75°C OPROGR. HMI 01-09-2018V01
CB ADRES 798 €8 ADRES s B €8 ADRES 998

Q INFORMACJA

Parametr poboru mocy wykorzystywany jest podczas przygotowan. Jesli parametru nie mozna aktywowac w uktadzie,
wys$wietlona zostanie pozycja parametru ,--".

Moc pompy ciepta podano wytgcznie w celach poglgdowych. Nie nalezy na jej podstawie ocenia¢ wydajnosci jednostki.
Doktadnos¢ czujnikéw wynosi £1X . Parametry wskaznikéw przeptywu oblicza sie wedtug parametrow pracy pompy.
Odchylenie zalezy od réznych wskaznikow przeptywu (maks. 25%).

59



THERMOVAL

12.4. Kody biedoéw

Po aktywacji urzgdzenia bezpieczenstwa na interfejsie uzytkownika wy$wietlony zostanie kod btedu.
Liste btedow i dziatan naprawczych znajdziesz w tabeli ponize;.
Zresetuj uktad bezpieczenstwa, ustawiajgc przetgcznik kolejno w pozycji OFF i ON.

Jesli reset zabezpieczen nie powiedzie sie, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

KOD AWARIA LUB PRZYCZYNA AWARII |
BLEDU OCHRONA DZIALANIE NAPRAWCZE

1. Obwéd przewodu nie zostat prawidtowo podtgczony lub jest
otwarty. Podtgcz prawidiowo przewod.
2. Zbyt niski wspétczynnik przeptywu wody.

EU é\g/)arla PSR 3. Przetacznik przeptywu wody ulegt awarii. Przetgcznik jest otwarty
lub zamknigty bez przerwy. Wymien przetacznik przeptywu.
1. Przewéd nie tgczy kontrolera przewodowego z jednostka.
Podiacz przewdd.
2. Sekwencja przewodu komunikacyjnego jest nieprawidfowa.
) o ; Ponownie podigcz przew6d w odpowiedniej sekwencji.
EE ma:rr:elzrr:ug[l;zﬂ;g&mledzy 3. W okolicy jest silne pole magnetyczne lub powstajg zaktécenia
i ————— ! 4 spowodowane urzgdzeniami o wysokiej mocy, takimi jak windy,
elrzng duze transformatory itp.
Aby ochroni¢ jednostke, zastosuj bariere lub przenies jg do innej
lokalizacji.
1. Sprawdz opér czujnika
2. Luzne zigcze czujnika T1. Podiacz ponownie.
Blad inika t t 3. Ztgcze czujnika T1 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i
E_-,’ ad czunika temperatury . wysusz zigcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.
ostatecznej wody wychodzacej . o . o
(T1) 4. Awaria czujnika T1. Zamontuj nowy czujnik.
1. Sprawdz opér czujnika
2. Luzne ztgcze czujnika T5. Podtgcz ponownie.
£y Awaria czujnika temperatury 3. Zigcze czujnika T5 jest mokre lub zawiera wode. Usuri wode i
zbiornika wody (T5) wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika T5. Zamontuj nowy czujnik.

5. Jesli chcesz zamkna¢ grzanie wody uzytkowej, gdy czujnik T5 nie
zostat poditgczony do uktadu, wtedy nie mozna wykry¢ czujnika T5.
Patrz sekcja 9.6.1 ,,KONF. TRYBU CWU”.

Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajace obiegu wody sg
catkowicie otwarte.

1. Sprawdz, czy filtr wody wymaga czyszczenia.

2. Patrz sekcja ,,8.6 Dolewanie wody”.

3. Upewnij sie, ze w uktadzie nie ma powietrza (usun powietrze).

4. Sprawdz na manometrze, czy ciSnienie wody jest wystarczajgce.
Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar.

5. Sprawdz, czy ustawiono najwyzszg szybkos¢ pompy.

EB Awaria przeptywu wody 6. Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie zostato uszkodzone.

7. Upewnij sig, ze opdr w obiegu wody nie przecigzy zbytnio pompy
(patrz sekcja "9.4 Konfiguracja pompy”).

8. Jesli podczas odszraniania wystapi btgd (podczas ogrzewania
przestrzeni lub cieptej wody uzytkowej), upewnij si¢, ze zasilacz
grzatki dodatkowej zostat prawidtowo podtgczony, a bezpieczniki sie
nie przepality.

9. Upewnij sie, ze bezpiecznik pompy i bezpiecznik PCB nie
przepality sie.

1. Sprawdz opér czujnika
2. Luzne zitgcze czujnika Tw_in. Podtacz ponownie.

E d Awaria czujnika wody 3. Ztagcze czujnika Tw_in jest mokre lub zawiera wode. Usun wodg i
wchodzacej (Tw_in) wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tw_in. Zamontuj nowy czujnik.
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KOD
BLEDU

EE

AU

H3

HS

HS

HA

P5

PP

AWARIA LUB
OCHRONA

Awaria EEprom jednostki
wewnetrznej

Problem z komunikacjg
pomiedzy jednostkami
wewnetrznymi i zewnetrznymi

Awaria czujnika temperatury
chtodziwa ciektego (T2)

Awaria czujnika temperatury
chiodziwa gazowego (T2B)

Awaria czujnika temperatury
pokojowej (Ta)

Btad czujnika temperatury wody
wychodzacej strefy 2 (Tw2)

Btad czujnika temperatury
wody wychodzacej (Tw_out)

Ochrona przed zbyt wysokimi
wartosciami |Tw_out - Tw_in|

Tryb zapobiegajgcy zamarzaniu

Ochrona niestandardowa
Tw_out - Tw_in

PRZYCZYNA AWARII |
DZIAtANIE NAPRAWCZE

1. Btedny parametr EEprom. Wprowadz ponownie dane EEprom.

2. Uktad scalony EEprom jest zepsuty. Zamontuj nowy uktad
scalony EEprom.

3. Plyta gtébwnego uktadu sterowania jednostki wewnetrznej ulegta
awarii. Zamontuj nowag PCB.

1.Przewdd nie faczy jednostka zewnetrzna uktadu sterowania z ptytg gtéwnego
uktadu sterowania jednostki wewnetrznej. Podtgcz ponownie przewaéd.
2. Sekwencja przewodu komunikacyjnego jest nieprawidtowa. Ponownie
podigcz przewodd w odpowiedniej sekwencii.
3. W okolicy jest silne pole magnetyczne lub powstajg zaktdcenia
spowodowane urzadzeniami o wysokiej mocy, takimi jak windy, duze
transformatory itp. Aby ochroni¢ jednostke, zastosuj bariere lub przenies$ ja
do innej lokalizacji.
1. Sprawdz opér czujnika
2. Luzne zlgcze czujnika T2. Podtacz ponownie.

3. Ztacze czujnika T2 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i
wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika T2. Zamontuj nowy czujnik.

1. Sprawdz opér czujnika
2. Luzne zitgcze czujnika T2B. Podtgcz ponownie.

3. Ztacze czujnika T2B jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i
wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika T2B. Zamontuj nowy czujnik.

1. Sprawdz op6r czujnika
2. Czujnik Ta jest w interfejsie.

3. Awaria czujnika Ta, zamontuj nowy czujnik lub interfejs,
ewentualnie zresetuj Ta, podigcz nowy Ta z PCB jednostki
wewnetrznej

1. Sprawdz opér czujnika
2. Luzne zlgcze czujnika T1B. Podtgcz ponownie.

3. Ztacze czujnika T1B jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i
wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika T1B. Zamontuj nowy czujnik.

1. Luzne ztgcze czujnika TW_out. Podtgcz ponownie.

2. Ztgcze czujnika TW_out jest mokre lub zawiera wode. Usun wode
i wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

3. Awaria czujnika TW_out. Zamontuj nowy czujnik.

1. Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu wody sg
catkowicie otwarte.

2. Sprawdz, czy filtr wody wymaga czyszczenia.

3. Patrz sekcja ,,8.6 Dolewanie wody”.

4. Upewnij sie, ze w ukfadzie nie ma powietrza (usun powietrze).

5. Sprawdz na manometrze, czy ci$nienie wody jest wystarczajgce.
Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar (zimna woda).

6. Sprawdz, czy ustawiono najwyzszg szybkos¢ pompy.

7. Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie zostato uszkodzone.

8. Upewnij sig, ze op6r w obiegu wody nie przecigzy zbytnio pompy
(patrz sekcja "9.4 Konfiguracja pompy”).

Jednostka wroci automatycznie do standardowego trybu.

1. Sprawdz opér dwoch czujnikow
2. Ustal potozenie dwoch czujnikow

3. Ztacze przewodowe czujnika wlotu/wylotu wody jest podtaczone
nieprawidtowo. Podtgcz ponownie.

4.Czujnik wlotu/wylotu wody ulegt awarii. (TW_in/TW_out) Wymien
czujnik.

5. Zawor czterodrozny jest zablokowany. Uruchom ponownie
jednostke, aby zawér zmienit kierunek.

6. Zawor czterodrozny ulegt awarii. Wymien zawor.
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KOD
BLEDU

Hb

Ec

AWARIA LUB
OCHRONA

Trzy razy ochrona ,PP” i
Tw_out<7°C

Awaria gérnego czujnika
temperatury zbiornika
wyréwnawczego (Tbt1).

Awaria czujnika
temperatury zestawu
stonecznego (Tsolar)

Awaria dolnego czujnika
temperatury zbiornika
wyréwnawczego (Tbt2).

Btad komunikacji pomiedzy
ptyta gtébwng a plytg
przekaznika termostatu

PRZYCZYNA AWARII |
DZIALANIE NAPRAWCZE

Jak w przypadku ,PP”.

1. Sprawdz opér czujnika.

2. Roztgczony czujnik Tbt1. Podtgcz ponownie.

3. Ztacze czujnika Tbt1 jest mokre lub zawiera wode. Usun
wode i wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem
wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tbt1. Zamontuj nowy czujnik.

1. Sprawdz opér czujnika.

2. Roztgczony czujnik Tsolar. Podtgcz ponownie.

3. Ztacze czujnika Tsolar jest mokre lub zawiera wode. Usun
wode i wysusz zigcze. Zabezpiecz element klejem
wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tsolar. Zamontuj nowy czujnik.

1. Sprawdz opér czujnika.

2. Roztgczony czujnik Tbt2. Podtgcz ponownie.

3. Ztgcze czujnika Tbt2 jest mokre lub zawiera wode. Usun
wode i wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem
wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tbt2. Zamontuj nowy czujnik.

RT/Ta PCB jest ustawiona jako aktywna w interfejsie uzytkownika,
ale nie podigczono ptyty przekaznika termostatu lub komunikacja
pomiedzy ptyta przekaznika termostatu i ptyta gtbwng nie zostata
skutecznie podigczona. Jesli ptyta przekaznika termostatu nie jest
potrzebna, nalezy ustawi¢ RT/Ta PCB jako nieaktywna.

Jedli ptyta przekaznika termostatu jest wymagana, nalezy ja
podtgczy¢ do ptyty gtébwnej oraz podtgczy¢ przewod
komunikacyjny. Nalezy réwniez sprawdzi¢, czy w poblizu nie
wystepujg silne zrodta pradu lub silne zaktécenia magnetyczne.

/A UWAGA

* Zima, jesli wystgpit btad jednostki EO i Hb, a jednostka nie zostanie naprawiona w odpowiednim terminie, pompa
wody i uktad orurowania mogg ulec uszkodzeniu w wyniku zamarzniecia. Usuwaj przyczyny btedéw EO i Hb w
odpowiednim czasie.
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13 DANE TECHNICZNE

Model jednostki wewnetrznej 60 100 140
Zasilacz 220-240V~ 50Hz

Znamionowy wejsciowy pobér mocy 95W 95w 95W
Natezenie znamionowe 0,4A 0,4A 0,4A
Pojemnos¢ znamionowa Zapoznaj sie z danymi technicznymi

Wymiary (WxHxD)[mm] 420x790x270

Opakowanie (WxHxD)[mm] 525x1050x360

Wymiennik ciepta Ptytowy wymiennik ciepta

Grzatka elektryczna /

Wewnetrzna objeto$é wody 5,0L

Znamionowe ci$nienie wody 0,3MPa

Siatka filtra 60

Min. przeptyw wody (przetgcznik przeptywu) 6 I/min 10 I/min
Pompa

Typ Falownik DC

Maks. wys. podnoszenia om

Wejscie zasilania 5~90W

Naczynie wzbiorcze

Moc 8L

Maks. cisnienie robocze 0,3MPa(g)

Cisnienie przed podaniem 0,10MPa(g)

Waga

Waga netto 37kg 37kg 39kg
Waga brutto 43kg 43kg 45kg
Potgczenia

Strona chtodziwa gazowego/ciektego ®15,9/06,35 ®15,9/99,52 ®15,9/99,52
Wiot/wylot wody R1"

Potgczenie odptywu 25

Zakres pracy

Temperatura wody wychodzgcej +12 ~ +65°C

(tryb grzania) .

'(I;:eyrEpcer::)t:Zr: r:fivao)dy wychodzacej +5 ~ +30°C

Temperatura cieptej wody uzytkowej +12 ~ +60°C

Temperatura otoczenia +5 ~+35°C

Cisnienie wody 0,1~ 0,3MPa
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Model jednostki wewnetrznej

60 (grzatka 3 kW)

100 (grzatka 3 kW)

160 (grzatka 3 kW) | 60 (grzatka 9 kW)

100 (grzatka 9 kW)

160 (grzatka 9 kW)

Zasilacz

220-240V~ 50Hz

380~415V 3N~ 50Hz

Znamionowy wejsciowy pobor
mocy

3095W

3095W

3095w 9095W

9095W

9095W

Natgzenie znamionowe

13,5A

13,5A

13,5A 13,3A

13,3A

13,3A

Pojemno$¢ znamionowa

Zapoznaj sie z danymi technicznymi

Wymiary (WxHxD)[mm]

420x790x270

Opakowanie (WxHxD)[mm]

525x1050x360

Wymiennik ciepta

Plytowy wymiennik ciepta

Grzatka elektryczna

3000w

3000w

3000W 9000W

9000W

9000W

Wewnetrzna objeto$¢ wody

5,0L

Znamionowe ci$nienie wody

0,3MPa

Siatka filtra

60

Min. przeptyw wody
(przetacznik przeplywu)

6 I/min

10 I/min

6 I/min

10 I/min

Pompa

Typ

Falownik DC

Maks. wys. podnoszenia

9m

Wejscie zasilania

5~90W

Naczynie wzbiorcze

Moc

8L

Maks. ci$nienie robocze

0,3MPa(g)

Cisnienie przed podaniem

0,10MPa(g)

Waga

Waga netto

43kg

43kg

45kg 43kg

43kg

45kg

Waga brutto

49kg

49kg

51kg 49kg

49kg

51kg

Potgczenia

Strona chtodziwa gazowego/
ciektego

®15,9/06,35

$15,9/09,52

$15,9/09,52 $15,9/06,35

®15,9/09,52

®15,9/09,52

Wiot/wylot wody

R1"

Potaczenie odptywu

25

Zakres pracy

Temperatura wody wychodzgce;j
(tryb grzania)

+12 ~ +65°C

Temperatura wody wychodzace;j
(tryb chfodzenia)

+5~+30°C

Temperatura cieptej wody
uzytkowej

+12 ~ +60 °C

Temperatura otoczenia

0 ~+35°C

Cisnienie wody

0,1~ 0,3MPa
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14 INFORMACJE O SERWISIE

1) Kontrola obszaru

Przed rozpoczeciem pracy nad ukiadem zawierajgcym tatwopalne chiodziwa przeprowadz kontrole bezpieczenstwa, aby
zminimalizowaé ryzyko zaptonu. Zanim rozpoczniesz naprawe uktadu chiodziwa, zachowaj zgodno$¢ z ponizszymi Srodkami
ostroznosci.

2) Procedura robocza
Prace nalezy wykonywa¢ zgodnie z kontrolowang procedurg w celu minimalizacji ryzyka obecnosci tatwopalnego gazu lub
oparu.

3) Ogolny obszar prac

Wszyscy pracownicy odpowiedzialni za konserwacje i pracujgce w lokalnym obszarze muszg zosta¢ poinstruowani w zakresie
natury realizowanych zadan oraz muszg unika¢ pracy w przestrzeni zamknietej. Obszar wokét przestrzeni roboczej musi byé
odgrodzony. Upewnij sie, ze warunki w obszarze sg bezpieczne, a tatwopalne materiaty sg pod kontrolg.

4) Kontrola pod katem obecnosci chtodziwa

Obszar nalezy sprawdza¢ odpowiednim wykrywaczem chiodziwa przed praca i w jej trakcie, aby technicy mieli Swiadomosé
wystepowania potencjalnie fatwopalnych gazéw lub oparéw. Upewnij sie, ze wykorzystywany sprzet wykrywajgcy wycieki
nadaje sie do uzytku w przypadku fatwopalnych chiodziwach, tj. nie iskrzy, jest zaizolowany lub bezpieczny.

5) Obecnos¢ gasnicy
Jesli prace nad klimatyzacjg lub jej komponentami wymagajg prac gorgcych, w tatwo dostepny miejscu musi znajdowac sie
odpowiedni sprzet gasniczy. Obok obszaru podawania musi znajdowac¢ sie gasnica proszkowa lub $niegowa.

6) Brak zrédet zaptonu

Nikomu nie wolno pracowaé¢ nad ukfadem chtodziwa zrédtem zaptonu, jesli dziatania miatyby doprowadzi¢ do odkrycia
orurowania zawierajgcego obecnie lub w przesztosci tatwopalne chtodziwo. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pozaru lub
wybuchu. Wszelkie mozliwe zrédta zaptonu, w tym zapalone papierosy, nalezy trzyma¢ poza obszarem montazu, naprawy,
demontazu lub utylizacji, o ile istnieje mozliwo$¢ uwolnienia si¢ do otoczenia fatwopalnego chtodziwa. Przed rozpoczgciem
prac sprawdz obszar wokot sprzetu, aby upewnic sig, ze jest wolny od tatwopalnych substancji lub zrédet zaptonu. W obszarze
roboczym rozstaw znaki ZAKAZ PALENIA.

7) Obszar wentylowany

Zanim podejmiesz prace nad sprzetem lub zanim zaczniesz prace gorace, upewnij sie, ze obszar nie jest zamkniety lub jest
odpowiednio wentylowany. Taki sam stopien wentylacji powinien by¢é zapewniony w czasie pracy. Wentylacja powinna
umozliwia¢ bezpieczne rozpraszanie uwalnianego chtodziwa i wyprowadzanie go na zewnatrz do atmosfery.

8) Kontrola sprzetu chtodniczego

W przypadku wymiany komponentéw elektrycznych stosuj czesci odpowiednie do danego celu i zgodne ze specyfikacjami.
Zawsze postepuj wedtug wytycznych producenta w zakresie konserwacji i serwisu. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci
skonsultuj sie z dziatem technicznym producenta. Jesli instalacja wykorzystuje tatwopalne chtodziwa, skorzystaj z ponizszej
listy kontrolnej:

® Rozmiar tadunku odpowiada powierzchni pomieszczenia, w ktérym instalowane sg czesci zawierajgce chtodziwo.
® Zapewnione sg odpowiednie, wolne od obstrukcji maszyny wentylacyjne i wyloty.

® Jesli korzystasz z posredniego obwodu chtodziwa, sprawdz dodatkowe obwody pod katem obecnosci chtodziwa. Oznacz
sprzet w widoczny i czytelny sposéb.

* Nieczytelne oznaczenia i znaki nalezy poprawi¢.

® Rury chtodziwa lub komponenty zainstalowano w miejscu wolnym od substancji, ktére mogtyby doprowadzi¢ do ich koroz;ji
(nie dotyczy komponentdw z natury odpornych na korozje lub nalezycie zabezpieczone pod katem koroz;ji).

9) Kontrole urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja komponentéw elektrycznych musi obejmowaé wszystkie wstepne kontrole w zakresie bezpieczenstwa
i inspekcje komponentéw. W przypadku wykrycia wad, ktére mogg narazi¢ na szwank bezpieczenstwo, nie podtgczaj prgdu do
obwodu do czasu ich usunigcia. Jesli wady nie mozna usung¢ od razu, a konieczna jest kontynuacja dziatania, zastosuj srodki
tymczasowe odpowiednie do konkretnej sytuacji. Problem zgto$ wiascicielowi sprzetu. W ten sposéb wszystkie zainteresowane
strony zostang o nim zawiadomione.

Wstepne kontrole bezpieczenstwa muszg obejmowac:

® Roztadowanie kondensatoréw w bezpieczny sposéb i z maksymalnym ograniczeniem generowania iskier.

* Sprawdzenie, czy podczas podawania, odprowadzania czy oczyszczania uktadu zaden wystawiony na kontakt komponent
elektryczny ani przew6d nie jest pod napigciem.

e Sprawdzenie, czy nie powstaty przerwy w instalacji uziemiajgce;j.
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10) Naprawy uszczelnionych komponentéw

a) Podczas napraw uszczelnionych komponentéw wszystkie przewody pod napieciem nalezy odtgczy¢ od sprzetu, nad ktérym
beda prowadzone prace, przed usunigciem uszczelnionych oston i podobnych elementéw. Jesli sprzet musi by¢ zasilany
podczas naprawy, przygotuj stale dziatajgcy $rodek wykrywajgcy wycieki w miejscu, w ktoérym istnieje najwieksze
prawdopodobienstwo niebezpieczenstwa, aby méc w pore reagowaé na zagrozenia.

b) Szczegdlng uwage poswie¢ nastepujacym pozycjom, aby mieé pewno$¢, ze podczas pracy nad komponentami
elektrycznymi obudowa nie zostanie zmieniona w sposéb obnizajgcy poziom ochrony. Powyzszy punkt dotyczy réwniez kabli,
nadmiarowej liczby potaczen, stykéw niezgodnych z oryginalnymi specyfikacjami, uszkodzen elementéw uszczelniajgcych,
nieprawidtowego montazu dtawikéw itp.

® Upewnij sig, ze aparatura zostata zamontowana w bezpieczny sposoéb.

* Upewnij sig, ze uszczelki lub materialy uszczelniajgce nie ulegty degradacji i nadal skutecznie zapobiegajg ulatnianiu sie
tatwopalnych substancji. Cze$ci zamienne muszg by¢ zgodne ze specyfikacjami producenta.

Q INFORMACJA

Zastosowanie szczeliwa silikonowego moze pogorszyé skuteczno$é niektérych urzadzen wykrywajgcych przecieki.
Bezpiecznych komponentéw nie trzeba izolowaé przed rozpoczeciem nad nimi pracy.

11) Naprawa bezpiecznych komponentéw

Nie stosuj trwatych obcigzen impedancyjnych ani kapacytacyjnych w przypadku obwodéw, jesli istnieje ryzyko przekroczenia
dopuszczalnego napigcia i natezenia podczas pracy sprzetu. Podczas pracy sprzetu lub w obecnosci tatwopalnych substancji
mozna prowadzi¢ prace wytgcznie nad bezpiecznymi komponentami. Aparat badawczy musi mie¢ odpowiednie parametry.
Komponenty zastepuj wytgcznie czeSciami okreslonymi przez producenta. Inne czesci mogg by¢ przyczyng zaptonu chtodziwa,
ktore wyciekto do powietrza.

12) Okablowanie

Sprawdz, czy okablowanie nie zostato uszkodzone w wyniku zuzycia, korozji, nadmiarowego nacisku, drgan, kontaktu z ostrymi
krawedziami lub czynnikami $rodowiskowymi. Kontrola musi obejmowa¢ réwniez skutki starzenia sie i ciggtych drgan
pochodzacych ze sprezarek lub wentylatoréw.

13) Wykrywanie tatwopalnych chtodziw
Nie dopus¢ do tego, aby do poszukiwania lub wykrywania wyciekéw chtodziwa stosowane byly potencjalne zrédta zaptonu. Nie
uzywaj palnika halogenowego (ani innych wykrywaczy wykorzystujgcy otwarty ogien).

14) Metody wykrywania wyciekow

Ponizsze metody wykrywania wyciekéw sg akceptowalne w przypadku uktadéw zawierajgcych fatwopalne chtodziwa. Aby
wykrywa¢ tatwopalne chiodziwa, uzywaj elektronicznych wykrywaczy wyciekéw, ale pamietaj, ze czuto§¢ moze nie by¢
odpowiednia lub konieczna moze by¢ ich ponowna kalibracja (sprzgt wykrywajacy skalibruj w obszarze wolnym od chfodziwa).
Upewnij sig, ze wykrywacz nie stanowi potencjalnego zroédta zaptonu i nadaje sie do uzytku z chtodziwem. Sprzet wykrywajgcy
wycieki musi by¢ ustawiony na wykrywanie udziatu procentowego LFL chiodziwa i musi zosta¢ skalibrowany do uzytku w
przypadku stosowanego chtodziwa (potwierdzenie przy maks. 25% zawarto$ci gazu). Ciecze do wykrywania wyciekdéw nadajg
sie do uzytku w przypadku wiekszosci chfodziw, ale nigdy nie uzywaj detergentéw z chlorem. W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do reakgji chloru z chtodziwem i korozji miedzianego orurowania. Je$li podejrzewasz wyciek, usun lub zga$ wszelkie
zrédta ognia. Jesli wykryjesz wyciek chtodziwa wymagajgcy lutowania, usun z uktadu cate chtodziwo, ewentualnie odizoluj je w
czgsci uktadu oddalonej od miejsca wycieku (przy uzyciu zaworéw odcinajgcych). Nastgpnie przepus¢ przez uktad azot wolny
od tlenu (OFN) przed lutowaniem i po nim.

15) Demontaz i ewakuacja

Podczas prébg dojscia do uktadu chiodziwa, np. w celu wykonania naprawy, postepuj wedtug standardowych procedur. Ze
wzgledu na fatwopalng nature chfodziwa zachowaj zgodno$¢ z najlepszymi praktykami. Zawsze postepuj zgodnie z ponizszg
procedurg:

® Usun chiodziwo,

® Oczys¢ obwdd gazem obojetnym,

® Odprowadz chtodziwo,

® Oczys¢ ponownie gazem obojetnym,
® Otwérz obwéd, tngc lub lutujgc.

tadunek chtodziwa zawsze odzyskuj do odpowiednich zbiornikéw chtodziwa. Uktad przeczy$¢ OFN, aby jednostka byta
bezpieczna. Proces nalezy powtarza¢ do skutku.

Do tego celu nie uzywaj sprezonego powietrza ani tlenu.
Czyszczenie wykonasz, odcinajgc préznie w uktadzie z OFN i podajac gaz az do osiggniecia cisnienia roboczego. Nastepnie
wystarczy wywietrzy¢ gaz i obcigzy¢ uktad podcisnieniem. Proces powtarzaj do catkowitego usuniecia chtodziwa z uktadu.

Gdy wykorzystany zostanie ostatni fadunek OFN, w ukiadzie powinno panowaé ci$nienie atmosferyczne umozliwiajgce
rozpoczecie pracy. Jesli zamierzasz lutowa¢ orurowanie, powyzsza procedura jest niezbedna.
Upewnij sie, ze wylot pompy znajduje sie z dala od wszelkich zrédet zaptonu, a pomieszczenie jest odpowiednio wentylowane.

16) Procedura podawania
Poza konwencjonalnymi procedurami podawania pamietaj o zaspokojeniu ponizszych wymogoéw:
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® Upewnij sig, ze zanieczyszczenie chtodziw nie ma miejsca podczas korzystania ze sprzetu podajgcego. Weze lub linie muszg
by¢ mozliwie krotkie, aby zminimalizowaé ilo§¢ chtodziwa, jakie zawieraja.

* Butle muszg sta¢ w pozycji pionowe;.

® Zanim podasz chiodziwo do uktadu, upewnij sie, ze uktad chtodzenia jest uziemiony.
® Oznacz uktad po ukonczeniu podawania (chyba ze zostat oznaczony wczes$niej).

* Dotbéz wszelkich staran, aby nie przepetni¢ uktadu chtodziwa.

® Przed uzupetnieniem ukladu sprawdz cisnienie, korzystajgc z OFN. Sprawdz uktad pod katem szczelnosci po ukoriczeniu podawania,
ale przed przekazaniem sprzetu do uzytku. Nastgpczy test szczelnosci przeprowadz przed opuszczeniem miejsca pracy.

17) Wycofanie z uzytku
Przed przeprowadzeniem procedury technik musi zna¢ wszystkie szczegbty dotyczgce sprzetu oraz innych kwestii. Zalecang
dobrg praktykg jest bezpieczne odprowadzenie wszystkich chfodziw. Przed realizacjg zadania pobierz prébke oleju i chfodziwa.

Mozliwe, ze przed ponownym uzytkiem odzyskanego chiodziwa konieczna bedzie jego analiza. Przed rozpoczgciem pracy nad
zadaniem zadbaj o zrédio energii elektrycznej.

a) Zapoznaj sie¢ z komponentami i funkcjami sprzetu.

b) Zadbaj o izolacje elektryczng uktadu.

¢) Zanim rozpoczniesz procedure, upewnij sie, ze:

® Dostepny jest sprzet mechaniczny do przenoszenia, np. do przenoszenia butli z chtodziwem,

® Dostepne sg wszelkie niezbedne $rodki ochrony osobistej i sg one uzywane prawidtowo,

* Proces odprowadzania przebiega stale pod nadzorem wykwalifikowanej osoby,

* Urzadzenia do odprowadzania chtodziwa i butle na chtodziwo spetniajg odpowiednie standardy.

d) Jesli jest to mozliwe, odessij zawarto$¢ uktadu chtodziwa.

e) Jesli nie mozesz skorzysta¢ z podci$nienia, przygotuj rurg rozgatezng, aby chtodziwo mozna bylo usuwaé z r6znych czesci
ukfadu.

f) Zanim rozpoczniesz odprowadzanie, upewnij sig, ze butla stoi poziomo.

g) Uruchom maszyne odprowadzajacg i obstuguj jg zgodnie z wytycznymi producenta.

h) Nie przepetniaj butli (do butli odprowadz maksymalnie 80% jej zawartosci w przypadku substancji ciektej).

i) Nie przekraczaj maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet tymczasowo.

j) Po prawidiowym napetnieniu butli i ukorczeniu procesu upewnij sie, ze butle i sprzet natychmiast przeniesiono z miejsca
pracy do odpowiedniej lokalizacji, a wszystkie zawory izolujgce sprzetu zostaty zamkniete.

k) Odzyskanego chtodziwa nie podawaj do innego uktadu, chyba Zze zostato oczyszczone i sprawdzone.

18) Oznaczenia
Sprzet nalezy oznaczyé informacjami o wycofaniu z eksploatacji lub odprowadzeniu chtodziwa. Etykieta musi by¢ opatrzona
datg i podpisana. Upewnij sig, ze na sprzecie sg etykiety ostrzegajgce o zawartosci tatwopalnego chtodziwa.

19) Odprowadzanie

Podczas usuwania chtodziwa z uktadu na czas serwisu lub przed wycofaniem z eksploatacji zalecang dobrg praktykg jest
bezpieczne usuniecie catego chtodziwa.

Przed odprowadzeniem chtodziwa do butli upewnij sig, ze do tego celu uzywane bedg wytgcznie zgodne butle na chtodziwo.
Upewnij sie, ze dostgpna liczba butli wystarczy do odprowadzenia catego tadunku z ukiadu. Wszystkie butle, ktére beda
uzywane do odprowadzania chtodziwa, zostang opatrzone symbolami informujgcymi o chtodziwie (tj. specjalne butle do
odprowadzania chtodziwa). Butle muszg by¢ wyposazone w zawér nadci$nieniowy i odpowiednie sprawne zawory odcinajgce.
Puste butle do odprowadzania nalezy wynie$¢ z obszaru i schtodzi¢ przed odprowadzaniem, o ile istnieje taka mozliwos¢.
Sprzet do odprowadzania musi by¢ sprawny i nadawac¢ si¢ do odprowadzania fatwopalnych chtodziw. Dodatkowo w okolicy
dostgpne muszg by¢ instrukcje dotyczace sprzetu. Do tego dostgpny musi byé sprawny i skalibrowany zestaw wag.

Weze muszg by¢ kompletne i w dobrym stanie, a na ich wyposazeniu muszg by¢ szczelne przytgcza. Przed uzyciem maszyny
odprowadzajgcej sprawdz, czy jest sprawna i znajduje si¢ w zadowalajgcym stanie, byla nalezycie konserwowana, a
odpowiednie komponenty elektryczne sg uszczelnione z myslg o bezpieczenstwie pozarowym na wypadek uwolnienia sig
chtodziwa. W razie jakichkolwiek niejasnosci skontaktuj sie z producentem.

Odprowadzone chtodziwo nalezy dostarczy¢ dystrybutorowi w odpowiedniej butli do odprowadzania. Na miejscu sporzadzona
zostanie karta przekazania odpad6w. Nie mieszaj chtodziw w jednostkach do odprowadzania, zwtaszcza w butlach.

Jesli konieczne jest usuniecie oleju ze sprezarki, upewnij sie, ze zostata ona uniesiona do akceptowalnego poziomu
zapobiegajgcego kontaktowi fatwopalnego chiodziwa z Ilubrykantem. Zanim przekazesz sprezarke dystrybutorowi,
przeprowadz proces odprowadzania. Jesli chcesz przyspieszy¢ proces, mozesz w tym celu zastosowaé wytgcznie
podgrzewanie elektryczne korpusu sprezarki. Olej odprowadzaj z uktadu w bezpieczny sposéb.

20) Transport, oznaczanie i przechowywanie jednostek

Transport sprzetu zawierajgcego tatwopalne chtodziwa musi przebiega¢ zgodnie z przepisami w zakresie transportu.

Sprzet oznacz znakami zgodnymi z obowigzujgcym prawem.

Utylizacje sprzetu zawierajgcego fatwopalne chtodziwa przeprowadzaj zgodnie z obowigzujgcym prawem.

Przechowywanie sprzetu/urzadzen

Sprzet przechowuj zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowywanie zapakowanego (niesprzedanego) sprzetu

Ochrona opakowania sklepowego musi zabezpieczaé sprzet wewnatrz przed uszkodzeniami mechanicznymi moggcymi
doprowadzi¢ do wycieku tadunku chtodziwa.

Maksymalng liczbe sztuk przechowywanych w jednym miejscu okreslajg przepisy obowigzujacego prawa.

67



THERMOVAL

ANEKS A: obieg chtodziwa
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Pozycja Opis Pozycja Opis
\Wymiennik ciepfa po stronie wody . .
1 (ptytowy wymiennik ciepta) 8 Naczynie wzbiorcze
2 Przetgcznik przeptywu 9 Pompa obiegu
3 Czujnik temperatury przewodu chiodziwa ciektego 10 Manometr
4 Czujnik temperatury przewodu chiodziwa gazowego 11 Zawdr bezpieczeristwa
5 Czujnik temperatury wody wychodzacej 12 Wewnetrzna grzatka dodatkowa
6 Czujnik temperatury wiotu wody 13 Czujnik catkowitej temperatury wylotowej
7 Automatyczny zawér upustowy
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